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Cislo oznamu

2013/C 252/06

2013/C 252/07

2013/C 252/08

2013/C 252/09

2013/C 252/10

Obsah (pokracovanie)

V  Oznamy

SUDNE KONANIA

Sidny dvor

Vec C-545/10: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 11. jala 2013 — Eurépska komisia/Ceska
republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Doprava — Smernica 91/440/EHS — Rozvoj
7eleznic Spolocenstva — Clanok 10 ods. 7 — Regula¢ny orgdn — Prévomoci — Smernica 2001/14/ES
— Pridelovanie kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry — Clénok 4 ods. 1 — Rémec tvorby cien — Clanok
6 ods. 2 — Opatrenia motivujiice manazérov infrastruktiry k znizovaniu ndkladov spojenych
s poskytovanim infrastruktiry a Grovne pristupovych poplatkov — Cldnok 7 ods. 3 — Stanovenie
poplatkov za minimdlny pristupovy balik a tratovy pristup k servisnym zariadeniam — Ndklady, ktoré
sti priamo vynalozené na prevadzku vlaku — Cldnok 11 — Systém zvySovania vykonnosti — Clanok
30 ods. 5 — Kontrolny orgdn — Prdvomoci — Sprévne odvolanie proti rozhodnutiam regulaéného
OTATIU) .ottt et et ettt e e e e e e

Vec C-576/10: Rozsudok Sudneho dvora (druhd komora) z 11. jila 2013 — Eurdpska komisia/
Holandské kralovstvo (Nesplnenie povinnosti ¢clenskym §titom — Smernica 2004/18/ES — Casové
posobnost — Verejnd koncesia na prace — Predaj pozemku orgdnom verejnej moci — Stavebny
projekt restrukturalizdcie verejnych priestorov definovanych tymto orgdnom) ........................

Vec C-627/10: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jila 2013 — Eurépska komisia/Slovinska
republika (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym 3titom — Doprava — Smernica 91/440/EHS — Rozvoj
zeleznic Spolocenstva — Smernica 2001/14/ES — Pridelovanie kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry
— Cldnok 6 ods. 3 a priloha I smernice 91/440 — Clénok 14 ods. 2 smernice 2001/14
— Manazér infrastruktiry — Ucast na zostavovani cestovnych poriadkov siete — Riadenie dopravy
— Clanok 6 ods. 2 az 5 smernice 2001/14 — Neexistencia opatreni uréenych na podnecovanie
manazéra infrastruktiry k zniZovaniu nakladov spojenych s poskytovanim infrastruktiry a trovne
pristupovych poplatkov — Cldnok 7 ods. 3 a ¢lénok 8 ods. 1 smernice 2001/14 — Néklady, ktoré
sti priamo vynalozené na prevddzku vlaku — Cldnok 11 smernice 2001/14 — Systém zvySovania
VIKOMIOSEY) ...ttt

Vec C-409/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jala 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-

cidlneho konania, ktory podal Févérosi Térvényszék|[Févdrosi Torvényszék — Madarsko) — Gédbor
Csonka, Tibor Isztli, David Juhdsz, Jdnos Kiss, Csaba Szontdg/Magyar Allam (Prevddzka motorovych
vozidiel — Poistenie zodpovednosti za $kodu — Smernica 72/166/EHS — Clianok 3 ods. 1

— Smernica 84/5/EHS — Cldnok 1 ods. 4 prvy pododsek — Platobnd neschopnost poistovatela
— Nevyplatenie ndhrady $kody orgdnom pre nahradu skody) ..................c

Vec C-412/11: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jila 2013 — Eurdpska komisiaf
Luxemburské velkovojvodstvo (Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Doprava — Rozvoj
zeleznic Spolocenstva — Smernica 91/440/EHS — Cldnok 6 ods. 3 a priloha I — Smernica
2001/14/ES — Clanok 14 ods. 2 — Nezdvislost orgdnu, ktory je povereny vykonom zdkladnych
FUNKCI]) .o
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Cislo oznamu

2013/C 252/11

2013/C 252/12

2013/C 252/13

2013/C 252/14

2013/C 252/15

Obsah (pokracovanie)

Vec C-429/11 P: Rozsudok Sudneho dvora (tretia komora) z 11. jala 2013 — Gosselin Group
NV/Eurépska komisia, Stichting Administratickantoor Portielje [Odvolanie — Hospodarska sutaz
— Kartely — Clanky 81 ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych stahovacich sluzieb
v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien, rozdelenie si trhu a manipuldcia postupov pred-
kladania pondk — Kvalifikicia — Obmedzenie hospodirskej sataze prostrednictvom ciela
— Povinnost odovodnenia — Usmernenia k pojmu ovplyvnenie obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi
— Prévny vyznam — Povinnost definovat relevantny trh — Rozsah — Usmernenia k metdde stano-
vovania pokut (2006) — Cast hodnoty predajov — Zéavaznost porusenia — Polahéujiice okolnosti
— Povinnost odovodnenia — Nariadenie (ES) ¢ 1/2003 — Clanok 25 — Premlcanie — Opakované
POTUSOVAIUE] ...ttt ettt et ettt et e et

Vec C-439/11 P: Rozsudok Sudneho dvora (tretia komora) z 11. jula 2013 — Ziegler SA/Eur6pska
komisia [Odvolanie — Hospodérska stitaz — Kartely — Clénok 81 ES a ¢ldnok 53 Dohody o EHP
— Trh medzindrodnych stahovacich sluzieb v Belgicku — Usmernenia k pojmu ovplyvnenie obchodu
medzi ¢lenskymi §tdtmi — Prdvny vyznam — Povinnost vymedzit relevantny trh — Rozsah — Prévo
na spravodlivy proces — Zdsada riadnej spravy veci verejnych — Objektivna nestrannost Komisie
— Usmernenia k metéde stanovovania pokit (2006) — Podiel hodnoty predajov. — Povinnost
odovodnenia — ZniZenie pokuty z dovodu platobnej neschopnosti alebo z dovodu osobitnych
okolnosti pripadu — Rovnost zaobchddzania] .......... .. ... ... .

Vec C-440/11 P: Rozsudok Sitidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013 — Eurdpska komisia/
Stichting Administratickantoor Portielje, Gosselin Group NV [Odvolanie — Hospodarska sutaz
— Kartely — Clanky 81 ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych stahovacich sluzieb
v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien, rozdelenie si trhu a manipuldcia postupov pred-
kladania pontik — Pripisatelnost protipravneho spravania subjektu, ktory ma kontrolu nad zdkladnym
imanim — Pojem podnik — Domnienka skutoéného vykondvania rozhodujiceho vplyvu
— Obmedzenie hospodarskej sttaze z hladiska ciela — Usmernenia k pojmu ovplyvnenie obchodu
medzi ¢lenskymi §tdtmi — Usmernenia k metéde stanovovania pokdt (2006) — Polahcujice okol-
8 T 1] 5P

Vec C-444[11 P: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 11. jala 2013 — Team Relocations NV,
Amertranseuro International Holdings Ltd, Trans Euro Ltd, Team Relocation Ltd/Eurépska komisia
[Odvolanie — Hospodarska sttaz — Kartely — Clanky 81 ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzind-
rodnych stahovacich sluzieb v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien, rozdelenie si trhu
a manipuldcia postupov predkladania pondk — Jediné a pokracujice porusenie — Pripisatelnost
— Usmernenia k metdde stanovovania pokat (2006) — Hodnota predaja — Pojem — Podiel
— Dodato¢nd suma — Polahcujice okolnosti — Povinnost odévodnenia — Pripisatelnost proti-
prévneho sprdvania materskej spolocnosti — Nariadenie (ES) ¢. 1/2003 — Clinok 23 ods. 2
— Horna hranica 10 % obratu — Proporcionalita] . ......... ...

Vec C-521/11: Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 11. jila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Amazon.com International Sales
Inc., Amazon EU Sarl, Amazon.de GmbH, Amazon.com GmbH, v likvidécii, Amazon Logistik GmbH]/
Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-musikalischer Urheberrechte Gesellschaft
mbH (Aproximdcia pravnych predpisov — Dusevné vlastnictvo — Autorské prava a s nimi stvisiace
prdva — Vyluéné prdvo rozmnoZovania — Smernica 2001/29/ES — Cldnok 5 ods. 2 pism. b)
— Primerand kompenzicia — Uplatnenie poplatku za rozmnozeninu na stkromné pouzitie, ktory
je ur¢eny na financovanie kompenzdcie, bez rozdielu, av§ak s pripadnym préavom na vrdtenie
— Vyplatenie ziskanych prijmov scasti nositelom prav a scasti spolocenskym a kultiirnym zariadeniam
— Dvojitd platba poplatku za rozmnoZeninu na stkromné pouzitie v rdmci cezhrani¢nych transakcii)
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Cislo oznamu

2013/C 252/16

2013/C 252/17

2013/C 252/18

2013/C 252/19

2013/C 252/20

2013/C 252/21

2013/C 252/22

2013/C 252/23

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-536/11: Rozsudok Sudneho dvora (prvd komora) zo 6. jiina 2013 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal Oberlandesgericht Wien — Rakisko) — Bundeswettbewerbsbehorde/Donau Chemie
AG (Hospodarska sdtaz — Pristup k spisu — Stidne konanie tykajice sa pokdt za porusenie ¢ldnku 101
ZFEU — Podniky tretich osob, ktoré chcii zacat konanie o ndhrade skody — Vndtrostitna pravna dprava
podmienujtica pristup k spisu sthlasom vetkych tcastnikov konania — Zdsada efektivity) ............ 11

Vec C-601/11 P: Rozsudok Stdneho dvora ($tvrtd komora) z 11. jila 2013 — Franctizska republika/
Eurépska komisia, Spojené kralovstvo Velkej Britinie a frska [Odvolanie — Zaloba o neplatnost
— Ochrana pred prenosnymi sponglformnyml encefalopatiami — Nariadenie (ES) ¢. 746/2008
— Nariadenie povolujuce menej prisne opatrenia dohladu a opatrenia na eradikdciu, ako st tie,
ktoré boli prijaté skor — Zasada obozretnosti — Uroveii ochrany ludského zdravia — Nové prvky
takej povahy, ktord umozZiiuje zmenit vnimanie rizika — Nedostatok odévodnenia — Skreslenie skut-
kovych okolnosti — Nespravne pravne postidenie] ...............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinaaaa... 11

Vec C-657/11: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 11. jula 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Hof van Cassatie — Belgicko) — Belgian Electornic Sorting Technology
NV/Bert Peelaers, Visys NV (Smernice 84/450/EHS a 2006/114/ES — Klamliva a porovnavacia reklama
— Pojem ,reklama“ — Registrdcia a pouzivanie ndzvu domény — PouZivanie metatagov v metaddajoch
INternetove] StrANKY) . ...oooooiii et e 12

Vec C-57/12: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jala 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Cour constitutionnelle — Belgicko) — Fédération des maisons de repos
privées de Belgique (Femarbel) ASBL/Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale
(Smernica 2006/112/ES — Posobnost ratione materiae — Sluzby zdravotnej starostlivosti
— Socidlne sluzby — Centrd dennej starostlivosti a centrd no¢nej starostlivosti pre seniorov) ....... 12

Vec C-273[12: Rozsudok Stdneho dvora (druhd komora) z 11. jila 2013 (ndvrh na zacatie prejudi-
cidlneho konania, ktory podal Cour de Cassation — Franctzsko) — Directeur général des douanes et
droits indirects, Chef de l'agence de poursuites de la Direction nationale du renseignement et des
enquétes douanieéres/Harry Winston SARL [Colny kddex Spolocenstva — Nariadenie (EHS)
& 2913/92 — Clanok 206 — Vznik colného dlhu — Krddez tovaru drzaného v rezime colného
uskladnenia — Pojem ,nenahraditelnd strata tovaru ndsledkom vy$Sej moci“ — Smernica 2006/112/ES
— Clénok 71 — Dan z pridanej hodnoty — Zdanitelnd udalost — Splatnost dane] ............... 13

Vec C-285/13: Odvolanie podané 24. mdja 2013: Bimbo, SA proti rozsudku Vseobecného siidu (prva
komora) z 20. marca 2013 vo veci T-277/12, Bimbo SA/Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) (UHVT) ... 13

Vec C-286/13 P: Odvolanie podané 24. médja 2013: Dole Company, Inc., Dole Fresh Fruit Europe Ltd
& Co. proti rozsudku Vseobecného sidu (6sma komora) zo 14. marca 2013 vo veci T-588/08, Dole
Food Company, Inc., Dole Fresh Fruit Europe Ltd & Co.[Eurdpska komisia .......................... 14

Vec C-287/13 P: Odvolanie podané 27. mdja 2013: Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV,
Deza, a.s., Industiral Quimica del Nalon, SA, Koppers Denmark A/[S, Koppers UK Ltd, Riitgers Germany
GmbH, Ritgers Belgium NV, Riitgers Poland Sp. z.0.0. proti rozsudku Vseobecného sudu (siedma
rozdirend komora) zo 7. marca 2013 vo veci T-93/10, Bilbaina del Alquitranes a ini/Eurdpska
agentlra pre chemické latky (ECHA) ... i e 15



Cislo oznamu

2013/C 252[24

2013/C 252/25

2013/C 252/26

2013/C 252/27

2013/C 252/28

2013/C 252/29

2013/C 252/30

2013/C 252/31

2013/C 252/32

2013/C 252/33
2013/C 252[34

2013/C 252/35

2013/C 252/36

2013/C 252/37

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-288/13 P: Odvolanie podané 27. mdja 2013: Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV,
Deza, a. s., Industrial Quimica del Nalon, SA, Bilbaina de Alquitranes, SA proti rozsudku Vieobecného
sidu (siedma rozsirend komora) zo 7. marca 2013 vo veci T-94/10, Riitgers Germany GmbH
a ini/Eurépska agentdra pre chemické latky (ECHA) .........coiiiiiiiiiii e 16

Vec C-289/13 P: Odvolanie podané 27. médja 2013: Cindu Chemicals BV, Deza a. s., Koppers Denmark
A/S, Koppers UK Ltd proti rozsudku Vseobecného stidu (siedma rozsirend komora) zo 7. marca 2013
vo veci T-95/10, CINDU Chemicals BV a ini/Eurdpska agenttra pre chemické latky (ECHA) ......... 17

Vec C-290/13 P: Odvolanie podané 27. mdja 2013: Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV
Deza, a.s., Koppers Denmark A[S, Koppers UK Ltd proti rozsudku Vseobecného stidu (siedma rozsirend
komora) zo 7. marca 2013 vo veci T-96/10, Riitgers Germany GmbH a ini/Eurépska agentira pre
chemické Tatky (ECHA) ..ot 17

Vec C-293/13 P: Odvolanie podané 27. mdja 2013: Fresh Del Monte Produce, Inc. proti rozsudku
Vseobecného siidu (6sma komora) zo 14. marca 2013 vo veci T-587/08, Fresh Del Monte Produce,
Inc.[Eurdpska Komisia ... 18

Vec C-294/13 P: Odvolanie podané 27. mdja 2013: Eurdpska komisia proti rozsudku Vseobecného
sidu (6sma komora) zo 14. marca 2013 vo veci T-587/08, Fresh Del Monte Produce, Inc./Eurépska
Komisia . ... ..o 19

Vec C-303/13 P: Odvolanie podané 3. jina 2013: Eurdpska komisia proti rozsudku Vseobecného stidu
(piata komora) z 20. marca 2013 vo veci T-92/11, Jorgen Andersen/Eurépska komisia ............. 19

Vec C-306/13: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank van eerste aanleg te
Brussel (Belgicko) 4. jina 2013 — LVP NV/Belgické krdlovstvo ... .. 20

Vec C-311/13: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Centrale Raad van Beroep
(Holandsko) 7. jina 2013 — O. Tiimer/Raad va bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemers-
VEIZEKETINGEIL ...ttt ettt et 20

Vec C-315/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Rechtbank van eerste aanleg te

Mechelen (Belgicko) 7. jina 2013 — Openbaar Ministerie/Edgard Jan De Clercq a i.................. 21
Vec C-323/13: Zaloba podand 13. jina 2013 — Eurépska komisia/Talianska republika ............. 21
Vec C-339/13: Zaloba podand 20. jina 2013 — Eurépska komisia/Talianska republika ............. 21

Vec C-346/13: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Cour d’appel de Mons (Belgicko)
25. jana 2013 — Ville de Mons/KPN Group Belgium SA ....... .. ..., 22

Vec C-350/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Augstakas tiesas Senats (Lotyssko)
25. jana 2013 — Antonio Gramsci Shipping Corp. a i.[Aivars Lembergs ...................coo.n... 22

Vec C-354/13: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Retten i Kolding, Civilretten
(Dénsko) 27. jina 2013 — FOA konajiica v mene Karstena Kaltofta/Billund Kommune ............. 22

(Pokracovanie na nasledujticej strane)



Cislo oznamu

2013/C 252/38

2013/C 252/39

2013/C 252/40

2013/C 252/41

2013/C 252/42

2013/C 252/43

2013/C 252/44

2013/C 252/45

Obsah (pokracovanie) Strana

Vec C-374/13 P: Odvolanie podané 1. jula 2013: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL proti
rozsudku VSeobecného sidu (6sma komora) z 25. aprila 2013 vo veci T-284/11, Metropolis Inmobi-
liarias y Restauraciones, SL/Urad pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)..... 23

Vec C-376/13: Zaloba podand 2. jala 2013 — Eurépska komisia/Bulharskd republika ............... 23

Vec C-385/13 P: Odvolanie podané 4. jala 201 3: Talianska republika proti rozsudku Vseobecného stidu
(prvd komora) z 19. aprila 2013 v spojenych veciach T-99/09 a T-308/09, Talianska republika/
Eurdpska KOmisia .. ... ... o e 24

Vseobecny sid

Spojené veci T-104/07 a T-339/08: Rozsudok Vseobecného stdu z 11. jula 2013 — BVGD/Komisia
(,Hospodarska sutaz — Kartely a zneuzitie dominantného postavenia — Trh so surovymi diamantmi
— Systém distribicie SOC — Rozhodnutie, ktorym sa zamieta staznost — Nedostatok zdujmu Spolo-
Censtva — Pravny zdklad — Procesné prava stazovatela — Pristup k dokumentom — Povinnosti
v oblasti vysetrovania staznosti — Ucinky vyltcenia z trhu — Zjavne nespravne postdenie) ....... 27

Spojené veci T-108/07 a T-354/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jula 2013 — Spira/Komisia
(,Hospodérska sttaz — Kartely a zneuZitie dominantného postavenia — Trh so surovymi diamantmi

— Distribu¢ny systém SOC — Rozhodnutie o zamietnuti staznosti — Nedostatok zdujmu Spolo-
Censtva — Procesné prava stazovatela — Pristup k dokumentom — Povinnosti pri skimani
staznosti — Utinky vylticenia z trhu — Zjavne nesprdvne postdenie?) ............................. 27

Vec T-459/07: Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jula 2013 — Hangzhou Duralamp Electronics/Rada
[,Dumping — Dovoz integrovanych elektronickych kompaktnych ziariviek (CFL-i) s povodom v Cine,
Vietname, Pakistane a na Filipinach — Uplynutie platnosti antidumpingovych opatreni — Preskiimanie
— Podobny vyrobok — Vypocet normalnej hodnoty — Analogickd krajina — Zdujem Spolocenstva
— Clédnok 4 ods. 1 a ¢lanok 5 ods. 4 nariadenia (ES) & 384/96 [teraz ¢linok 4 ods. 1 a ¢lanok 5 ods.
4 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009] — Povinnost odévodnenia — Pravo na obhajobu“] ................ 28

Vec T-469/07: Rozsudok Vseobecného stdu z 11. jala 2013 — Philips Lighting Poland a Philips
Lighting/Rada [,Dumping — Dovoz integrovanych elektronickych kompaktnych ziariviek (CFL-i)
s povodom v Cine, Vietname, Pakistane a na Filipinach — Uplynutie platnosti antidumpingovych
opatreni — Preskiimanie — Cldnok 4 ods. 1, ¢ldnok 5 ods. 4 a ¢ldnok 9 ods. 1 nariadenia (ES)
. 384/96 [teraz clanok 4 ods. 1, ¢ldnok 5 ods. 4 a ¢lanok 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1225/2009]
— Pojem ,vyrobné odvetvie Spolocenstva’ — Urcenie ujmy — Povinnost odovodnema] ............ 28

Vec T-358/08: Rozsudok Vseobecného stdu z 11. jala 2013 — Spanielsko/Komisia [,Kohézny fond
— Nariadenie (ES) ¢. 1164/94 — Projekt sandcie Zaragozy — Ciastocné zruSenie finanénej pomoci
— Verejné zékazky — Pojem dielo — Clénok 14 ods. 10 a 13 smernice 93/38/EHS — Rozdelenie
zakaziek — Legitimna dovera — Povinnost odovodnenia — Lehota na prijatie rozhodnutia
— Stanovenie finanénych oprdv — Cldnok H ods. 2 prilohy I nariadenia ¢ 1164/94
— Proporcionalita — PremlCanie®] ...... ... ..o 29



Cislo oznamu

2013/C 252/46

2013/C 252/47

2013/C 252/48

2013/C 252/49

2013/C 252/50

2013/C 252/51
2013/C 252/52
2013/C 252/53
2013/C 252/54

2013/C 25255

2013/C 252/56

2013/C 25257

2013/C 252/58

Obsah (pokracovanie)

Vec T-321/10: Rozsudok Vseobecného stdu z 11. jila 2013 — SA.PAR.JUHVT — Salini Costruttori
(GRUPPO SALINI) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Konanie o vyhldsenie neplatnosti — Slovnd
ochrannd zndmka Spolocenstva GRUPPO SALINI — ZI4 viera — Cldnok 52 ods. 1 pism. b) nariadenia
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SUDNY DVOR

ZloZenie slubu novym ¢lenom Siidneho dvora

(2013/C 252/02)

S. Rodin, ktory bol rozhodnutim zastupcov vlad ¢lenskych Stitov Eurdpskej dnie z 1. jula 2013 (1) vyme-
novany na obdobie od 1. jala 2013 do 6. oktébra 2015 za sudcu Stidneho dvora, zlozil 4. jila 2013 slub
pred Stidnym dvorom.

() U.v. EU L 184, 3.7.2013, s. 6.

Rozhodnutia prijaté Stidnym dvorom na generdlnom zasadnuti 9. jila 2013

(2013/C 252/03)

Stdny dvor na svojom zasadnuti 9. jala 2013 rozhodol o prideleni S. Rodina do prvej a Siestej komory.

Prvd a Siesta komora sti v dosledku toho zloZené takto:

Prvd komora:

predseda komory A. Tizzano,
sudcovia M. Berger, A. Borg Barthet, K. Levits, ].-J. Kasel a S. Rodin.

Siesta komora:

predsednicka komory M. Berger,
sudcovia A. Borg Barthet, K. Levits, ].-J. Kasel a S. Rodin.

Zoznamy shiZiace na uréenie zloZenia rozhodovacich komor

(2013/C 252/04)

Na zasadnuti 9. jila 2013 Stdny dvor zostavil zoznam s cielom urcit zloZenie velkej komory takto:

A. Rosas

S. Rodin

E. Juhdsz

Ch. Vajda

G. Arestis

L. da Cruz Vilaca
A. Borg Barthet
C. G. Fernlund

J. Malenovsky
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K. Jarasitinas
U. Lohmus
A. Prechal

K. Levits

M. Berger

A. O Caoimh
D. Svéby
J.-C. Bonichot
M. Safjan

A. Arabadziev
J.-J. Kasel

C. Toader

Na zasadnuti 9. jala 2013 Stdny dvor zostavil zoznam s cielom urcit zloZenie prvej pétclennej komory

takto:

A. Borg Barthet
S. Rodin

K. Levits

M. Berger

J.-J. Kasel

Na zasadnuti 9. jala 2013 Sudny dvor zostavil zoznam s cielom urcit zloZenie Siestej trojclennej komory

takto:

A. Borg Barthet
K. Levits
J.-J. Kasel
S. Rodin
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VSEOBECNY SUD

ZloZenie slubu novym ¢lenom Vseobecného sidu

(2013/C 252/05)

V. Tomljenovi¢, ktord bola rozhodnutim zdstupcov vlad ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie z 1. jula 2013 (1)
vymenovand na obdobie od 1. jila 2013 do 31. augusta 2013 za sudkyiiu V3eobecného stdu, zlozila
4. jala 2013 slub pred Stidnym dvorom.

() U.v.EU L 184, 3.7.2013, s. 5.
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(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Sidneho dvora (prvd komora) z 11. jila 2013 —
Eurépska komisia/Ceskd republika

(Vec C-545/10) (1)

(Nesplneme povinnosti clenskym Stdtom — Doprava — Smer-
nica 91/440/EHS — Rozvoj Zeleznic Spolocenstva — Clinok
10 ods. 7 — Regulacny orgin — Prdvomoci — Smernica
2001/14/ES — Pridelovanie kapacity zelezmcne) infrastruk-
tiry — Cldnok 4 ods. 1 — Rdmec tvorby cien — Cldnok 6
ods. 2 — Opatrenia motivujiice manaZérov infrastruktiry k
zniZovaniu ndkladov spojenych s poskytovanim infrastruktiry
a tdrovne pristupovych poplatkov — Clinok 7 ods. 3 —
Stanovenie poplatkov za minimdlny pristupovy balik a tratovy
pristup k servisnym zariadeniam — Ndklady, ktoré sii priamo
vynalozene na previdzku viaku — Clinok 11 — Systém
zvysovama vykonnosti — Cldnok 30 ods. 5 — Kontrolny
orgdn — Prdvomoci — Sprdvne odvolanie proti rozhodnutiam
regulacného orgdnu)

(2013/C 252/06)
Jazyk konania: Cestina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastdpeni M. Simerdovd a H.
Stavlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Ceska republika (v zastdpeni: M. Smolek a T. Miiller,
splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi ucastnik, ktory v konani podporuje Zalovanii: Spanielske
kralovstvo (v zastipeni: S. Centeno Huerta, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym stdtom — Neprijatie vietkych
opatreni na vykonanie ¢linku 10 ods. 7 smernice Rady
91/440[EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva
(U.v. ES L 237, 5. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341), ako aj ¢ldnku
4 ods. 1, ¢lanku 6 ods. 2, ¢lanku 7 ods. 3, ¢lanku 11 a ¢lanku
30 ods. 5 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES

z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity zelezni¢nej infra-
Strukttiry a vyberani poplatkov za pouzivanie Zelezni¢nej infra-
struktary (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s. 404)

Vyrok rozsudku

1. Ceskd republika si tym, Ze neprijala zdkony, iné prdvne predpisy a
sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s cldnkom 4
ods. 1, &dnkom 6 ods. 2, cdnkom 11 a cldnkom 30 ods. 5
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26.
februdra 2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej infrastruktiry a
vyberani poplatkov za pouZivanie Zeleznichej infrastruktiry,
zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/49/ES z 29. aprila 2004, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvajii z tjchto ustanoven.

2. 'V zostdvajticej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia, Ceskd republika a Spaniclske krdlovstvo zndsajii
vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 38, 5.2.2011.

Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 11. jala 2013
— Eurdpska komisia/Holandské kralovstvo

(Vec C-576/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym stitom — Smernica
2004/18/ES — Casovd posobnost — Vere)na koncesia na
prdce — Predaj pozemku orgdnom verejnej moci — Stavebny
projekt restrukturalizdcie verejnych priestorov definovanych

tymto orgdnom)
(2013/C 252/07)
Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipeni: M. van Beek, A.
Tokdr a C. Zadra, splnomocneni zdstupcovia)
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Zalované: Holandské kralovstvo (v zastGipeni: C. Wissels a J.
Langer, splnomocneni zdstupcovia)

Vedlajsi iicastnik, ktory v konani podporuje Zalovanti: Spolkovd repu-
blika Nemecko (v zastpeni: T. Henze, J. Moller a A. Wiedmann,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §titom — Porusenie ¢linku 2 a
kapitoly III smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordindcii postupov zadd-
vania verejnych zdkaziek na prdce, verejnych zdkaziek na
dodévku tovaru a verejnjch zdkaziek na sluzby (U. v. EU
L 134, s. 114; Mim. vyd. 06/007, s. 132) — Verejnd koncesia
na prace — Pravidld — Obec Eindhoven

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.
2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

3. Spolkovd republika Nemecko zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 55, 19.2.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 11. jila 2013 —
Eurépska komisia/Slovinskd republika

(Vec C-627/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Doprava — Smer-
nica 91/440/EHS — Rozvoj Zeleznic Spolocenstva — Smer-
nica 2001/14/ES — Pridelovanie kapacity zelezmcne] infra-
Struktiiry — Cldnok 6 ods. 3 a priloha II smernice 91/440 —
Clinok 14 ods. 2 smernice 2001/14 — ManaZér infrastruk-
tiry — Utast na zostavovani cestovnych poriadkov siete —
Riadenie dopravy — Clinok 6 ods. 2 aZ 5 smernice 2001/ 14
— Neexistencia opatreni urenych na podnecovanie manazéra
infrastruktwy k zniZovaniu ndkladov spojenych s poskyto-
vanim infrastruktiry a irovne pnstupovych poplatkov —
Clinok 7 ods. 3 a ddnok 8 ods. 1 smernice 2001/14 —
Ndklady, ktoré si priamo vynaloZené na prevddzku viaku —
Clinok 11 smernice 2001/14 — Systém zvySovania
vykonnosti)

(2013/C 252/08)
Jazyk konania: slovincina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurdpska komisia (v zastipeni: H. Stevlbak, D.
Kukovec a M. Zebre, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Slovinskd republika (v zastdpenf: N. Pintar Gosenca,
A. Vran a J. Kampos, splnomocnené zdstupkyne)

Vedlajsi ucastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Ceskd repu-
blika (v zastipeni: M. Smolek a T. Miiller, splnomocneni zdstup-
covia), Spanielske kralovstvo (v zastGipeni: S. Centeno Huerta,
splnomocneny zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym $titom — Neprebratie v stano-
venej lehote vietkych ustanoveni potrebnych na dosiahnutie
siladu s ¢lankom 6 ods. 3 a prilohou II smernice Rady
91/440[EHS z 29. jdla 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva
(U. v. ES L 237, s. 25; Mim. vyd. 07/001, s. 341), v zneni
zmien a doplneni, ako aj s ¢ldnkom 6 ods. 2 az 5, ¢lankom
7 ods. 3, ¢lankom 8 ods. 1, ¢ldnkom 11, ¢ldnkom 14 ods. 2 a
¢lankom 30 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/14/ES z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity zelez-
ni¢nej infrastrukttry a vyberani poplatkov za pouZivanie Zelez-
nicnej infrastruktary (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s.
404)

Vyrok rozsudku

1. Slovinskd republika si tym, Ze neprijala opatrenia potrebné na
dosiahnutie siladu s:

— ddnkom 6 ods. 3 a prilohou II smernice Rady 91/440/EHS
z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva, zmenenej a
doplnenej ~ smernicou  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2004/51/ES z 29. aprila 2004, ako aj s cldnkom 14
ods. 2 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2001/14/ES
z 26. februdra 2001 o pridelovani kapacity Zeleznicnej infra-
Struktiiry, vyberani poplatkov za pouZivanie Zeleznicnej infra-
Struktiiry a bezpecnostnej certifikdcii, zmenenej a doplnenej
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES z
29. aprila 2004, a

— Cdnkom 6 ods. 2 az 5, cldnkom 7 ods. 3, ddnkom 8 ods. 1,
ako aj cldnkom 11 smernice 2001/14, zmenenej a doplnenej
smernicou 2004/49,

nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvajii z uvedenych ustanoveni.
2. 'V zostdvajticej casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia, Slovinskd ~republika, Ceskd  republika a
Spanielske krdlovstvo zndSajii vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 103, 2.4.2011.
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Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jdala 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

FGvirosi  Torvényszék[FGvarosi  Torvényszék — —

Madarsko) — Gabor Csonka, Tibor Isztli, Ddvid Juhdsz,
Jénos Kiss, Csaba Szontig/Magyar Allam

(Vec C-409/11) ()

(Prevddzka motorovych vozidiel — Poistenie zodpovednosti za

Skodu — Smernica 72/166/EHS — Clinok 3 ods. 1 — Smer-

nica 84/5/EHS — Clinok 1 ods. 4 prvy pododsek — Platobnd

neschopnost poistovatela — Nevyplatenie ndhrady Skody
orgdnom pre nihradu Skody)

(2013/C 252/09)
Jazyk konania: madarcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Févarosi Torvényszék

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Gdbor Csonka, Tibor Isztli, David Juhdsz, Janos Kiss,
Csaba Szontdg

Zalovany: Magyar Allam

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — F&vérosi Birdsdg
— Vyklad smernice Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o
aproximécii pravnych predpisov ¢lenskych stitov tykajicich sa
poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobenti motorovymi
vozidlami a kontroly plnenia povinnosti poistenia tejto zodpo-
vednosti (U. v. ES L 103, s. 1, Mim. vyd. 06/001, s. 10) —
Povinnost ¢lenskych Stitov prijat opatrenia nevyhnutné na to,
aby vSetky povinné zmluvné poistenia zodpovednosti za $kodu
pokryvali celé tzemie Spolocenstva — Odnatie oprdvnenia
prevadzkovat  poistoviiu  motorovych vozidiel zakladajice
povinnost jednotlivcov, ktorf uzavreli zmluvy s touto poistov-
nou, osobne zodpovedat ich celym majetkom za $kody spdso-
bené inej osobe — Zodpovednost $titu v pripade nespridvneho
prebratia smernice

Vyrok rozsudku

Cldnok 3 ods. 1 smernice Rady 72/166/EHS z 24. aprila 1972 o
aproximdcii prdvnych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich sa poistenia
zodpovednosti za Skodu spdsobenii motorovymi vozidlami a kontroly
plnenia povinnosti poistenia tejto zodpovednosti, zmenenej a doplnenej
smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/14/ES z 11. mdja
2005, vykladany s prihliadnutim na cldnok 1 ods. 4 druhej smernice
Rady 84/5/EHS z 30. decembra 1983 o aproximdcii prdvnych pred-
pisov clenskych stdtov tykajiicich sa poistenia zodpovednosti za Skodu
sposobenti  prevddzkou motorovych vozidiel, zmenenej a doplnenej

smernicou 2005/14, sa md vykladat v tom zmysle, Ze medzi povin-
nosti, ktoré toto ustanovenie ukladd clenskym Stdtom, nezahtfia povin-
nost vytvorit orgdn, ktory zaruci odskodnenie obeti cestnyich nehdd za
predpokladu, ked osoby zodpovedné za Skodu sice uzavreli poistenie
pokryvajtice ich zodpovednost za Skodu spdosobenti prevddzkou motoro-
vych vozidiel, ale poistovatel sa stal platobne neschopnym.

() U.v. EU C 347, 26.11.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 11. jila 2013 —
Eurépska komisia/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-412/11) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym stdtom — Doprava —

Rozvoj Zeleznic SpoloCenstva — Smernica 91/440/EHS —

Clinok 6 ods. 3 a priloha I — Smernica 2001/14/ES —

Clinok 14 ods. 2 — Nezdvislost orgdnu, ktory je povereny
vykonom zdkladnych funkcii)

(2013/C 252/10)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastdpeni: ].-P. Keppenne a H.
Stevlbak, splnomocneni zdstupcovia)

Zalované: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastipeni: C. Schiltz,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Neprijatie v stano-
venej lehote v3etkych opatreni potrebnych na dosiahnutie
siladu s c¢lankom 6 ods. 3 a prilohou II smernice Rady
91/440/EHS z 29. jila 1991 o rozvoji Zeleznic spolocenstva
(U.v. ES L 237, s. 25 Mim. vyd. 07/001 s. 341), zmenenej a
doplnenej smernicou 2001/12/ES (U. v. ES L 75, s. 1; Mim. vyd.
07/005, s. 376), ako aj clankom 14 ods. 2 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2001/14/ES z 26. februdra 2001 o
pridelovani kapacity zelezni¢nej  infrastruktary, vyberani
poplatkov za pouZzivanie Zeleznicnej infratruktiry a bezpec-
nostnej certifikacii (U. v. ES L 75, s. 29; Mim. vyd. 07/005, s.
404) — Nezarucenie nezévislosti zdkladnych funkcif

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eurdpska komisia je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 298, 8.10.2011.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013
— Gosselin  Group NV/Eurépska komisia, Stichting
Administratiekantoor Portielje

(Vec C-429/11 P) ()

[Odvolanie — Hospoddrska siifaz — Kartely — Cldnky 81
ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych stahovacich
sluZieb v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien,
rozdelenie si trhu a manipuldcia postupov predkladania
poniik Kvalifikdcia — Obmedzenie hospoddrskej siitaZe
prostrednictvom ciela — Povinnost odévodnenia — Usmer-
nenia k pojmu ovplyvnenie obchodu medzi clenskymi Stdtmi
— Prdvny vyznam — Povinnost definovat relevantny trh —
Rozsah — Usmernenia k metéde stanovovania pokit (2006)
— Cast hodnoty predajov — Zdvainost porusenia —
Polahtujiice okolnosti — Povinnost odévodnenia — Naria-
denie (ES) & 1/2003 — Clinok 25 — Premlianie —
Opakované porusovanie]

(2013/C 252/11)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Gosselin Group NV (v zastipeni: F. Wijckmans, H.
Burez a S. De Keer, advocaten)

Dalsi tcastnici konania: Eurdpska komisia, (v zastGpeni: A.
Bouquet, F. Ronkes Agerbeek, splnomocneni zdstupcovia),
Stichting Administratiekantoor Portielje

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stdu (6sma
komora) zo 16. jona 2011, Gosselin Group/Komisia
(T-209/08), ktorym tento sid vo veci T-208/08 zrusil rozhod-
nutie Komisie K(2008) 926 v koneénom zneni z 11. marca
2008, tykajiice sa konania podla ¢ldnku [81 ES] a ¢ldnku 53
Dohody o EHP (vec COMP/38.543 — Medzindrodné stahovacie
sluzby) v rozsahu, v akom sa v fiom konstatuje, Ze Gosselin
Group NV sa zicastnila na poruseni ¢lanku 81 ods. 1 ES pocas
obdobia od 30. oktébra 1993 do 14. novembra 1996, a vo veci
T-209/08 zrusil rozhodnutie K(2008) 926 zmenené a doplnené
rozhodnutim (2009) 5810 v rozsahu, v akom sa tyka Stichting
Administratiekantoor Portielje

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Gosselin Group NV je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 331, 12.11.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013
— Ziegler SA[Eurdpska komisia

(Vec C-439/11 P) ()

[Odvolanie — Hospoddrska siitaz — Kartely — Clinok 81
ES a ddnok 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych staho-
vacich sluZieb v Belgicku — Usmernenia k pojmu ovplyvnenie
obchodu medzi clenskymi Stdtmi — Prdvny vyznam — Povin-
nost vymedzit relevantny trh — Rozsah — Prdvo na spra-
vodlivy proces — Zdsada riadnej sprdvy veci verejnych —
Objektivna nestrannost Komisie — Usmernenia k metdde
stanovovania pokit (2006) — Podiel hodnoty predajov —
Povinnost odovodnenia — ZniZenie pokuty z dovodu platobnej
neschopnosti alebo z dévodu osobitnych okolnosti pripadu —
Rovnost zaobchddzania]

(2013/C 252/12)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Ziegler SA (v zastipeni: ].-F. Bellis, M. Favart a A.
Bailleux, avocats)

Dalsi iicastnik konania: Eurépska komisia (v zastipeni: A.
Bouquet a N. von Lingen, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku (6smej komory) Vseobecného
sidu Eurépskej tnie zo 16. juna 2011, Ziegler/Komisia
(T-199/08), ktorym Vseobecny sid zamietol Zalobu o neplat-
nost rozhodnutia Komisie K(2008) 926 v kone¢nom zneni z
11. marca 2008, tykajiceho sa konania podla ¢lanku [81 ES] a
¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/38.543 — Medzindrodné

stahovacie sluzby) — Hospoddrska sutaz — Kartel —
Nesprévne pravne postudenie — Vyznamné ovplyvnenie
obchodu medzi ¢lenskymi $tditmi — Pokuta — Porusenie

prava na spravodlivy proces a zdsady rovnosti zaobchddzania
a zdkazu diskrimindcie

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Ziegler SA je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 347, 26.11.2011.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013
— Eurdépska komisia/Stichting ~Administratiekantoor
Portielje, Gosselin Group NV

(Vec C-440/11 P) ()

[Odvolanie — Hospoddrska siifai — Kartely — Cldnky 81
ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych stahovacich
sluZieb v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien,
rozdelenie si trhu a manipuldcia postupov predkladania
poniik Pripisatelnost protiprdvneho sprdvania subjektu,
ktory md kontrolu nad zdkladnym imanim — Pojem podnik
— Domnienka skutocného vykondvania rozhodujiiceho vplyvu
— Obmedzenie hospoddrskej sitaZe z hladiska ciela —
Usmernenia k pojmu ovplyvnenie obchodu medzi clenskymi
$tdtmi — Usmernenia k metdde stanovovania pokiit (2006)
— Polahiujiice okolnosti]

(2013/C 252/13)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurdpska komisia (v zastipeni: A. Bouquet, S. Noé
a F. Ronkes Agerbeek, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Stichting Administratiekantoor Portielje,
(v zastdpeni: D. Van Hove, F. Wijckmans, S. De Keer a H. Burez
advocaten), Gosselin Group NV

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného stidu (6sma
komora) zo 16. juna 2011, Gosselin Group a Stichting Admini-
stratiekantoor Portielje/Komisia (T-208/08 a T-209/08), ktorym
tento stid vo veci T-208/08 zrusil rozhodnutie Komisie K(2008)
926 v kone¢nom zneni z 11. marca 2008, tykajtce sa konania
podla ¢lanku [81 ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (vec
COMP/38.543 — Medzindrodné stahovacie sluzby) v rozsahu,
v akom sa v fiom konstatuje, Ze Gosselin Group NV sa ztclast-
nila na poruSeni ¢lanku 81 ods. 1 ES pocas obdobia od 30.
oktébra 1993 do 14. novembra 1996, a vo veci T-209/08
zrusil rozhodnutie K(2008) 926 zmenené a doplnené rozhod-
nutim (2009) 5810 v rozsahu, v akom sa tyka Stichting Admi-
nistratiekantoor Portielje

Vyrok rozsudku

1. Body 4 a 6 vyroku rozsudku Vseobecného siidu Eurdpskej tinie zo
16. jiina 2011, Gosselin Group a Stichting Administratiekantoor
Portielje/Komisia (T-208/08 a T-209/08), sa zruSuji.

2. Zaloba Stichting Administratiekantoor Porticlje vo veci T-209/08
sa zamieta.

3. Stichting Administratiekantoor Portielje je povinnd nahradit trovy
konania vzniknuté v konani na prvom stupni vo veci T-209/08,
ako aj v odvolacom konani.

() U.v. EU C 331, 12.11.2011.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013

— Team Relocations NV, Amertranseuro International

Holdings Ltd, Trans Euro Ltd, Team Relocation
Ltd/Eurépska komisia

(Vec C-444/11 P) (1)

[Odvolanie — Hospoddrska siitay — Kartely — Cldnky 81
ES a 53 Dohody o EHP — Trh medzindrodnych stahovacich
sluZieb v Belgicku — Priame a nepriame stanovenie cien,
rozdelenie si trhu a manipuldcia postupov predkladania
ponitk — Jediné a pokralujiice poruSenie — Pripisatelnost
— Usmernenia k metéde stanovovania pokit (2006) —
Hodnota predaja — Pojem — Podiel — Dodatoind suma
— Polahtujiice okolnosti — Povinnost oddvodnenia — Pripi-
satel'nost protiprdvneho sprdvania materskej spolocnosti —
Nariadenie (ES) & 1/2003 — Cldnok 23 ods. 2 — Hornd
hranica 10 % obratu — Proporcionalita]

(2013/C 252/14)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Team Relocations NV (v zastipeni: H. Gilliams, J.
Bocken a L. Gyselen, advocaten), Amertranseuro International
Holdings Ltd, Trans Euro Ltd, Team Relocation Ltd

Dalsi tcastnik konania: Eurdpska komisia (v zastdpenf: A.
Bouquet, N. von Lingen a A. Antoniadis, splnomocneni zastup-
covia)

Predmet veci

Odvolanie proti rozsudku Vieobecného sidu (6sma komora) zo
16. juna 2011, Team Relocations NV a i.[Komisia (T-204/08 a
T-212/08), v ktorom V3eobecny sid zamietol zalobu o ¢ias-
toénd neplatnost rozhodnutia Komisie K(2008) 926 v
kone¢nom zneni z 11. marca 2008 tykajiceho sa konania
podla clanku 81 ES a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (Vec
COMP/38.543 — Medzindrodné stahovacie sluzby), vztahuju-
ceho sa na kartel na belgickom trhu medzindrodnych stahova-
cich sluzieb, ktory sa tykal priameho a nepriameho urcovania
ceny, rozdelenia trhu a manipuldcie konania, ktorym sa odvo-
lalo voti predkladaniu pontik, ako aj zruSenie uloZenej pokuty
odvolatelke alebo subsididrne jej zniZenie

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Team Relocations NV, Amertranseuro International Holdings Ltd,
Trans Euro Ltd a Team Relocation Ltd st spoloche a nerozdielne
povinni nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 347, 26.11.2011.
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Rozsudok Stidneho dvora (druhd komora) z 11. jila 2013
(ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Oberster Gerichtshof — Rakiisko) — Amazon.com
International Sales Inc., Amazon EU Sarl, Amazon.de
GmbH, Amazon.com GmbH, v likvid4cii, Amazon
Logistik ~ GmbH/Austro-Mechana  Gesellschaft  zur
Wahrnehmung mechanisch-musikalischer Urheberrechte
Gesellschaft mbH

(Vec C-521/11) (1)

(Aproximdcia prdvnych predpisov — Dusevné vlastnictvo —
Autorské prava a s nimi sivisiace priva — Vyluéné prdvo
rozmnoZovania — Smernica 2001/29/ES — Cldnok 5 ods. 2
pism. b) — Primerand kompenzdcia — Uplatnenie poplatku
za rozmnoZeninu na silkromné pouZitie, ktory je urceny na
financovanie kompenzdcie, bez rozdielu, avSak s pripadnym
prdvom na vrdtenie — Vyplatenie ziskanych prijmov scasti
nositelom prdv a scasti spolodenskym a kultiirnym zariade-
niam — Dvojitd platba poplatku za rozmnoZeninu na
siikromné pouZitie v rdmci cezhraninych transakcii)

(2013/C 252/15)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Amazon.com International Sales Inc., Amazon EU
Sarl, Amazon.de GmbH, Amazon.com GmbH, v likvid4cii,
Amazon Logistik GmbH

Zalovany: Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung
mechanisch-musikalischer Urheberrechte Gesellschaft mbH

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberster Geri-
chtshof — Vyklad ¢lankov 2 a 5 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/29[ES z 22. mdja 2001 o zosuladeni niek-
torych aspektov autorskych prav a s nimi stvisiacich prav v
informacnej spolocnosti (U. v. ES L 167, s. 10; Mim. vyd.
17/001, s. 230) — Pravo rozmnoZovania — Vyklad pojmu
,primerand kompenzdcia“ stanoveného v ¢clinku 5 ods. 2
pism. b) smernice 2001/29/ES — Pravna uprava clenského
Statu, ktord stanovuje jednak uplatiovanie poplatku za rozmno-
Zeninu na sukromné pouzitie bez rozdielu vo vztahu k nosi¢om
a jednak vrétenie tohto poplatku v pripade vyvozu nosica pred
jeho predajom kone¢nému spotrebitelovi alebo v pripade
rozmnozovania so stthlasom nositela prav

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 5 ods. 2 pism. b) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2001/29/ES z 22. mdja 2001 o zostiladeni niektorych aspektov

autorskych prdv a s nimi stvisiacich prdv v informacnej spolocnosti
sa md vykladat v tom zmysle, Ze nebrdni prdvnej tiprave clenského
Stdtu, ktord bez rozdielu uplatiiuje poplatok za rozmnoZeninu na
stikromné pouZitie pri prvom uvedeni nosica, ktory moZe slizit na
vyhotovovanie rozmnoZenin, do obehu na jeho tizemi na komercné
ucely a za odplatu, pricom zdroveii stanovuje prdvo na vrdtenie
zaplatenych poplatkov v pripade, Ze konecné pouZitie tychto
nosicov nepatri medzi pripady, na ktoré sa vztahuje toto ustano-
venie, pokial praktické tazkosti vzhladom na osobitné okolnosti
kazdého vniitrostdtneho systému a na obmedzenia stanovené touto
smernicou odovodniujii taky systém financovania primeranej
kompenzicie a toto prdvo na vrdtenie poplatkov je icinné a nepri-
merane nestaZuje vrdtenie zaplateného poplatku, o vSak musi
overit vniitrotdtny stid.

2. Cldnok 5 ods. 2 pism. b) smernice 2001/29 sa md vykladat v
tom zmysle, Ze v rdmci systému financovania primeranej kompen-
zdcie stanovenej v tomto ustanoveni v podobe poplatku za rozmno-
Zeninu na sikromné pouZitie, ktory musia zaplatit osoby, ktoré
prwkrdt uvedii nosice, ktoré mozu sliZit na vyhotovovanie
rozmnoZenin, do obehu na tizemi daného clenského Stdtu na
komercné icely a za odplatu, uvedené ustanovenie nebrdni tomu,
aby tento clensky Stdt zaviedol vyvrdtitelnii domnienku pouZivania
takych nosicov na sikromné tcely v pripade, Ze si spristupnené
fyzickjm osobdm, pokial praktické tazkosti spojené s urcenim
stikromného vicelu pouzitia predmetnych nosicov oddvodniujii zave-
denie takej domnienky a stanovend domnienka nevedie k uloZeniu
povinnosti  zaplatit poplatok za rozmnoZeninu na stkromné
pouzitie v pripadoch, ked konecné pouZitie tychto nosicov zjavne
nepredstavuje pripad uvedeny v tom istom ustanoven.

3. Cldnok 5 ods. 2 pism. b) smernice 2001/29 md vykladat v tom
zmysle, Ze prdvo na primeranii kompenzdciu stanovené v tomto
ustanoveni alebo poplatok za rozmnoZeninu na siikromné pouZitie
urteny na financovanie tejto kompenzdcie nemozZno vylicit z
dévodu, ze polovica prijmov ziskanych na zdklade uvedenej
kompenzdcie alebo poplatku sa vypldca nie priamo osobdm s
ndrokom na uvedenti kompenzdciu, ale spolocenskym a kultirnym
zariadeniam, ktoré boli zriadené v prospech tychto oprdvnenych
0sob, pokial tieto spolocenské a kultirne zariadenia skutocne slizia
v prospech uvedenych oprdvnenych oséb a spdsoby fungovania
uvedenych zariadeni nie st diskriminacné, co prindlezi overif
vniitrostdtnemu siidu.

4. Cldnok 5 ods. 2 pism. b) smernice 2001/29 sa md vykladat v
tom zmysle, Ze povinnost stanovenii clenskym Stdtom, ktord
spociva v zaplateni poplatku za rozmnoZeninu na sikromné
pouZitie urteného na financovanie primeranej kompenzdcie stano-
venej v tomto ustanoveni pri uvedeni nosicov, ktoré mozu slizit na
vyhotovovanie rozmnoZenin, do obehu na komercné vicely a za
odplatu, nemozno vylicit z dévodu, Ze podobny poplatok uz bol
zaplateny v inom clenskom Stite.

() U. v. EU C 25, 28.1.2012.
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Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) zo 6. jina 2013

(ndvrth na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Oberlandesgericht Wien — Rakdsko) —
Bundeswettbewerbsbehérde/Donau Chemie AG

(Vec C-536/11) ()

(Hospoddrska siitaz — Pnstup k spisu — Siidne konanie
tykajiice sa pokiit za poruseme ddnku 101 ZFEU — Podniky
tretich osob, ktoré chcii zacat konanie o ndhrade Skody —
Vniitro$tdtna prdvna tiprava podmiefiujiica pristup k spisu
stthlasom vSetkych dclastnikov konania — Zdsada efektivity)

(2013/C 252/16)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberlandesgericht Wien

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Bundeswettbewerbsbehorde

Zalovani: Donau Chemie AG, Donauchem GmbH, DC Druck-
Chemie Siid GmbH & Co KG, Brenntag Austria Holding GmbH,
Brenntag CEE GmbH, ASK Chemicals GmbH, predtym Ashland-
Siidchemie-Kernfest GmbH, ASK Chemicals Austria GmbH,
predtym Ashland Siidchemie Hantos GmbH

Za tcasti: Bundeskartellanwalt, Verband Druck & Medientechnik

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Oberlandesgericht
Wien — Vyklad ustanoveni priva Unie v oblasti kartelov —
Pristup k spisu — Vndtrodtdtna prdvna Uprava, ktord v
spravnom konani v oblasti hospodarskej stitaze podmieiuje
pristup tretich oséb k spisu stihlasom vsetkych tcastnikov
konania a vyluCuje zvaZenie akychkolvek existujicich zdujmov,
hoci také zvézenie sa vykondva pri pristupe k spisu v porovna-
te[nych obcianskych a trestnych konaniach

Vyrok rozsudku

Prdvo Unie, najmi zdsada efektivity, brdni ustanoveniu vniitrostdtneho
prdva, podla ktorého spristupnenie dokumentov, ktoré si siicastou
spisu vztahujiiceho sa na vnitrostdtne konanie tykajiice sa uplatno—
vania clanku 101 ZFEU, vrdtane dokumentov poskytnutych v rdmci
programu zhovievavosti, tretim osobdm, ktoré neboli iicastnikmi tohto
konania a zamyslajii podanie Zaléb o ndhradu skody proti iicastnikom
kartelu, je podmienené vylucne sithlasom vsetkych iicastnikov uvedeného
konania, pricom vniitrostdtne siidy nemajii nijakii moZnost pristipit k
zvdZeniu dotknutych zdujmov.

() U.v. EU C 13, 14.1.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (Stvrtd komora) z 11. jula 2013
— Francdzska republika/Eurépska komisia, Spojené
krdlovstvo Velkej Briténie a [rska

(Vec C-601/11 P) ()

[Odvolanie — Zaloba o neplatnost — Ochrana pred prenos-
nymi spongiformnymi encefalopatiami — Nariadenie (ES)
¢. 746/2008 — Nariadenie povolujiice menej prisne opatrenia
dohladu a opatrenia na eradikdciu, ako si tie, ktoré boli
prijaté skor — Zdsada obozretnosti — Uroveii ochrany
ludského zdravia — Nové prvky takej povahy, ktord umoZiiuje
zmenit vnimanie rizika — Nedostatok odévodnenia — Skre-
slenie skutkovych okolnosti — Nesprdvne prdvne posiidenie]

(2013/C 252/17)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Franctzska republika (v zastipeni: E. Belliard, C.
Candat, R. Loosli-Surrans ako aj G. de Bergues a S. Menez,
splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Eurdpska komisia (v zasttipeni: F. Jimeno
Ferndndez a D. Bianchi, splnomocnen{ zdstupcovia), Spojené
krdlovstvo Velkej Britanie a Irska

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (tretie
rozirend komora) z 9. septembra 2011, Franctzsko/Komisia
(T-257/07), ktorym V§eobecn)’7 sid zamietol Zalobu o neplat-
nost nariadenia Komisie (ES) ¢. 746/2008 zo 17. jina 2008,
ktorym sa meni a doplna prﬂoha VII k nariadeniu Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, ktorym sa stanovujl
pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatu (U. v. EU L 202, s. 11) v rozsahu
v akom povolilo menej prisne opatrenia dohladu a opatrenia na
eradikdciu, ako st tie, ktoré boli prijaté skor pre stdda oviec a
koéz — Nedostatok oddvodnenia — Skreslenie skutkovych okol-
nost{ — Nesprdvna pravna kvalifikdcia skutkovych okolnosti —
Porusenie zdsady obozretnosti

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Franciizska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 80, 17.3.2012.
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Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 11. jila 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Hof

van Cassatie — Belgicko) — Belgian Electornic Sorting
Technology NV/Bert Peelaers, Visys NV

(Vec C-657/11) (1)

(Smernice 84/450/EHS a 2006/114/ES — Klamlivd a porov-

ndvacia reklama — Pojem ,reklama” — Registrdcia a pouZi-

vanie ndzvu domény — PouZivanie metatagov v metaildajoch
internetovej strdnky)

(2013/C 252/18)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hof van Cassatie van Belgie

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyria: Belgian Electornic Sorting Technology NV

Zalovani: Bert Peelaers, Visys NV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hof van Cassatie
van Belgi¢ — Vyklad ¢ldnku 2 smernice Rady 84/450/EHS z 10.
septembra 1984 o klamlivej a porovnavacej reklame (U. v. ES L
250, s. 17; Mim. vyd. 15/001, s. 227) a ¢ldnku 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra
2006 o klamlivej a porovndvacej reklame (U. v. EU
L 376, s. 21) — Pojem reklama —Registricia a pouZivanie
nazvu domény — PouZivanie metatagov v metatidajoch inter-
netovej stranky

Vyrok rozsudku

Cldnok 2 bod 1 smernice Rady 84/450/EHS z 10. septembra 1984
o klamlivej a porovndvacej reklame, zmenenej a doplnenej smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES z 11. mdja 2005, a
canok 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej a porovndvacej
reklame sa majii vykladat v tom zmysle, Ze pojem ,reklama®, ako je
definovany tymito ustanoveniami, zahffia v takej situdcii, ako je
situdcia vo veci samej, pouZivanie ndzvu domény, ako aj pouzivanie
metatagov v metaiidajoch internetovej strdnky. Tento pojem naopak
nezahifia samotnii registrdciu ndzvu domény.

() U.v. EU C 73, 10.3.2012.

Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 11. jiala 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour constitutionnelle — Belgicko) — Fédération des

maisons de repos privées de Belgique (Femarbel)

ASBL/Commission  communautaire ~ commune  de
Bruxelles-Capitale

(Vec C-57/12) ()

(Smernica 2006/112/ES — Poésobnost ratione materiae —

Sluzby zdravotnej starostlivosti

dennej starostlivosti a centrd mnocnej starostlivosti pre
seniorov)

(2013/C 252/19)

Jazyk konania: francizstina

Vndtrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour constitutionnelle

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Zalobkyfia: Fédération des maisons de repos privées de Belgique
(Femarbel) ASBL

Zalovand: Commission communautaire commune de Bruxelles-
Capitale

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour constitution-
nelle — Vyklad ¢lanku 2 ods. 2 pism. f) a j) smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2006/123/ES z 12. decembra 2006 o
sluzbach na vnitornom trhu (U. v. EU L 376, s. 36) — Posob-
nost ratione materiae — Sluzby zdravotnej starostlivosti —
Socialne sluzby — Zahrnutie centier dennej starostlivosti posky-
tujicich pomoc a starostlivost prisposobenti strate nezavislosti
seniorov — Zahrnutie centier no¢nej starostlivosti, ktoré posky-
tuji pomoc a zdravotnt starostlivost, ktord nemoze byt
seniorom nepretrzite zarucend ich blizkymi osobami

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 2 ods. 2 pism. f) smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbdch na vmiitornom
trhu sa md vykladat v tom zmysle, Ze vylicenie sluZieb zdravotnej
starostlivosti z pdsobnosti tejto smernice sa vztahuje na akikolvek
ginnost zameranti na posidenie, zachovanie alebo obnovenie zdra-
votného stavu pacienta, pokial je tdto cinnost vykondvand odbor-
nikmi uznanymi ako takymi v siilade s prdvnou tipravou dotknu-
tého clenského stdtu, a to nezdvisle od organizdcie, spdsobov finan-
covania a verejnej alebo siikromnej povahy zariadenia, v ktorom sa
starostlivost zabezpecuje. Vniitrostdtnemu siidu prisliicha preverit,
i centrd dennej starostlivosti a centrd nocnej starostlivosti
vzhladom na povahu cinnosti, ktoré v nich zabezpecujii odborni
zdravotnicki  pracovnici, a vzhladom na skutocnost, Ze tieto
Cinnosti predstavujii hlavni Cast  sluZieb poniikanych tymito
centrami, sii vylicené z posobnosti uvedenej smernice.
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2. Cldnok 2 ods. 2 pism. j) smernice 2006/123/ES sa md vykladat
v tom zmysle, Ze wyliicenie socidlnych sluZieb z pdsobnosti tejto
smernice sa vztahuje na akikolvek cinnost tykajiicu sa najmd
pomoci a asistencie seniorom, pokial je zabezpeCovand sitkromnym
poskytovatelom sluzieb, ktory bol povereny Stdtom prostrednictvom
aktu jasne a prehladne zverujiiceho skutocnii povinnost zabezpe-
Covat takéto sluzby pri dodrZani urcitjch osobitnych vykondvacich
podmienok. Vniitrostdtnemu sidu prisliicha preverit, ¢ centrd
dennej starostlivosti a centrd nocnej starostlivosti vzhladom na
povahu Cinnosti pomoci a asistencie seniorom zabezpecovanych v
rdmci nich ako hlavnych cinnosti, ako aj vzhladom na ich Statiit,
ako vyplyva z prislusnej belgickej prdvnej tipravy, sii vylicené z
posobnosti uvedenej smernice.

() U.v. EU C 118, 21.4.2012.

Rozsudok Sidneho dvora (druhd komora) z 11. jila 2013

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Cour de Cassation — Franctzsko) — Directeur général

des douanes et droits indirects, Chef de l'agence de

poursuites de la Direction nationale du renseignement et
des enquétes douaniéres/Harry Winston SARL

(Vec C-273[12) (1)

[Colny kédex Spolocenstva — Nariadenie (EHS) ¢&. 2913/92
— Clinok 206 — Vznik colného dlhu — KrddeZ tovaru
drZaného v reZime colného uskladnenia — Pojem ~nenahradi-
tel'nd strata tovaru ndsledkom vysse) moci® — Smernica

Zdanitel'nd udalost — Splatnost dane]
(2013/C 252/20)
Jazyk konania: franciizstina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Cour de Cassation

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobcovia: Directeur général des douanes et droits indirects,
Chef de l'agence de poursuites de la Direction nationale du
renseignement et des enquétes douaniéres

Zalovany: Harry Winston SARL

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Cour de cassation
— (Franctizsko) — Vyklad ¢lanku 206 nariadenia Rady ¢.
2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje colny
kédex Spolocenstva (U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004,
s. 307), a clanku 71 smernice Rady 2006/112[ES z 28.
novembra 2006 o spolonom systéme dane z pridanej hodnoty
(U. v. EU L 347, s. 1) — Tovar nachddzajiici sa v reZime
colného uskladnovania — Kradez tovaru — Pojem nenahradi-
telnd strata tovaru — Pripad vy$Sej moci — Vznik colného dlhu
pri dovoze — Zdanitelnd udalost pre dafiovi povinnost na dani
z pridanej hodnoty

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 203 ods. 1 nariadenia Rady (EHS) & 2913/92 z 12.
oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje colny kddex Spolocenstva,
zmeneného a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢. 1791/2006 z
20. novembra 2006, sa md vykladat v tom zmysle, Ze krddez
tovaru prepusteného do rezimu colného uskladnenia predstavuje
nezdkonné odratie uvedeného tovaru v zmysle tohto ustanovenia
sposobujtice vznik colného dlhu na dovoz. Cldnok 206 uvedeného
nariadenia sa uplatni iba v situdcidch, ked colny dlh moze
vzniknit na zdklade cldnku 202 a cldnku 204 ods. 1 pism. a)
toho istého nariadenia.

2. Cldnok 71 ods. 1 druhy pododsek smernice Rady 2006/112/ES z
28. novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej
hodnoty sa md vykladat v tom zmysle, Ze krddez tovaru umiest-
neného v rezime colného uskladnenia spésobuje vznik zdanitelnej
udalosti a dafiovej povinnosti z hladiska dane z pridanej hodnoty.

() U. v. EU C 235, 4.8.2012.

Odvolanie podané 24. mdja 2013: Bimbo, SA proti

rozsudku Vseobecného sidu (prvd komora) z 20. marca

2013 vo veci T-277/12, Bimbo SA/Urad pre harmonizéciu
vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) (UHVT)

(Vec C-285/13)
(2013/C 252/21)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Bimbo, SA (v zastipeni: N. Ferndndez-Pacheco,
abogado)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu
(ochranné znamky a vzory), Café do Brasil SpA

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— Ako hlavny odvolaci dovod ¢iasto¢ne zrusil rozsudok z 20.
marca 2013, ktorym sa zamieta zdpis ochrannej znidmky
Spolocenstva ¢. 3478 311 ,Café KIMBO & design“ pre
nasledujice tovary patriace do triedy 30 ,Kdva, ¢aj, kakao,
cukor, ryZa, maniok, sigo, kdvové nahrady; maka, cukro-
vinky, sladké polevy; med, melasovy sirup; drozdie, prdsok
do peciva, sol, horcica, ocot, omacky ako chutové prisady,
koreniny, potravindrsky lad“ a potvrdil rovnaky rozsudok v
rozsahu, v akom zamieta prihlasku ochrannej zndmky
Spolocenstva ¢. 3478 311 ,Café KIMBO & design“ pre
nasledujice tovary ,pripravky vyrobené z ceredlii, chlieb,
pecivo®.
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— Ako subsididrny odvolaci dovod ¢iastocne zrusil rozsudok

Vieobecného stidu z 20. marca 2013, ktorym sa zamieta
prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢ 3478 311
,Café KIMBO & design“ pre nasledujice tovary patriace do
triedy 30 ,muka, cukrovinky, sladké polevy, drozdie a
prasok do peciva“ a potvrdil rovnaky rozsudok v rozsahu,
v akom zamieta prihldsku ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 3478 311 ,Café KIMBO & design pre ,pripravky vyro-
bené z ceredlii, chlieb, pecivo“.

— Zaviazal odporcov na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolanie sa zakladd na tychto dovodoch:

— Nariadenie (ES) 2868/95 (1)

Pri posudzovani pravdepodobnosti zdmeny medzi prihlaso-
vanou ochrannou zndmkou Spolocenstva ¢. 3478 311
,Café KIMBO & design“ a skorSou 3panielskou ochrannou
zndmkou ¢ 291 655 BIMBO, obe pre tovary patriace do
triedy 30, nebolo skorsia ochrannd zndmka povazovand za
zapisanti ochrannd zndmku, ale za vSeobecne znidmu
ochrannii zndmku.

Odvolatelka tvrdi, Ze riadne preukdzala existenciu skorsiecho
zdpisu, ktory bol a stile je v platnosti, napriek skuto¢nosti,
ze nebol predlozeny dokument preukazujiici obnovenie
Ziadosti.

Clanok 8 ods. 1, 2, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢ 207/2009 () a
¢ldnok 6a Parizskeho dohovoru

Pri posudzovani pravdepodobnosti zdmeny medzi prihlaso-
vanou ochrannou zndmkou Spololenstva ¢. 3478 311
,Café KIMBO & design“ a skorSou 3panielskou ochrannou
zndmkou & 291 655 BIMBO, obe pre tovary patriace do
triedy 30, nebolo skorsia ochrannd zndmka povazovand za
ochrannti zndmku s dobrym meno, ale za vSeobecne zndmu

ochrannd zndmku.

Odvolatelka preukdzala, Ze BIMBO je ochrannd zndmka s
dobrym menom, pri¢om sa odvolala na rozsudok Vseobec-
ného stdu z 14. decembra 2012 vo veci T-357/11, ktory
vyhldsil BIMBO za ochrannd zndmku s dobrym menom.

Pri vSeobecne zndmej ochrannej zndmke ako aj ochrannej
zndmke s dobrym menom poukazuje porovnanie tovarov
na vysokti pravdepodobnost zdmeny, ktord Vseobecny std
nezohladnil, kedZe ich povazoval za dostato¢ne rozdielne
na zabrdnenie zdmeny tovarov rovnakej povahy, povodu,
uréenia a distribu¢nych kandlov.

Podrobnejie porovnanie by preukizalo, 7Ze existuje vysokd
pravdepodobnost zdmeny, ktord by tak mala viest k zamiet-
nutiu zdpisu pre vSetky tovary patriace do triedy 30, vritane
zamietnutia pre ,muku, cukrovinky, sladké polevy, drozdie a
prasok do peciva“.

Pri vSeobecne zndmej ochrannej zndmke ako aj ochrannej
znamke s dobrym menom poukazuje porovnanie tovarov
na vysoki pravdepodobnost zdmeny. BIMBO preukdzal
92 % znalost o ochrannej zndmky a 60 % trhovy podiel,
preto si zaslizi $pecidlnu ochranu. Z toho dovodu mala
byt prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 3 478 311
,Café KIMBO & design“ pre tovary patriace do triedy 30
zamietnutd v celom rozsahu.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva ¢. 3 478 311
,Café KIMBO & design“ necestne tazi z rozliSovacej sposo-
bilosti a dobrého mena ochrannej zndmky a zdroven jej
sposobuje alebo sposobi ujmu.

~

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej zndmke
spolocenstva (U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189).
(¥ Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
zndmke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Odvolanie podané 24. mdja 2013: Dole Company, Inc.,

Dole Fresh Fruit Europe Ltd & Co. proti rozsudku

Vseobecného sidu (6sma komora) zo 14. marca 2013 vo

veci T-588/08, Dole Food Company, Inc., Dole Fresh Fruit
Europe Ltd & Co./Eurépska komisia

(Vec C-286/13 P)
(2013/C 252/22)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Dole Company, Inc., Dole Fresh Fruit Europe Ltd &
Co. (v zastipeni: J.-F. Bellis avocat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelky navrhuji, aby Stidny dvor:

— zrusil dplne alebo ¢iastocne napadnuty rozsudok v rozsahu,
v akom zamieta Zalobu odvolateliek,

— zrusil dplne alebo ciastocne rozhodnutie Komisie z 15.
oktobra 2008 v rozsahu, v akom sa tyka odvolateliek,

— na zdklade neobmedzenej prdvomoci podla clanku 261
ZFEU zrusil alebo znizil pokutu ulozent odvolatelkdm,

— subsididrne vratil vec Vseobecnému stidu, aby rozhodol v
stlade s rozhodnutim Stdneho dvora,

— zaviazal Komisiu na nédhradu trov tohto konania a trov
konania pred VSeobecnym stidom.
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

V prvom odvolacom dovode, ktory je rozdeleny na pat casti,
odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecny sid sa pri preskiimani dopustil
viacerych procesnych chyb:

Vseobecny std sa dopustil chyby, ked povolil Komisii sa v
sudnom konani po prvykrat dokaz zaoberat dokazom v spise,
ktory je v rozpore so zisteniami v rozhodnuti,

Vieobecny siid chybne zamietol pripustnost dokazu predloze-
ného odvolatelkami zo spisu Komisie na vyvritenie nového
tvrdenia Komisie v duplike,

Vieobecny std chybne zamietol pripustnost prilohy predloZenej
odvolatelkami na podporu ich tvrdenia, Ze Komisia vytrhla z
kontextu ich vyhldsenia, ktoré urobili v ¢ase spravneho konania,

Vseobecny sid porusil zdsadu rovnosti v konani, ked
nezohladnil dokazy podané odvolatelkami v rdmci stidneho
konania a

Vseobecny sid nezistil spravne skutkové okolnosti.

V druhom odvolacom dovode odvolatelky tvrdia, Ze Veobecny
sud skreslil skuto¢nosti nevyhnutné na spravne postdenie spor-
ného spravania v jeho prévnom a ekonomickom kontexte.

V trefom odvolacom dovode, ktory je rozdeleny na pat Casti,
odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecny siid nedostatoéne posidil
dokazy:

Vseobecnii sid nepredlozil dostatoéné dévody na prijatie vysky
trthovych podielov uvddzanych Komisiou na acely vytvorenia
prislusnej trhovej Struktary,

Vieobecny sdd sa dopustil chyby, ked prisiel k zdveru, zZe
Komisia nie je povinnd spresnit obsah rozhovorov odvolateliek
s ostatnymi podnikmi, ktoré predstavujii obmedzenie hospodar-
skej sataze na zdklade ciela,

Vseobecny sud sa dopustil chyby, ked prisiel k zdveru, ze
Komisia jasne opisala obsah rozhovorov odvolateliek s ostat-
nymi podnikmi, ktoré predstavuji obmedzenie hospodarskej
sttaze na zdklade ciela,

Vieobecny std sa nezaoberal tvrdenim odvolateliek, Ze niektory
zamestnanci nemohli poskytniit doveryhodné informécie,

Vseobecny sud sa dopustil chyby, ked uplatnil nesprdvne pravne
posudenie skutocnosti a prisiel k zdveru, Ze rozhovory predsta-
vuji obmedzenie hospodarskej stitaze na zaklade ciela.

Vo stvrtom odvolacom dévode, ktory je rozdeleny na dve casti,
odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecny std sa pri vypocte uloZenej
pokuty dopustil viacerych chyb:

Vseobecny sid sa dopustil chyby, ked pocital pokutu na zéklade
predaja spolocnosti, u ktorych nebolo zistené porusenie a

Vseobecny std sa dopustil chyby, ked na tcely vypoctu pokuty
pocital predaj rovnakych vyrobkov dvakrat.

Odvolanie podané 27. mdja 2013: Bilbaina de Alquitranes,
SA, Cindu Chemicals BV, Deza, a.s., Industiral Quimica del
Nalén, SA, Koppers Denmark A[S, Koppers UK Ltd,
Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV, Riitgers
Poland Sp. z.0.0. proti rozsudku Vseobecného sidu
(siedma rozsirend komora) zo 7. marca 2013 vo veci
T-93/10, Bilbaina del Alquitranes a ini/Eurépska agentira
pre chemické litky (ECHA)

(Vec C-287/13 P)
(2013/C 252/23)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Bilbaina de Alquitranes, SA, Cindu Chemicals BV,
Deza, a.s., Industiral Quimica del Nal6n, SA, Koppers Denmark
A[S, Koppers UK Ltd, Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium
NV, Riitgers Poland Sp. z.0.0. (v zastdpeni: K. Van Maldegem,
avocat)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska agentdra pre chemické ldtky
(ECHA)

Névrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhuji, aby Sadny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného stdu vo veci T-93/10 a

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej agentiry pre chemické ltky
ED/68/2009 (,napadnuté rozhodnutie), ktorym sa smola,
uholnodechtovd, vysokoteplotnd, CAS ¢ 65996-93-2
(,CTPHT) oznacuje za latku zaradenti na Zoznam v stlade
s ¢lankom 59 nariadenia (ES) ¢ 1907/2006 (,REACH®) (!),
alebo

— subsididrne vratil vec VSeobecnému siidu, aby rozhodol o
zalobe o neplatnost, ktort podali odvolatelky, a

— zaviazal dalSicho twcastnika konania na ndhradu trov
konania (vratane trov konania pred VSeobecnym stidom).
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecnii sid porusil privo Spolocen-
stva, tym Ze zamietol ich ndvrh na ¢iasto¢né zruSenie napadnu-
tého rozhodnutia. Odvolatelky najmid uvédzajt, Ze VSeobecny
sid sa dopustil mnohych chyb pri vyklade skutkového stavu a
pravneho rdmca uplatnitelného na ich situdciu. V désledku toho
sa VSeobecny sid dopustil niekolkych nespravnych pravnych
postdeni, najma:

— konstatovanim, ze vec sa tyka komplexnych skutkovych
okolnosti vedeckej a technickej povahy a identifikicie
CTPHT ako latky s PBT a vPvB vlastnostami na zdklade jej
zloziek v koncentricii aspoii 0,1 % nebolo postihnuté
zjavne nespravnym postidenim

— Ze zlozky CTPHT nemusia byt jednotlivo identifikované ako
latky s PBT alebo vPvB vlastnostami v samostatnom rozhod-
nuti ECHA na zédklade podrobného hodnotenia vykonaného
na tento ucel a

— zdsada rovnakého zaobchddzanie nebola porusend.

Z tychto dovodov odvolatelky tvrdia, Ze rozsudok vydany Vseo-
becnym stidom vo veci T-93/10 a napadnuté rozhodnutie by
mali byt zrusené.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani
chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45[ES a o zruseni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
ako aj smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1).

Odvolanie podané 27. mdja 2013: Riitgers Germany GmbH,
Riitgers Belgium NV, Deza, a. s., Industrial Quimica del
Nalén, SA, Bilbaina de Alquitranes, SA proti rozsudku
Vseobecného sitdu (siedma rozsirend komora) zo 7.
marca 2013 vo veci T-94/10, Riitgers Germany GmbH a
ini/Eurépska agentiira pre chemické litky (ECHA)

(Vec C-288/13 P)
(2013/C 252/24)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV,
Deza, a. s., Industrial Quimica del Nalén, SA, Bilbaina de Alqui-
tranes, SA (v zastGpeni: K. Van Maldegem, avocat)

Dalsi ticastnik konania: Eurdpska agentira pre chemické latky
(ECHA)

Néavrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhuja, aby Stidny dvor:

— zrusil rozsudok Vieobecného siidu vo veci T-94/10 a

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej agenttry pre chemické latky
(,ECHA®) ED/68/2009 (,napadnuté rozhodnutie®), ktorym
sa antracénovy olej oznacuje za latku zaradenti na Zoznam
v sulade s ¢ldnkom 59 nariadenia (ES) & 1907/2006
(-REACH®) (1), alebo

— subsididrne vratil vec Vseobecnému stdu, aby rozhodol o
zalobe o neplatnost, ktorti podali odvolatelky, a

— zaviazal dalsicho dCastnika konania na ndhradu trov
konania (vritane trov konania pred Veobecnym stidom).

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecnii stid porusil pravo Spolocen-
stva, tym Ze zamietol ich ndvrh na ¢iasto¢né zruSenie napadnu-
tého rozhodnutia. Odvolatelky najmi uvadzajii, ze VSeobecny
sud sa dopustil mnohych chyb pri vyklade skutkového stavu a
pravneho rdmca uplatniteného na ich situdciu. V dosledku toho
sa Vseobecny stid dopustil niekolkych nespravnych pravnych
posudeni, najma:

— konstatovanim, 7ze vec sa tyka komplexnych skutkovych
okolnosti vedeckej a technickej povahy a identifikdcie antra-
cénového oleja ako litky s PBT a vPvB vlastnostami na
zdklade jej zloziek v koncentrdcii aspon 0,1 % nebolo
postihnuté zjavne nespravnym postdenim

— zlozky nemusia byt jednotlivo identifikované ako ldtky s
PBT alebo vPvB vlastnostami v samostatnom rozhodnuti
ECHA na zéklade podrobného hodnotenia vykonaného na
tento Gcel,

— cldnok 59 ods. 3 a priloha XV REACH neboli porusené,
kedZe informdcie o alternativnych latkach neboli zaradené
do prilohy XV spisu a

— zdsada rovnakého zaobchddzanie nebola porusend.

Z tychto dévodov odvolatelky tvrdia, Ze rozsudok vydany Vseo-
becnym sidom vo veci T-94/10 a napadnuté rozhodnutie by
mali byt zruené.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registricii, hodnoteni, autorizicii a obmedzovan{
chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zrudeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
ako aj smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1).
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Odvolanie podané 27. mdja 2013: Cindu Chemicals BV,
Deza a. s., Koppers Denmark A[S, Koppers UK Ltd proti
rozsudku Vseobecného stidu (siedma rozsirend komora) zo
7. marca 2013 vo veci T-95/10, CINDU Chemicals BV a
ini/Eurdpska agentiira pre chemické litky (ECHA)

(Vec C-289/13 P)
(2013/C 252/25)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Cindu Chemicals BV, Deza a. s., Koppers Denmark
A[S, Koppers UK Ltd (v zastdpeni: K. Van Maldegem, avocat)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska agenttry pre chemické ldtky
(ECHA), Eurépska komisia

Néavrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhujd, aby Stidny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného sidu vo veci T-95/10 a

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej agenttry pre chemické latky
(.ECHA") ED/68/2009 (,napadnuté rozhodnutie“), ktorym
sa antracénovy olej s nizkym obsahom antracénu oznacuje
za latku zaradenti na Zoznam v stilade s ¢ldnkom 59 naria-
denia (ES) ¢ 1907/2006 (,REACH?) (1), alebo

— subsididrne vratil vec VSeobecnému stdu, aby rozhodol o
zalobe o neplatnost, ktorti podali odvolatelky, a

— zaviazal dalsieho dcastnika konania na ndhradu trov
konania (vritane trov konania pred Vseobecnym stidom).

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecnii sid porusil prévo Spolocen-
stva, tym Ze zamietol ich ndvrh na ¢iastocné zruSenie napadnu-
tého rozhodnutia. Odvolatelky najmid uvddzajii, Ze Vseobecny
sud sa dopustil mnohych chyb pri vyklade skutkového stavu a
pravneho ramca uplatniteného na ich situdciu. V désledku toho
sa VSeobecny sud dopustil niekolkych nespravnych préavnych
postideni, najma:

— konstatovanim, ze vec sa tyka komplexnych skutkovych
okolnosti vedeckej a technickej povahy a identifikdcie antra-
cénového oleja s nizkym obsahom antracénu ako latky s
PBT a vPvB vlastnostami na zéklade jej zloziek v koncen-
tracii asport 0,1 % nebolo postihnuté zjavne nespravnym
postidenim

— zlozky nemusia byt jednotlivo identifikované ako latky s
PBT alebo vPvB vlastnostami v samostatnom rozhodnuti
ECHA na zédklade podrobného hodnotenia vykonaného na
tento Gcel,

— dlanok 59 ods. 3 a priloha XV REACH neboli porusené,
kedZze informécie o alternativnych ldtkach neboli zaradené
do prilohy XV spisu a

— zdsada rovnakého zaobchddzanie nebola porusend.

Z tychto dévodov odvolatelky tvrdia, Ze rozsudok vydany Vseo-
becnym stidom vo veci T-95/10 a napadnuté rozhodnutie by
mali byt zruené.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani
chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruSeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
ako aj smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1).

Odvolanie podané 27. mdja 2013: Riitgers Germany GmbH,

Riitgers Belgium NV Deza, as., Koppers Denmark A[S,

Koppers UK Ltd proti rozsudku VsSeobecného sidu

(siedma rozsirend komora) zo 7. marca 2013 vo veci

T-96/10, Riitgers Germany GmbH a ini/Eurépska agentira
pre chemické litky (ECHA)

(Vec C-290/13 P)
(2013/C 252/26)
Jazyk konania: anglictina

Uc¢astnici konania

Odvolatelky: Riitgers Germany GmbH, Riitgers Belgium NV
Deza, a.s., Koppers Denmark A[S, Koppers UK Ltd (v zastdpeni:
K. Van Maldegem, avocat)

Dalsi tcastnik konania: Eurépska agentdra pre chemické ldtky
(ECHA)

Névrhy odvolateliek
Odvolatelky navrhuji, aby Sadny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného stidu vo veci T-96/10 a

— zrusil rozhodnutie Eurdpskej agenttry pre chemické latky
(.ECHA“) ED[68/2009 (,napadnuté rozhodnutie®), ktorym
sa antracénovy olej (antracénovad pasta) oznacuje za latku
zaradeni na Zoznam v stlade s ¢ldnkom 59 nariadenia
(ES) & 1907/2006 (,REACHY) (1), alebo

— subsididrne vratil vec Vieobecnému sidu, aby rozhodol o
zalobe o neplatnost, ktorti podali odvolatelky, a

— zaviazal dalSicho twcastnika konania na ndhradu trov
konania (vratane trov konania pred VSeobecnym stidom).
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Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelky tvrdia, Ze VSeobecnii sid porusil privo Spolocen-
stva, tym Ze zamietol ich ndvrh na ¢iasto¢né zruSenie napadnu-
tého rozhodnutia. Odvolatelky najmid uvédzajt, Ze VSeobecny
sid sa dopustil mnohych chyb pri vyklade skutkového stavu a
pravneho rdmca uplatnitelného na ich situdciu. V désledku toho
sa VSeobecny sid dopustil niekolkych nespravnych pravnych
postdeni, najma:

— konstatovanim, ze vec sa tyka komplexnych skutkovych
okolnosti vedeckej a technickej povahy a identifikdcie antra-
cénového oleja (antracénovd pasta) ako litky s PBT a vPvB
vlastnostami na zdklade jej zloziek v koncentrdcii aspon
0,1 % nebolo postihnuté zjavne nespravnym postidenim,

— zlozky nemusia byt jednotlivo identifikované ako latky s
PBT alebo vPvB vlastnostami v samostatnom rozhodnuti
ECHA na zdklade podrobného hodnotenia vykonaného na
tento dcel,

— clanok 59 ods. 3 a priloha XV REACH neboli porusené,
kedZe informdcie o alternativnych ldtkach neboli zaradené
do prilohy XV spisu a

— zasada rovnakého zaobchddzanie nebola porusena.

Z tychto dovodov odvolatelky tvrdia, Ze rozsudok vydany Vseo-
becnym stidom vo veci T-96/10 a napadnuté rozhodnutie by
mali byt zrusené.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18.
decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani
chemickych litok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agen-
tiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45(ES a o zruSeni naria-
denia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
ako aj smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67[EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, s. 1).

Odvolanie podané 27. mdja 2013: Fresh Del Monte

Produce, Inc. proti rozsudku VsSeobecného sidu (6sma

komora) zo 14. marca 2013 vo veci T-587/08, Fresh Del
Monte Produce, Inc.[Eurépska komisia

(Vec C-293/13 P)
(2013/C 252/27)
Jazyk konania: anglictina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Fresh Del Monte Produce, Inc. (v zastGpeni: B.
Meyring, Rechtsanwalt, L. Suhr, advocate, O. Van Ermengem,
avocat)

Dalsi ticastnici konania: Internationale Fruchtimport Gesellschaft
Weichert GmbH & Co. KG, Eurépska komisia

Névrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stidny dvor:

— zrusil rozsudok Vseobecného siidu zo 14. marca 2013 vo
veci T-587/08,

— zrudil rozhodnutie Komisie K (2008) 5955 v konetnom
zneni z 15. oktébra 2008 vo veci COMP/39.188 — Bandny
v rozsahu, v akom sa tyka odvolatelky a

— zaviazal Komisiu na dhradu trov konania na prvom stupni a
trov odvolacieho konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

V prvom rade sa odvolatelka tvrdi, Ze Komisia a Vieobecny sid
nespravne uplatnili ¢ldnok 81 ods. 1 ES (teraz ¢lanok 101
ZFEU) a clanok 23 ods. 2 nariadenia ¢. 1/2003 (), ked pova-
zovali spolo¢nost Del Monte zodpovednt za porusenie. Skaska
zodpovednosti materskej spolocnosti pozaduje, aby dcérska
spolo¢nost nebola schopnd prijimat samostatné rozhodnutia
pokial ide o jej trhové spravanie. To znamend, Ze zodpovednost
materskej spolo¢nosti mozno pozadovat jedine v pripade, ked
dcérska spolo¢nost plnila jej prikazy vo vietkych podstatnych
aspektoch. Komisia a Vieobecny stid povazovali spolocnost Del
Monte za zodpovednii za sprdvanie sa spolo¢nosti Weichert
napriek tomu, Ze uznali, Ze ,spolo¢nost Weichert nie vzdy
plnila prikazy spolocnosti Del Monte” a Ze ,rozhodnutia spoloc-
nosti Weichert tykajice sa urCenia cien, nemuseli splnat ocaka-
vania spolo¢nosti Del Monte*. Dalej ani rozhodnutie ani
rozsudok nepreukazujt, Ze spolo¢nost Weichert skuto¢ne plnila
niektoré prikazy spolo¢nosti Del Monte. Odvolatelka dodéva, ze
posudenie Vseobecného siudu sa obmedzuje na len niektoré
okolnosti, na zdklade ktorych mala spolo¢nost Del Monte
tdajne urciti mieru vplyvu, ale neuplatiiuje skiisku uvedend v
judikatiire na posudenie, ¢o robi tento vplyv ,rozhodujicim®.

Ako subsididrny odvolaci dévod odvolatelka tvrdi, Ze Vseo-
becny stid skreslil niektoré dokazy, najmi s ohladom na jeho
postidenie dohody o partnerstve so spolo¢nostou Weichert a
vyhldsenia ostatnych dovozcov.

Odvolatelka dalej tvrdi, Ze zamietnutim jednotlivych faktov len
na zdklade skutoénosti, Ze takého dokazy nepreukazuji nedo-
statok rozhodujticeho vplyvu, Veobecni sud téinne preniesol
dokazné bremeno. To znamend poruSenie clanku 48 Charty
zakladnych prav Eurdpskej tnie (prezumpcia neviny), ¢lanku 6
ods. 2 Eurépskeho dohovoru o ochranne ludskych priv a
zdsady dubio pro reo.

Odvolatelka nakoniec tvrdi, Ze VSeobecny sid nespravne
uplatnil ¢ldnok 81 ods. 1 ES, ked sa domnieval, Ze spolo¢nosti
Dole, Chiquita a Weichert sa podielali na jedinom a pokracu-
jlicom poruseni, napriek tomu, Ze spolo¢nost Weichert nevedela
o rozhovoroch medzi spolo¢nostami Chiquita a Dole.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykond-
vani pravidiel hospodarskej sitaze stanovenych v clankoch 81 a 82
Zmluvy (U. v. ES L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205).
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Odvolanie podané 27. mdja 2013: Eurépska komisia proti

rozsudku Vseobecného sitdu (6sma komora) zo 14. marca

2013 vo veci T-587/08, Fresh Del Monte Produce,
Inc.[Eurdpska komisia

(Vec C-294/13 P)
(2013/C 252/28)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastiipeni: A. Biolan, M. Keller-
bauer, P.J.O. Van Nuffel, splnomocneni zastupcovia)

Dalsi Géastnici konania: Fresh Del Monte Produce, Inc., Interna-
tionale Fruchtimport Gesellschaft Weichert GmbH & Co. KG

Nédvrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor:

— zrusil bod 1 vyrokovej asti rozsudku Vseobecného stdu zo
14. marca 2013 vo veci T-587/08, Fresh Del Monte
Produce, Inc./Komisia,

— vydal koneény rozsudok stanovenim pokuty pre spolo¢nost
Fresh Del Monte Produce, Inc. vo vyse 9 800 000 eur,

— zaviazal spolo¢nost Fresh Del Monte Produce, Inc. na
nahradu trov odvolacieho konania a takej Casti trov konania
pred Vseobecnym sudom, ktord Sudny dvor povazuje za
primerand.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Komisia uvddza, Ze Vseobecny std porusil ¢lanok 23 nariadenia
Rady (ES) ¢ 1/2003 zo 16. decembra 2002 o vykondvani
pravidiel hospodérskej sttaze stanovenych v ¢ldnkoch 81 a
82 Zmluvy (') v spojeni s Ozndmenim Komisie o oslobodeni
od pokat a znizeni pokat v kartelovych pripadoch (3) a zdsadu
G¢inného uplatiovania ¢lankov 101 a 102 ZFEU, ked sa
domnieval, ze musi zohladnit informdcie poskytnuté Komisii
v odpovedi na ziadost o informdcie zniZenim pokuty, kedZze
dobrovolna spolupraca ulah¢ila Komisii vySetrovanie.

Subsididrne Komisia tvrdi, Ze Vieobecny sid pri znizen{ pokuty
uloZenej spolo¢nosti Del Monte z dovodu spoluprice spolo¢-
nosti Weichert pocas spravneho konania porusil ¢ldnok 23
nariadenia ¢ 1/2003 a povinnost odovodnenia vzhladom na
skutocnost, Ze obe spolocnosti v Case tdajnej spoluprice
spoloc¢nosti Weichert uz netvorili sicast toho istého podniku.

L 1, s. 1; Mim. vyd. 08/002, s. 205.
C 45, s. 3.

Odvolanie podané 3. jina 2013: Eurépska komisia proti
rozsudku VSeobecného siddu (piata komora) z 20. marca
2013 vo veci T-92/11, Jorgen Andersen/Eurépska komisia

(Vec C-303/13 P)
(2013/C 252/29)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastipeni: L. Armati, T. Maxian
Rusche, splnomocneni zdstupcovia)

Dalsi ticastnici konania: Jorgen Andersen, Danske krdlovstvo,
Danske Statsbaner (DSB)

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor

— zrusil rozsudok Vseobecného sidu (piata komora) z 20.
marca 2013, ktory bol Komisii ozndmeny 22. marca
2013, vo veci T-92/11 Jorgen Andersen/Eurépska komisia,

— zamietol ndvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie
2011/3[EU (*) z 24. februdra 2010 o zmluvich o doprav-
nych sluzbich vo verejnom zdujme medzi ddnskym minis-
terstvom dopravy a podnikom Danske Statsbaner [$titna
pomoc C-41/08 (ex NN 35/08)], a

— zaviazal Zalobcu v prvostupiiovom konani na nahradu trov
konania,

subsididrne,

— rozhodol, Ze treti Zalobny dovod je neddvodny a vratil vec
Vseobecnému stidu na preskdmanie prvého a druhého
zalobného dovodu,

— a vyhlésil, Ze o trovich prvostupiiového a odvolacieho
konania sa rozhodne neskor.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Komisia na podporu svojho odvolania uvddza jeden odvolaci
dovod: porusenie ¢lanku 108 ods. 2 a 3, ¢lanku 288 a ¢lanku
297 ods. 1 ZFEU, kedZe bolo konstatované, ze Komisia uplat-
nila nariadenie (ES) ¢. 1370/2007 (?) retroaktivne.
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Komisia zastiva ndzor, Ze postudenie predmetnej pomoci na
zaklade nariadenia (ES) ¢. 1370/2007 neviedlo k retroaktivnemu
uplatneniu uvedeného nariadenia, ale je v stlade so zdsadou
bezprostrednej uplatnitelnosti, podla ktorej sa ustanovenie
prava Unie uplatiiuje od nadobudnutia jeho dcinnosti na
budiice pravne t¢inky situdcie, ktord vznikla za d¢innosti pred-
chadzajiceho pravidla.

Judikattra Sidneho dvora v suvislosti s retroaktivitou rozli§uje
medzi kone¢nym pravnym stavom (na ktory sa nové pravidlo
neuplatiiuje) a docasnymi stavmi, ktoré vznikli za Gcinnosti
predchddzajiceho pravidla, aviak stdle prebiehaju (na ktoré sa
nové pravidlo uplatiuje).

Komisia zastdva ndzor, Ze VSeobecny sid sa dopustil nesprav-
neho pravneho posddenia, ked rozhodol, Ze stitna pomoc
poskytnutad ¢lenskym $titom v rozpore s oznamovacou povin-
nostou a zakazom vykonania predstavuje skor koneény pravny
stav nez doCasny stav. Z pravidiel a z judikatiry tykajicej sa
vratenia protipravnej pomoci vyplyva, Ze az do okamihu, kym
Komisia tGto pomoc schvéli a rozhodnutie o schvéleni nado-
budne prévoplatnost, nemozno prijemcu takejto pomoci pova-
zovat za prijemcu, ktory ju ziskal s kone¢nou platnostou.
Vzhladom na zdvazny charakter kontrol §tdtnej pomoci, ktoré
Komisia vykondva podla ¢lanku 108 ZFEU, spolocnosti, ktorym
bola udelend pomoc, v zdsade mozu legitimne predpokladat, ze
pomoc je zakonnd, iba ak bola udelend v sulade s postupom
ustanovenym v danom ¢lanku.

Komisia napokon tieZ poznamendva, Ze napadnuty rozsudok je
v priamom rozpore so skor$imi rozhodnutiami Stidneho dvora
tykajlcimi sa rovnakej otdzky.

M U.v.EUL7, s 1.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 z 23.
oktébra 2007 o sluzbich vo verejnom zdujme v Zeleznitnej a
cestnej osobnej doprave, ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS)
¢. 1191/69 a (EHS) ¢. 1107/70.

U.v. EU L 315, s. 1.

Nidvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Rechtbank van eerste aanleg te Brussel (Belgicko) 4. jina
2013 — LVP NV/Belgické krilovstvo
(Vec C-306/13)

(2013/C 252/30)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sad, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: LVP NV

Zalované: Belgické kralovstvo

Prejudicidlna otizka

Je nariadenie Rady (ES) ¢. 1964/2005 z 29. novembra 2005 o
colnych sadzbach na bandny (U. v. EU L 316, s. 1), ako ho
uplatiiovala Eurdpska tinia v Case od 1. janudra 2006 do 15.
decembra 2009 (vratane), v rozpore s ¢lankom I, ¢lankom XIII
ods. 1, ¢lankom XIII ods. 2 pism. d), ¢ldnkom XXVIII afalebo
inym uplatnitelnym ¢lankom Vseobecnej dohody o clich a
obchode z roku 1994, a to samostatne alebo vo vzdjomnej
suvislosti, z dovodu, Ze sa v flom na bandny (kéd KN
0803 0019) — v rozpore s Ustupkami, ktoré v pripade
bandnov ziskalo ES — stanovilo dovozné clo s colnou sadzbou
vo vyske 176 eur za tonu predtym, ako sa o tom v rdmci WTO
docielila novd dohoda?

Ndavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Centrale Raad van Beroep (Holandsko) 7. jina 2013 —

O. Tiimer/Raad va bestuur van het Uitvoeringsinstituut
werknemersverzekeringen

(Vec C-311/13)
(2013/C 252/31)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Centrale Raad van Beroep

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Navrhovatel: O. Tiimer

Odporca: Raad va bestuur van het Uitvoeringsinstituut werkne-
mersverzekeringen

Prejudicidlna otizka

M4 sa smernica 2008/94 (), osobitne jej clanky 2, 3 a 4 — aj s
ohladom na pravny zdklad v ¢ldnku 137 ods. 2 Zmluvy o ES
(teraz ¢lanok 153 ods. 2 ZFEU) —, vykladat v tom zmysle, ze
bréani takej vniitrostdtnej pravnej Gprave, akou je ¢lanok 3 ods.
3 a clanok 61 Werkloosheidswet, podla ktorej sa cudzinec,
ktory je statny prislusnik tretej krajiny a nemd v Holandsku
leglny pobyt v zmysle ¢ldnku 8 pism. a) aZ e) a I) Vreemde-
lingenwet 2000, nepovazuje za zamestnanca, hoci sa nachidza
v takej situdcii ako odvolatel, ktory poziadal o davky v
platobnej neschopnosti, z pohladu stkromného priva ho
treba povazovat za zamestnanca a spliia ostatné poziadavky
na poskytnutie tychto davok?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/94/ES z 22. oktdbra
2008 o ochrane zamestnancov pri platobnej neschopnosti ich
zamestndvatela (U. v. EU L 283, s. 36).
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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen (Belgicko) 7.
jina 2013 — Openbaar Ministerie/Edgard Jan De Clercq a i.

(Vec C-315/13)
(2013/C 252/32)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Ucastnici konania pred vndtrostitnym siddom

Zalobkyiia: Openbaar Ministerie

Zalovani: Edgard Jan De Clercq, Emiel Amede Rosa De Clercq,
Nancy Genevieve Wilhelmina Rottiers, Ermelinda Jozef Martha
Tampere, Thermotec NV

Prejudicidlna otizka

Majti sa cldnky 56 ZFEU a 57 ZFEU (predtym ¢ldnok 49 ZES a
¢lanok 50 ZES), ako aj ¢ldnok 3 ods. 1 a ¢ldnok 10 smernice
96/71JES Eurépskeho Parlamentu a Rady zo 16. decembra
1996 o vysielani pracovnikov v rdmci poskytovania sluzieb
(U. v. ES L 18, s. 1; Mim. vyd. 05/002, s. 431), pripadne v
spojeni s ¢lankom 19 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/123/ES z 12. decembra 2006 o sluzbich na vnitornom
trhu (U. v. EU L 376, s. 36), vykladat v tom zmysle, Ze brénia
¢lanku 141 programového zdkona (I) z 27. decembra 2006,
podla ktorého sa kazdej osobe, u ktorej alebo pre ktord, ¢i
uz priamo, alebo prostrednictvom subdodédvatela, pracuja
vyslani pracovnici alebo vyslani praktikanti, ukladd povinnost,
aby predtym, ako tieto osoby za¢ne zamestnavat, dradu socidl-
neho zabezpecenia poskytla elektronicky (alebo ked to nie je
mozné, faxom alebo postou) identifikacné tdaje osob, ktoré
neboli schopné predlozit potvrdenie o doruceni vystavené ich
zamestndvatelovi na zdklade jeho predchddzajiceho prihldsenia,
v spojeni s ¢lankom 157 tohto zdkona a s ¢ldnkom 183 ods. 1
bodom 1 trestného zdkona pre oblast socidlnych veci, ktory
nedodrzanie tohto ustanovenia postihuje poriadkovymi tres-
tami?

Zaloba podani 13. jana 2013 — Eurépska komisia/
Talianska republika

(Vec C-323/13)
(2013/C 252/33)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zasttpeni: L. Pignataro-Nolin a
A. Alcover San Pedro, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Néavrhy Zalobkyne

— rozhodnuft, Ze Talianska republika tym, Ze cast komundl-
neho odpadu ukladaného na sklidky SubATO v Rime,
vratane skladky v Malagrotte a sklddok SubATO Latina,
nepodlicha tprave, ktord zahfia vhodny vyber roznych
Casti odpadov a stabilizdciu organickej casti, a tym, zZe v
Laziu nebola vytvorend integrovand a vhodnd sietf zariadeni
pre nakladanie z odpadmi, v rdmci ktorej by sa zohladnili
najlepsie dostupné techniky, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji z ¢lanku 6 pism. a) smernice 1999/31[ES (') v
spojeni s ¢lankom 1 ods. 1 smernice 1999/31[ES a cldn-
kami 4 a 13 smernice 2008/98/ES (%) a z ¢lanku 16 ods. 1
smernice 2008/98|ES,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 1999/31JES uplynula 16. jila
2001.

Lehota na prebratie smernice 2008/98//ES uplynula 12.
decembra 2010.

(1) Smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o sklddkach odpadov
(U. v. ES L 182, s. 1; Mim. vyd. 15/004, s. 228).

(¥ Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19.
novembra 2008 o odpade a o zruSeni ur¢itych smer (U. v. EU
L 312, s. 3).

Zaloba podand 20. jina 2013 — Eurépska komisia/
Talianska republika

(Vec C-339/13)
(2013/C 252/34)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurdpska komisia (v zastdpeni: D. Bianchi a B.
Schima, splnomocneni zéstupcovia)

Zalovand: Talianska republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Talianska republika si nesplnila povinnosti podla
¢lankov 3 a 5 ods. 2 smernice 1999/74/[ES (),

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.
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Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Lehota na prebratie smernice 1999/74/ES uplynula 10. janudra
2012.

(") Smernica Rady 1999/74/ES z 19. jula 1999 ustanovujiica minimdlne
normy na ochranu nosnic (U. v. ES L 203, 3.8.1999, s. 53; Mim.
vyd. 03/026, s. 225).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Cour d’appel de Mons (Belgicko) 25. jana 2013 — Ville
de Mons/KPN Group Belgium SA

(Vec C-346/13)
(2013/C 252/35)
Jazyk konania: francizstina

Vmniitro$titny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Cour d’appel de Mons

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkynia: Ville de Mons

Zalovand: KPN Group Belgium SA

Prejudicidlna otizka

Zakazuje ¢ldnok 13 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2002/20/ES zo 7. marca 2002 o povoleni na elektronické
komunikaéné siete a sluzby(smernica o povoleni) (!) dzemnym
celkom ulozit — z rozpoctovych alebo inych dévodov —
poplatky za hospodarsku ¢innost telekomunikaénych operato-
rov, ktord sa prejavuje na ich tzemi pritomnostou stoZiarov,
stlpov alebo antén GSM urcenych na tito ¢innost?

() U.v. EU L 108, s. 21; Mim. vyd. 13/029. s. 337

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Augstakas tiesas Senats (Lotys$sko) 25. jinma 2013 —
Antonio Gramsci Shipping Corp. a i./Aivars Lembergs
(Vec C-350/13)

(2013/C 252/36)

Jazyk konania: lotystina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Augstakas tiesas Senats

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Dovolatelky: Antonio Gramsci Shipping Corp., Apollo Holdings
Corp., Arctic Seal Shipping Co. Ltd, Atlantic Leader Shipping
Co. Ltd, Cape Wind Trading Co.Ltd, Clipstone Navigation SA,
Dawnlight Shipping Co. Ltd, Dzons Rids Shipping Co., Faroship
Navigation Co. Ltd, Gaida Shipping Co., Gevostar Shipping Co.
Ltd, Hose Marti Shipping Co., Imanta Shipping Co. Ltd, Kemeri
Navigation Co., Klements Gotvalds Shipping Co., Latgale Ship-
ping Co. Ltd, Limetree Shipping Co. Ltd, Majori Shipping Co.
Ltd, Noella Maritime Co. Ltd, Razna Shipping Co., Sagewood
Trading Inc., Samburga Shipping Co. Ltd, Saturn Trading Co.,
Taganroga Shipping Co., Talava Shipping Co. Ltd, Tangent Ship-
ping Co. Ltd, Viktorio Shipping Co. Wilcox Holding Ltd,
Zemgale Shipping Co. Ltd, Zoja Shipping Co. Ltd

Odporca: Aivars Lembergs

Prejudicidlne otizky

1. Ma sa ¢lanok 34 bod 1 nariadenia Brusel I(!) vykladat v
tom zmysle, Ze poruSenie prav osob, ktoré neboli tclast-
nikmi konania vo veci samej, moze byt v rdmci konania
o uznani cudzieho stidneho rozhodnutia dévodom na uplat-
nenie ustanovenia tykajiiceho sa verejného poriadku uvede-
ného v ¢lanku 34 bode 1 nariadenia Brusel I a na neuznanie
cudziecho rozhodnutia v rozsahu, v akom sa tyka osob,
ktoré neboli tcastnikmi konania vo veci samej?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku, md sa ¢lanok
47 Charty vykladat v tom zmysle, Ze zdsada spravodlivého
procesu, ktord je v fiom zakotvend, dovoluje, aby v konan{
o nariadeni predbeznych ochrannych opatreni doslo k
obmedzeniu majetkovych prdv osoby, ktord nebola ucast-
nikom konania, ak je stanovené, ze kazdy, koho sa rozhod-
nutie o predbeznych ochrannych opatreniach tyka, ma
pravo kedykolvek navrhnit, aby sid zmenil alebo zrusil
sidne rozhodnutie, pricom prindlezi zalobcom, aby dorucili
rozhodnutie dotknutym osobdm?

() Nariadenie Rady (ES) €. 44/2001 z 22. decembra 2000 o pravomoci
a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach (U. v. ES L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Retten i Kolding, Civilretten (Ddnsko) 27. jina 2013 —
FOA konajica v mene Karstena Kaltofta/Billund Kommune
(Vec C-354/13)
(2013/C 252/37)

Jazyk konania: ddncina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Retten i Kolding, Civilretten



31.8.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 252/23

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: FOA konajtica v mene Karstena Kaltofta

Zalovand: Billund Kommune

Prejudicidlne otdzky

1. Je diskrimindcia z dovodu nadvéhy na trhu prace vo vieo-
becnosti alebo v osobitnom prlpade zo strany verejnych
zamestnavatelov v rozpore s pravom Unie, ako je napriklad
vyjadrené v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej tnii, ktory je
venovany zdkladnym pravam?

2. Je pripadny zdkaz diskriminicie z dovodu nadvéhy v préve
Unie priamo uplatnitelny na vztah medzi danskym statnym
prislusnfkom a jeho zamestndvatelom, ktory je orgdnom
verejnej moci?

3. Pokial Stdny dvor zastdva ndzor, Ze v Eurdpskej unii
existuje zdkaz diskrimindcie na pracovnom trhu z dévodu
nadvéhy vo vSeobecnosti alebo osobitne zo strany verejného
zamestndvatela, md sa postidenie, ¢ doslo k porudeniu
zdkazu diskrimindcie z dovodu nadvéhy, pripadne usku-
to¢nit podla rozdeleného dokazného bremena, takze na
G¢inné presadenie zdkazu v pripadoch, kde na prvy pohlad
ide o pripad diskrimindcie, treba dokazné bremeno presundt
na Zalovaného zamestnavatela (pozri odévodnenie 18 smer-
nice Rady 97/80/ES (') z 15. decembra 1997 o dokaznom
bremene v pripadoch diskrimindcie z dovodu pohlavia)?

4. Moze sa nadvdha povazovat za jeden z druhov postihnutia,
na ktoré sa vztahuje ochrana podla smernice Rady
2000/78/ES (3) z 27. novembra 2000, ktord ustanovuje
vSeobecny rdmec pre rovnaké zaobchddzanie v zamestnani
a povolani, a ktoré kritérid si pripadne rozhodujtce pre to,
ze nadvdhy sa tyka konkrétne ochrana tejto osoby na
zdklade zdkazu diskrimindcie z dovodu zdravotného postih-
nutia, ktory je obsahom tejto smernice?

L 14, s. 6; Mim. vyd. 05/003, s. 264.
L 303, s. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 79.

Odvolanie podané 1. jila 2013: Metropolis Inmobiliarias y
Restauraciones, SL proti rozsudku VSeobecného sidu
(6sma komora) z 25. aprila 2013 vo veci T-284[11,
Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL/Urad pre
harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory)

(Vec C-374/13 P)
(2013/C 252/38)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (v
zastipeni: J. Carbonell Callic6, abogado)

Dalsi Gcastnici konania: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), MIP Metro Group Intellectual
Property GmbH & Co. KG

Névrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stidny dvor:

— zrusil rozsudok Vieobecného stidu z 25. aprila 2013 vo veci
T-284/11 a v dosledku toho vyhovel prihldske ochrannej
znamky Spolocenstva ¢. 7112113 ,METROINVEST“ tyka-
jlcej sa roznych sluzieb zaradenych do triedy 36,

— ulozil dalsiemu dcastnikovi povinnost nahradit trovy kona-
nia.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Odvolatelka uvddza jediny odvolaci dovod zalozeny na:

— poruseni cldnku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia C.
207/2009 (1)

Tento odvolaci dovod sa skladd zo $tyroch casti:

— nesprdvne postdenie, ktorého sa dopusuh Vseobecného
stidu a UHVT pri porovndvani oznaceni,

— V3eobecny sid nezohladnil prislusnii judikatdru tykajiicu sa
vieobecného postidenia pravdepodobnosti zdmeny,

— nedostatok stiladu s inymi rozhodnutiami UHVT, ktoré sa
tykali rovnakych prvkov a sdvisiacich ochrannych zndmok,

— nerusend koexistencia medzi inymi ochrannymi zndmkami,
ktoré obsahuji slovo METRO v rdmci roznych tried a
takisto triedy 36.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Zaloba podand 2. jila 2013 — Eurépska komisia/Bulharska
republika

(Vec C-376/13)
(2013/C 252/39)
Jazyk konania: bulharcina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Eurépska komisia (v zastipeni: G. Braun, G. Koleva,
L. Malferrari)
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Zalovand: Bulharskd republika

Navrhy Zalobkyne

Eurdépska komisia navrhuje, aby Stidny dvor

— urdil, Ze Bulharskd republika si tym, ze podla § 5a ods. 1 a
2 prechodnych a zdvere¢nych ustanoveni ZES (zdkon o
elektronickej komunikdcii) obmedzila pocet podnikov,
ktorym mozno pridelit rddiové frekvencie na digitdlne
pozemské $irenie a ktorym sa vydd povolenie poskytovat
prislusné komunika¢né sluzby, na dva podniky(zatial ¢o
do uvahy prichddzalo az pit podnikov), nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 2 ods. 1 smernice
2002/77/ES,

— urcil, ze Bulharskd republika si tym, Ze podla ¢linku 47a
ods. 1 a 2 a ¢lanku 48 ods. 3 ZES podnikom, ktoré pon-
kaja televizny obsah a ktorych programy sa v Bulharsku
nevysielaji, a s tymito podnikmi spojenym osobdm zakazuje
zUcastnit sa verejného obstardvania na pridelenie rddiovych
frekvencii a poskytovat prislusné [sluzby], nesplnila povin-
nosti, ktoré jej vyplyvaja z ¢ldnku 2 ods. 2 a ¢lanku 4 ods. 2
smernice 2002[77[ES, z ¢lanku 7 ods. 3 smernice
2002/20/ES a z ¢lanku 9 ods. 1 smernice 2002/21/ES

— urcil, Ze Bulharskd republika si tym, Ze podla cldnku 48 ods.
5 ZES vlastnikom rddiovych frekvencii na digitdlne
pozemské Sirenie zakazuje zriadit elektronické telekomuni-
kacné sluzby na vysielanie rozhlasovych a televiznych
programov,

— zaviazal Bulharskd republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dévody a hlavné tvrdenia

Eurépska komisia tvrdi, ze Bulharskd republika si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 2 ods. 1 a 2 a ¢ldnku
4 ods. 2 smernice Komisie 2002/77[ES () zo 16. septembra
2002 o hospodarskej sttazi na trhoch elektronickych komuni-
ka¢nych sieti a sluzieb, z ¢lanku 7 ods. 3 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2002/20[ES () zo 7. marca 2002 o povo-
leni na elektronické komunika¢né siefové systémy a sluzby
(smernica o povoleni) a z ¢ldnku 9 ods. 1 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady2002/21/ES () zo 7. marca 2002 o
spolo¢nom regulaénom rdmci pre elektronické komunikaéné
siete a sluzby (rdmcovd smernica).

— Bulharska republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyply-
vajii z ¢ldnku 2 ods. 1 smernice 2002/77[ES, podla ktorého
Clenské $taty nesmi udelit alebo udrziavat v platnosti

vyluéné alebo $pecidlne préva na zriadovanie a/alebo posky-
tovanie elektronickych komunika¢nych sieti alebo na posky-
tovanie verejne dostupnych komunikaénych = sluZieb.
Bulharskd republika pomocou legislativneho aktu obmedzila
pocet podnikov, ktorym sa vydd povolenie na uZzivanie
vysielacich frekvencii na digitilne pozemské $irenie a ktory
vo svojej oblasti poskytuja sluzby ako poskytovatelia multi-
plexu, na dva podniky (zatial ¢o do Gvahy prichddzalo az
pit podnikov). Doslo k tomu na zdklade neprimeranych a
neobjektivnych  kritérif.  Bulharskd  republika  tymto
spdsobom vytvorila $pecidlne prava na poskytovanie tychto
elektronickych komunika¢nych sluzieb.

— Bulharskd republika si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyply-
vaji z clanku 2 ods. 2 a ¢ldnku 4 ods. 2 smernice
2002/77[ES, z ¢lanku 7 ods. 3 smernice o povoleni a z
dénku 9 ods. 1 rdmcovej smernice, podla ktorych musi
byt pridelovanie radiovych frekvencii na elektronické komu-
nika¢né sluzby zalozené na objektivnych, transparentnych
nediskrimina¢nych a primeranych kritériach. Bulharska repu-
blika na Gcast verejnom obstardvani na pridelenie rddiovych
frekvencii na digitdlne pozemské Sirenie stanovila kritérid,
ktoré neboli primerané k sledovanym cielom; Bulharskd
republika si tym, Ze stanovila neprimerané kritérid na
pridelovanie radiovych frekvencii na digitdlne pozemské
Sirenie a teda mohla odradit viaceré podniky od Gcasti na
tomto verejnom obstardvani, nesplnila povinnosti, ktoré jej
vyplyvaji z ¢ldnku 2 ods. 2 smernice 2002/77[ES spociva-
juce v tom, Ze sa akémukolvek podniku zabezpedi privo
poskytovat elektronické komunikacné sluzby.

Q] U v. ES L 249, s. 21; Mim. vyd. 08/002, s. 178.
() U.v. ES L 108, s. 21; Mim. vyd. 13/029, s. 337.
() U. v. ES L 108, s. 33; Mim. vyd. 13/029, s. 349.

Odvolanie podané 4. jila 2013: Talianska republika proti
rozsudku Vseobecného sidu (prvd komora) z 19. aprila
2013 v spojenych veciach T-99/09 a T-308/09, Talianska
republika/Eurdpska komisia
(Vec C-385/13 P)
(2013/C 252/40)
Jazyk konania: taliancina

Utastnici konania

Odvolatelka: Talianska republika (v zastdpeni: G. Palmieri a P.
Gentile, splnomocneni zastupcovia)

Dalsf ticastnik konania: Eurépska komisia
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Névrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok z 19. aprila 2013 Vseobecného sudu, doru-
Ceny talianskej vldde 24. aprila 2013, ktory bol vyhldseny v
spojenych veciach T-99/09 a T-308/09,

— v merite veci zrusit tieto akty:

— list Eurdpskej komisie, Generdlneho riaditelstva regio-
ndlnej politiky z 2. februdra 2009, ¢. 000841, ktorého
predmetom st ,platby Komisie, ktoré sa odlisuji od
pozadovanych sim* obsahujfici toto rozhodnutie ,preto
datum od ktorého Eurdpska komisia povazuje vydavky
tykajice sa opatrenia 1.7 z POR 2000 — 2006 za
nepripustné je 29. jun 2007 a nie 17. maj 2006, ako
je to uvedené v ozndmeni z 22.12.2008 uvedenom
vyssie®,

— list Eurépskej komisie, Generdlneho riaditel'stva regio-
nélnej politiky zo 6. februdra 2009, ¢. 001059, ktorého
predmetom je ,Ziadost o pozastavenie platieb a o infor-
macie tykajice sa financnych oprév podla clanku 39
nariadenia 1260/99 OP Campania“ obsahujici toto
rozhodnutie: ,preto ddtum od ktorého Eurdpska komisia
povazuje vydavky tykajice sa opatrenia 1.7 z POR
2000-2006 za nepripustné je 29. jun 2007 a nie 17.
méj 2006, ako je to uvedené v oznidmeni uvedenom
vyssie®,

— list Eurépskej komisie, Generdlneho riaditelstva regio-
nélnej politiky zo 22. decembra 2008, ¢ 012480,
ktorého predmetom je POR Campania 2000-2006
(CCI n. 1999 IT 16 1 PO 007) — Désledky konania
o poruseni 2007/2195 tykajiceho sa hospoddrenia s
odpadmi v Campanii, v ktorom ,Komisia Ziada odpocitat
z dalSej ziadosti o platby vSetky vydavky uplatnené v
opatreni 1.7, ktoré boli realizované po 29. jali 2007".

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania odvolatelka uvddza tychto osem
odvolacich dévodov:

Prvy dovod: poruSenie ¢lanku 9 pism. e), f), h), j), k), 1), m),
¢lanku 32 ods. 3 prvy pododsek pism. f) a ods. 4 a 5, ¢lanku
31 ods. 2 druhy pododsek nariadenia ¢. 1260/99 ().

Na to aby bolo mozné odmietnut Ziadost o platbu prispevku zo
Strukturdlneho fondu na stanovené c¢innosti z dovodu, Ze
konanie o poruSeni nie je skoncené, je nevyhnutné, aby
medzi poruSenim povinnosti a opatrenim existovala osobitnd
a nie vSeobecnd suvislost a Komisia musi preukdzat konkrétne

nebezpelenstvo, Ze financovanie opatrenia bude viest k finan-
covaniu, ktorym sa porusia privne predpisy. Na rozdiel od
Vseobecného siidu ,dostatoéne priama stvislost“ sama osebe,
bez toho, aby bola podporend dalsimi dokazmi nepostaluje.

Druhy dovod: porusenie ¢lanku 32 ods. 3 druhy pism. f), druhej
hypotézy nariadenia ¢. 1260/99.

V danej veci v kazdom pripade tdto suvislost neexistovala, lebo
Vseobecny std konstatoval, Ze zo spisu vyplynulo, Ze v konan{
o poruseni sa uvddzali nedostatky pokial islo o zber separova-
ného odpadu ako dalSia pricina nedostatkov skladok a zZe v
opatreni 1.7 bola stanovend pomoc pre obce na rozvoj separo-
vaného odpadu. Preto VSeobecny siid nemohol spresnit, ¢i tato
savislost medzi porusenim a opatrenim spocivala na skutoc-
nosti, Ze financovanie opatrenia predstavuje polah¢ujiicu alebo
pritazujiicu okolnost porusenia. Z tohto dovodu mal vylacit
existenciu akejkolvek stvislosti a vyhoviet prvému Zalobnému
dovodu.

Treti dovod: nedostatok oddvodnenia.

Talianska vldda v trefom Zzalobnom dévode zodpovedajiicim
sposobom preukdzala, Ze neexistuje nijakd stvislost medzi
porusenim a opatrenim. VSeobecny sid odmietnutim prvého
zalobného dovodu potvrdil opacny zaver bez toho, aby vykonal
dokazné prostriedky predlozené talianskou vlddou a z tohto
dovodu nie je jeho rozhodnutie dostatoéne odovodnené.

Stvrty dovod: porusenie ¢clanku 32 ods. 3 pism. f) nariadenia ¢.
1260/99. Nedostatok odovodnenia.

Vyssie uvedené porusenia sa tiez dotykaja tych ¢asti rozsudku, v
ktorych Vseobecny sid odmietol druhy Zalobny dovod.

Piaty dovod: nedostatok oddvodnenia.

Nedostato¢né odovodnenie sa tyka odmietnutia treticho Zalob-
ného dovodu, ktorym talianska vldda konstatovala, Ze napad-
nuté konania sa opierali o ozndmenie Komisie z 20. decembra
2008, ktoré popieralo skutocnosti, ktoré neboli prebraté v
konani o poruseni. Toto tvrdenie VSeobecny stid jednoducho
nezohladnil.

Siesty dovod: poruenie ¢ldnku 32 ods. 3 druhy pism. f), druhej
hypotézy nariadenia ¢. 1260/99.

V kazdom pripade VSeobecny sid rozhodujic o trefom
7alobnom dovode, mal zistif, Ze ozndmenie z 20. oktdbra
2008 odkazovalo na skutkové okolnosti, ktoré nesaviseli s
konanim o poruseni a preto mal vyhoviet tretiemu dovodu.
KedZe tak neurobil porusil ¢ldnok 32 ods. 3 pism. f) druhi
hypotézu uvedent v nariadeni ¢. 1260/1999.
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Siedmy dovod: porusenie ¢lanku 32 ods. 3 pism. f) a prvej a
druhej hypotézy a clanku 39 ods. 1 a 2 nariadenia 1260/1999.

Vieobecny sid nesprdvne odmietol S$tvrty Zalobny dovod,
ktorym sa napadal postup Komisie, ktord pozastavila platby z
dovodu obav tykajicich sa riadnej spravy opatrenia, pricom
takyto postup si vyzadoval konanie podla clanku 39 ods. 1 a
2 nariadenia, ktoré je uvedené tiez v ¢clanku 32 ods. 3 pism. f)
prvej hypotéze. VSeobecny sid nevyvratil tvrdenie talianskej
vlady spocivajice v tom, Ze to bol dovod rozhodnutia prijatého
Komisiou.

Osmy dovod: porusenie clinku 296 ods. 2 ZFEU.

Vseobecny sud nespravne vylacil, Ze odévodnenie Komisie nie
je nedostatocné. Vzhladom na doleZitost tohto aspektu, Komisia
mala vysvetlit preCo neexistuje rozpor medzi sankcionovanim
nedostatkov spreparovaného zberu v konani o poruseni a
odmietnutim financovat opatrenie na rozvoj separovaného
zberu.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina 1999 o vieobecnych
ustanoveniach o strukturdlnych fondoch U. v. ES L 161, s. 1; Mim.
vyd. 14/001 s. 31.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok VSeobecného sdadu z 11. jula 2013 —
BVGD/Komisia

(Spojené veci T-104/07 a T-339/08) ()

(,Hospoddrska sitaZz — Kartely a zneuZitie dominantného
postavenia — Trh so surovymi diamantmi — Systém distri-
biicie SOC — Rozhodnutie, ktorym sa zamieta staZnost —
Nedostatok zdujmu Spolotenstva — Prdvny zdklad —
Procesné prdva staZovatela — Pristup k dokumentom —
Povinnosti v  oblasti  vySetrovania  staZnosti —
Utinky vylicenia z trhu — Zjavne nesprdvne posiidenie)

(2013/C 252/41)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Belgische Vereniging van handelaars in- en uitvoer-
ders geslepen diamant (BVGD) (Antverpy, Belgicko) (v zastd-
peni: povodne L. Levi a C. Ronzi, ako aj vo veci T-104/07,
G. Vandersanden, neskor L. Levi a M. Vandenbussche, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: povodne F. Castillo de
la Torre, R. Sauer a J. Bourke, neskor F. Castillo de la Torre a R.
Sauer, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci, vo veci
T-104/07, povodne S. Drakakakis, avocat, a T. Soames, solicitor,
neskor T. Soames, a vo veci T-339/08, T. Soames)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporuji Zalovami: De Beers
(Luxemburg, Luxembursko) a De Beers UK Ltd, predtym The
Diamond Trading Co. Ltd (Londyn, Spojené krdlovstvo) (v
zastiipeni: povodne W. Allan a S. Horwitz, solicitors, neskor
W. Allan, J. Ysewyn, avocat, a N. Gracia Malfeito, solicitor, a
napokon N. Gracia Malfeito, B. van de Walle de Ghelcke, J.
Marchandise, avocats, a P. Riedel, solicitor)

Predmet veci

Névrhy na zruSenie rozhodnuti Komisie z 26. janudra 2007
(vec COMP/39.221/B-2 — BVGD|De Beers) a z 5. jina 2008
(vec COMP/[39.221/E-2 De Beers/DTC Supplier of Choice),
ktorymi bola zamietnutd staznost podana Zzalobkyiiou proti
vedlajsim dcastnikom pre porusenie ¢linkov 81 ES a 82 ES
na trhu so surovymi diamantmi, vyplyvajice z pouZivania distri-
buénych dohdd zndmych pod nazvom ,Supplier of Choice”
(SOQ) z ich strany

Vyrok rozsudku

1. Zaloby sa zamietajil.

2. Belgische Vereniging van handelaars in- en uitvoerders geslepen
diamant (BVGD) zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

3. De Beers a De Beers UK Ltd. zndsajii svoje vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 129, 9.6.2007.

Rozsudok VSeobecného sadu z 11. jila 2013 —
Spira/Komisia

(Spojené veci T-108/07 a T-354/08) (')

(,Hospoddrska sitaz — Kartely a zneuZitie dominantného
postavenia — Trh so surovymi diamantmi — Distribucny
systém SOC — Rozhodnutie o zamietnuti staznosti — Nedo-
statok zdujmu SpoloCenstva — Procesné prdva staZovatela —
Pristup k dokumentom — Povinnosti pri skiimani staZnosti
— Ucinky vylilenia z trhu — Zjavne nesprdvne posiidenie®)

(2013/C 252/42)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Diamanthandel A. Spira BVBA (Antverpy, Belgicko)
(v zastipeni: Y. van Gerven, F. Louis, A. Vallery a J. Bourgeois,
advokati)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastipeni: povodne F. Castillo de
la Torre, R. Sauer a J. Bourke, neskor F. Castillo de la Torre a R.
Sauer, splnomocneni zastupcovia, za pravnej pomoci, vo veci T-
108/07, povodne S. Drakakakis, advokat, a T. Soames, solicitor,
neskor T. Soames a, vo veci T-354/08, T. Soames)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: De Beers
(Luxemburg, Luxembursko) a De Beers UK Ltd, predtym The
Diamond Trading Co. Ltd (Londyn, Spojené krilovstvo) (v
zasttipeni: povodne W. Allan, S. Horwitz, solicitors, a J. Ysewyn,
advokdt, neskor W. Allan, J. Ysewyn a N. Gracia Malfeito, soli-
citor, a napokon N. Gracia Malfeito, B. van de Walle de
Ghelcke, J. Marchandise, advokati, a P. Riedel, solicitor)

Predmet veci

Ndvrh na zruSenie rozhodnuti Komisie z 26. janudra 2007 (vec
COMP/38.826/B-2 — Spira/De Beers/DTC Supplier of Choice) a
z 5. jina 2008 (vec COMP/38.826[E-2 — De Beers/DTC
Supplier of Choice), ktorymi bola zamietnutd staznost podand
zalobkynou proti vedlajsim tcastnikom za porusenie ¢ldnkov
81 ES a 82 ES na trhu so surovymi diamantmi, vyplyvajiice z
pouzivania distribuénych dohod zndmych pod ndzvom ,Sup-
plier of Choice* (SOC)
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Vyrok rozsudku

1. Zaloby sa zamietaji.

2. Diamanthandel A. Spira BVBA zndsSa vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit trovy konania vynaloZené Eurdpskou komisiou.

3. De Beers a De Beers UK Ltd zndsajii vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 129, 9.6.2007.

Rozsudok Vseobecného siidu z 11. jila 2013 — Hangzhou
Duralamp Electronics/Rada

(Vec T-459/07) ()

[,Dumping — Dovoz integrovanych elektronickych kompakt-
nych Ziariviek (CFL-i) s povodom v Cine, Vietname, Pakistane
a na Ftltpmach — Uplynutie platnosti antidumpingovych
opatreni — Preskiimanie — Podobny vyrobok — Vypocet
normdlnej hodnoty — Analogickd krajina — Zdujem Spolo-
Zenstva — Cldnok 4 ods. 1 a ddnok 5 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 384/96 [teraz cldnok 4 ods. 1 a cldnok 5 ods. 4 nariadenia
(ES) & 1225/2009] — Povinnost odévodnenia — Prdvo na
obhajobu*“]

(2013/C 252/43)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

zalobkyﬁa: Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd (Hangzhou,
Cina) (v zastiipeni: M. Gambardella a V. Villante, advokati)

Zalovand: Rada Eurdpskej tGnie (v zastipenf: povodne J.-P. Hix,
splnomocneny zéstupca, za prdvnej pomoci G. Berrisch a G.
Wolf, advokati, neskor J.-P. Hix a B. Driessen, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci G. Berrisch)

Vedlajsi tcastnici, ktori v konani podporujii Zalovanii: Eurdpska
komisia (v zastipeni: H. van Vliet a K. Talabér-Ritz, splnomoc-
neni zdstupcovia) a Osram GmbH (Mnichov, Nemecko) (v
zastiipeni: R. Bierwagen, advokat)

Predmet veci

Ndvrh na zruSenie nariadenia Rady (ES) ¢. 1205/2007 z 15.
oktdbra 2007, ktorym sa po preskimani pred uplynutim plat-
nosti podla ¢ldnku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96
ukladajii antidumpingové cld na dovoz integrovanych elektro-
nickych kompaktnych Zziariviek (CFL-i) s povodom v Cinskej
ludovej republike do Spolocenstva a rozsiruji sa na dovoz
rovnakého vyrobku zasielaného z Vietnamskej socialistickej
republiky, Pakistanskej islamskej republiky a z Filipinskej repu-
bliky (U. v. EU L 272 5. 1)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Hangzhou Duralamp Electronics Co., Ltd zndsa svoje vlastné trovy
konania a je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vynaloZili
Rada Eurdpskej tinie a Osram GmbH.

3. EurGpska komisia zndsa vlastné trovy konania.

() U. v. EU C 51, 23.2.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jala 2013 — Philips
Lighting Poland a Philips Lighting/Rada

(Vec T-469/07) (')

[,Dumping — Dovoz integrovanych elektronickych kompakt-
nych Ziariviek (CFL-i) s povodom v Cine, Vietname, Pakistane
a na Ftltpmach — Uplynutie platnosti antidumpingovych
opatreni — Preskimanie — Cldnok 4 ods. 1, cldnok 5 ods.
4 a ddnok 9 ods. 1 nariadenia (ES) &. 384/96 [teraz Clinok 4
ods. 1, ddnok 5 ods. 4 a clinok 9 ods. 1 nariadenia (ES) ¢
1225/2009] — Pojem ,vyrobné odvetvie Spolocenstva‘ —
Urcenie ujmy — Povinnost odévodnenia“]

(2013/C 252/44)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyne: Philips Lighting Poland S.A., (Pita, Polsko) a Philips
Lighting BV (Eindhoven, Holandsko) (v zastipeni: L. Catran
Gonzilez, avocat a E. Wright, barrister)

Zalovand: Rada Eurépskej tinie (v zastdpenf: povodne J.-P. Hix,
splnomocneny zdstupca, za pravnej pomoci G. Berrisch a G.
Wolf, avocats, neskor J.-P. Hix a B. Driessen, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci G. Berrisch)

Vedlajsi ticastnici, ktori v konani podporujti Zalobkyne: Hangzhou
Duralamp Electronics Co., Ltd (Hangzhou, Cina) (v zastdpent:
M. Gambardella a V. Villante, avocats) a GE Hungary Ipari és
Kereskedelmi Zrt. (GE Hungary Zrt) (Budapest, Madarsko) (v
zastupeni: P. De Baere, avocat)

Vedlajsi dcastnici, ktori v konani podporujii Zalovani: Eurdpska
komisia (v zastipeni: H. van Vliet a K. Talabér-Ritz, splnomoc-
neni zdstupcovia) a Osram GmbH (Mnichov, Nemecko) (v
zastupeni: R. Bierwagen, avocat)

Predmet veci

Zru$enie nariadenia Rady (ES) ¢ 1205/2007 z 15. oktdbra
2007, ktorym sa po preskimani pred uplynutim platnosti
podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 ukladaja
antidumpingové cld na dovoz integrovanych elektronickych
kompaktnych Ziariviek (CFL-i) s povodom v Cinskej ludovej
republike do Spolocenstva a rozsiruji sa na dovoz rovnakého
vyrobku zasielaného z Vietnamskej socialistickej republiky,
Pakistanskej islamskej republiky a z Filipinskej republiky . v.
EU L 272, s. 1).



31.8.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 252/29

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Philips Lighting Poland S.A. a Philips Lighting BV zndSajii svoje
vlastné trovy konania, st povinné nahradit trovy konania Rady
Eurdpskej tinie s vynimkou tych, ktoré boli spojené s vedlajsim
uicastnictvom spolocnosti Hangzhou Duralamp Electronics Co.,
Ltd a GE Hungary Ipari és Kereskedelmi Zrt (GE Hungary
Zrt), a trovy konania spolocnosti Osram GmbH.

3. EurGpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania.

4. Hangzhou Duralamp Electronics a GE Hungary zndSajii kazdd
svoje vlastné trovy konania, ako aj trovy konania Rady spojené s
ich vedlajsim ucastnictvom.

() U. v. EU C 51, 23.2.2008.

Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jala 2013 —
Spanielsko/Komisia

(Vec T-358/08) ()

[,,Kohézny fond — Nariadenie (ES) ¢ 1164/94 — Projekt
sandcie Zaragozy — Ciastotné zruenie financnej pomoci —
Vere}ne zdkazky — Pojem dielo — Cldnok 14 ods. 10 a 13
smernice 93/38/EHS — Rozdelenie zdkaziek — Legitimna
dovera — Povinnost odovodnenia — Lehota na prijatie
rozhodnutia — Stanovenie fmancnych oprdav — Cldnok H
ods. 2 prilohy II nariadenia ¢ 1164/94 — Proporcionalita
— PremlEanie“]

(2013/C 252/45)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania
Zalobca: Spanielske kralovstvo (v zastdpenf: povodne J. Rodri-
guez Cdrcamo, neskor A. Rubio Gonzdlez, abogados del Estado)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpent: G. Valero Jordana a A.
Steiblyté, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2008) 3249 z 25.
juna 2008 o zniZeni podpory poskytnutej rozhodnutim
Komisie K(96) 2095 z 26. jala 1996 Spanielskemu krélovstvu
z Kohézneho fondu na projekt ¢. 96/11/61/018 ,Saneamiento
de Zaragoza“

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spaniclske krdlovstvo je povinné nahradif trovy konania.

(") U.v. EU C 272, 25.10.2008.

Rozsudok Vseobecného siudu z 11. jala 2013 —
SA.PAR./JUHVT — Salini Costruttori (GRUPPO SALINI)

(Vec T-321/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Konanie o vyhldsenie

neplatnosti —  Slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva

GRUPPO SALINI — ZId viera — Clinok 52 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) & 207/2009“]

(2013/C 252/46)

Jazyk konania: taliancina

Utastnici konania
Zalobkyria: SA.PAR. Srl (Rim, Taliansko) (v zastdpeni: A. Masetti
Zannini de Concina, M. Bussoletti a G. Petrocchi, avocats)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastdpeni: G. Mannucci a P. Bullock, splno-
mocneni zdstupcovia)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym sidom: Salini Costruttori SpA
(Rim, Taliansko) (v zastGpeni: C. Bellomunno a S. Troilo,
avocats)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho senitu
UHVT z 21. aprila 2010 (vec R 219/2009-1), ktoré sa tyka
konania o vyhldsenie neplatnosti medzi Salini Construttori
SpA a SA.PAR. Srl.

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. SA.PAR. Stl je povinnd nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 260, 25.9.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jiala 2013 — Aventis
Pharmaceuticals/UHVT — Fasel (CULTRA)

(Vec T-142/12) ()

[,,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva CULTRA
— Skorsie ndrodné slovné ochranné zndimky SCULPTRA —
Relativny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny —
Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢ 207/2009“]

(2013/C 252/47)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Aventis Pharmaceuticals, Inc. (Bridgewater, Spojené
§taty) (v zastGpeni: R. Gilbey, advokat)
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Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastGpeni: F. Mattina, splnomocneny
zastupca)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Fasel Srl
(Bologna, Taliansko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 26. janudra 2012 (vec R 2478/2010-1) tykajiica sa
namietkového konania medzi Aventis Pharmaceuticals, Inc. a
Fasel Stl

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre_harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 26.
janudra 2012 (vec R 2478/2010-1) sa zrusuje.

2. Zaloba sa vo zvysnej Casti zamieta.

3. UHVT zndsa svoje vastné trovy konania a je povinnd nahradit
trovy konania, ktoré Aventis Pharmaceuticals, Inc. vynaloZila v
konaniach pred Vseobecnym siidom a odvolacim sendtom.

() U.v. EU C 165, 9.6.2012.

Rozsudok VSeobecného sidu z 11. jila 2013 — Metropolis
Inmobiliarias y RestauracionesfUHVT — MIP Metro
(METRO)

(Vec T-197/12) ()

[,,Ochrannd zndimka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva METRO
— Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Spololenstva GRUPO-
METROPOLIS — Relatwny dovod zamietnutia — Neexis-
tencia pravdepodobnosu zdmeny — Clinok 8 ods. 1 pism.
b) nariadenia (ES) & 207/2009 — Prdvo na spravodlivé
stidne konanie — Cldnok 6 Dohovoru o ochrane ludskych
prav a zdkladnych slobod — Cldnky 75 a 76 nariadenia
¢ 207/2009“]

(2013/C 252/48)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL (Barce-
lona, Spanielsko) (v zastdpent: J. Carbonell Callic6, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastiipeni: A. Poch, splnomocnend zdstup-
kytia)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
iicastnik v konani pred Vseobecnym siidom: MIP Metro Group Intel-

lectual Property GmbH & Co. KG (Diisseldorf, Nemecko) (v
zastiipeni: J.-C. Plate a R. Kaase, advokati)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 1. marca 2012 (vec R 2440/2010-1) tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Metropolis Inmobiliarias y
Restauraciones, SL a MIP Metro Group Intellectual Property
GmbH & Co. KG

Vyrok rozsudku
1. Zaloba sa zamieta.

2. Metropolis Inmobiliarias y Restauraciones, SL je povinnd nahradit
trovy konania.

() U.v. EU C 209, 14.7.2012.

Rozsudok Vseobecného sidu z 11. jala 2013 — Think
Schuhwerk/UHVT (Cervené konce $niirok do topanok)

(Vec T-208/12) (1)

[,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Prihldska ochrannej

zndmky Spolocenstva — Cervené konce $niirok do topdnok

— Absoliitny dovod zamietnutia — Neexistencia rozliSovacej

sposobtlostt — Cldnok 7 ods. 1 pism. b)nariadenia (ES)
¢ 207/2009 — Rozsudok pre zmeskanie“]

(2013/C 252/49)

Jazyk konania: nemcina

Utastnici konania
Zalobkyfia: Think Schuhwerk GmbH (Kopfing, Raktsko) (v
zastupeni: M. Gail, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Schneider, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 23. februira 2012 (vec R 1552/2011-1) tykajicemu
sa prihldsky oznacenia pozostivajiccho z &ervenych koncov
$ndrok do topdnok ako ochrannej zndmky Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Think Schuhwerk GmbH zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 209, 14.7.2012.
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Uznesenie Vseobecného sidu z 8. jila 2013 — Marcuccio/
Komisia

(Vec T-238/11 P) (1)

(»Odvolanie — Verejnd sluzba — Umdt}ici — Podpora v

invalidite — Zaplatenie nedoplatkov — Uroky z omeskania

— Odvolanie, ktoré je Ciastolne zjavne nepripustné a Cias-
tocne zjavne nedovodné*)

(2013/C 252/50)
Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatel: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastGpeni: G.
Cipressa, advokat)

Dalsi ticastnik konania: Eurépska komisia (v zastdpent: J. Currall a
C. Berardis-Kayser, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej
pomoci A. Dal Ferro, advokat)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Sitdu pre verejnt sluzbu
Eurdpskej tnie (prvd komora) z 15. februdra 2011, Marcuccio/
Komisia (F-81/09, zatial neuverejneny v Zbierke) a smerujice k
zruSeniu tohto rozsudku

Vyrok

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Luigi Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania ako aj trovy
konania Eurépskej komisie v rdmci tohto konania.

(") U. v. EU C 186, 25.6.2011.

Zaloba podani 14. jina 2013 — Tsujimoto/UHVT —
Kenzo (KENZO)

(Vec T-322/13)
(2013/C 252/51)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Kenzo Tsujimoto (Osaka, Japonsko) (v zastdpent: A.
Wenninger-Lenz, lawyer)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Kenzo (Pariz, Fran-
ctizsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie druhého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 25. marca 2013 (vec R 1364/2012-2),

— ulozil UHVT povinnost nahradit trovy konania.

Ddvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,KENZO“ pre sluzby v triedach 35, 41 a 43 —
prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 8 701 286.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: slovnd ochranna
zndmka Spolocenstva ,KENZO“ pre tovary v triedach 3, 18 a
25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zrudenie napadnutého rozhod-
nutia a zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva
v plnom rozsahu.

Dévody zaloby: poruenie ¢lanku 76 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 5
nariadenia o ochrannej znimke Spolocenstva.

Zaloba podand 14. jina 2013 — Pure Fishing/UHVT —
Labowicz (NANOFIL)

(Vec T-323/13)
(2013/C 252/52)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Pure Fishing, Inc. (Spirit Lake, Spojené Stéty) (v zast-
peni: J. Dickerson, solicitor)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi dicastnik konania pred odvolacim sendtom: Edward tabowicz
(Ktodzko, Polsko)

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrudil rozhodnutie odvolaciecho sendtu vo veci ¢
R1241/2012—2,

— povolil zapis prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
9611872, a
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— zaviazal zalovaného na ndhradu trov konania v stvislosti s
touto zalobou.
Ddvody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,NANOFIL“ pre tovary v triede 28 — Prihldska
ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 9 611 872.

Muajitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: dal$i Gicastnik konania pred odvolacim sendtom.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: zdpis obrazovej
ochrannej znamky Spolocenstva ,NANO* pre tovary v triede
28.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie ndmietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 207]2000.

Zaloba podani 17. jina 2013 — EndoceuticsyUHVT —
Merck (FEMIVIA)

(Vec T-324/13)
(2013/C 252/53)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Endoceutics, Inc. (Quebec, Kanada) (v zastdpeni: M.
Wahlin, lawyer)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnditorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Merck KGaA (Dar-
mstadt, Nemecko)

Névrhy
Zalobkytia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrugil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 15. aprila 2013 vo veci R 1021/2012-4,

— zamietol ndmietku daldieho ucastnika konania a povolil
zdpis prihlasovanej ochrannej zndmky Spolocenstva,

konkrétne prihldsku ochrannej zndmky FEMIVIA ¢
9386 343,

— ulozil dalsiemu tcastnikovi konania povinnost nahradit
trovy odvolacieho konania a konania pred UHVT, ktoré
vznikli Zalobkyni.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,FEMIVIA® pre tovary v triede 5 — prihldska slovnej
ochrannej zndmky Spolocenstva 9 386 343.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: dal3i acastnik konania pred odvolacim sendtom.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: slovna ochrannd
znadmka Spolocenstva ,FEMIBION® pre tovary v triede 5 a
medzindrodny zdpis s G¢inkom v Eurdpskej tnii pre obrazovi
Ciernobielu ochrannti zndmku ,femibion“ pre tovary v triedach
5, 29 a 30.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie namietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zruSenie napadnutého rozhod-
nutia a zamietnutie prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva
v plnom rozsahu.

Dévody Zaloby: porusenie clinku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 207/20009.

Zaloba podand 4. jina 2013 — Mallis a Mallis/Komisia a
Eurépska centrdlna banka

(Vec T-327/13)
(2013/C 252/54)
Jazyk konania: grécting

Ucastnici konania

Zalobcovia: Konstantinos Mallis (Larnac, Cyprus) a Elli Mallis
(Larnac, Cyprus) (v zastdpeni: E. Efstathiou, K. Efstathiou a K.
Liasidou, advokati)

Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobcovia navrhujt, aby Vieobecny std:
— vyhlasil zalobu za pripustnd a dovodnd,

— zrudil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré
nadobudlo svoju koneént podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrdlnej banky ako zmocnenca
afalebo zdstupcu Eurdpskeho systému centrdlnych bank z
29. marca 2013, K.D.P [regulacny spravy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji niektorych prevadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdpskej centralnej banky a
Eurdpskej komisie,

— subsididrne vyhlasil, Ze vy3sie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolocné rozhodnutie Eurdp-
skej centralnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu,
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— zaviazal Eurdpsku centrdlnu banku afalebo Eurdpsku
komisiu na ndhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobcovia uvaddzaji Styri zalobné
dovody.

1. Svojim prvym Zalobnym doévodom Zzalobcovia tvrdia, Zze
napadnuté rozhodnutie je neplatné, kedze rozhodnutie ide
nad rdmec pravomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej tnii
zverené Eurdpskej centrdlnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve instittcie prijali ultra
vires.

2. Svojim druhym Zzalobnym dovodom zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s pravom na respekto-
vanie vlastnictva, ktoré je chrdnené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych prav
a c¢lankom 14 Eurdépskeho dohovoru o ochrane ludskych
prav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prav Eurdpskej
tnie.

3. Svojim tretim Zzalobnym doévodom zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je zjavne nedoévodné, nemd nijaky
pravny zaklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.

4. Svojim Stvrtym Zzalobnym doévodom Zzalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vieobecne
uzndvanymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prave Eurdp-
skej dnie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemoze
spolichat na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu
ajalebo odoévodnil nesprdvne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podani 4. jiina 2013 — Tameio Pronias Prosopikou
Trapezis Kiprou/Komisia a Eurdpska centrdlna banka

(Vec T-328/13)
(2013/C 252/55)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobca: Tameio Pronias Prosopikou Trapezis (Lefkosia, Cyprus)
(v zastdpeni: E. Efstathiou, K. Efstathiou, K. Liasidou, advokati)

Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:
— vyhlasil zalobu za pripustnd a dovodnd,

— zrusil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré
nadobudlo svoju koneént podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrdlnej banky ako zmocnenca
afalebo zdstupcu Eurdpskeho systému centralnych bank z

29. marca 2013, K.D.P [regulatny spravy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji nicktorych prevadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdpskej centrdlnej banky a
Eur6pskej komisie,

— subsididrne vyhlasil, Ze vyssie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolocné rozhodnutie Eurdp-
skej centrdlnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu,

— zaviazal Eurépsku centrdlnu banku afalebo Eurdpsku
komisiu na ndhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvadza styri zalobné dovody.

1. Svojim prvym Zzalobnym dévodom zalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je neplatné, kedZe rozhodnutie ide nad
rdmec pravomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej tnii
zverené Eurdpskej centrdlnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve institticie prijali ultra
vires.

2. Svojim druhym Zalobnym dovodom Zzalobca tvrdi, Ze
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s prdvom na re§pekto-
vanie vlastnictva, ktoré je chranené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurépskeho dohovoru o ochrane [udskych prav
a ¢lankom 14 Eurépskeho dohovoru o ochrane ludskych
prav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prav Eurdpskej
tnie.

3. Svojim tretim Zalobnym ddévodom Zalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je zjavne nedovodné, nemd nijaky pravny
zdklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.

4. Svojim $tvrtym zalobnym dévodom Zalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vieobecne uznédva-
nymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prave Eurdpskej
tnie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemdze spoliehat
na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu a/alebo
odovodnil nespréavne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podand 4. jana 2013 — Chatzithoma a
Chatzithoma/Komisia a Eurépska centrdlna banka

(Vec T-329/13)
(2013/C 252/56)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Petros Chatzithoma (Lefkosia, Cyprus) a Elenitsa
Chatzithoma (Letkosia, Cyprus) (v zastdpeni: E. Efstathiou, K.
Efstathiou a K. Liasidou, advokati)
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Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Névrhy

Zalobcovia navrhujt, aby Vseobecny sid:
— vyhlasil zalobu za pripustni a doévodnd,

— zrusil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré
nadobudlo svoju kone¢nt podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrdlnej banky ako zmocnenca
alalebo zastupcu Eurdpskeho systému centrdlnych bank z
29. marca 2013, KD.P [regulacny spravy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji niektorych prevadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolocné rozhodnutie Eurdpskej centrdlnej banky a
Eurépskej komisie,

— subsididrne vyhlasil, Ze vysie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolo¢né rozhodnutie Eur6p-
skej centralnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu,

— zaviazal Eurdpsku centrdlnu banku afalebo Eurdpsku
komisiu na néhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobcovia uvddzaja Styri Zalobné
dovody.

1. Svojim prvym Zzalobnym dovodom Zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je neplatné, kedze rozhodnutie ide
nad ramec pravomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej tnii
zverené Eurdpskej centrdlnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve instittcie prijali ultra
vires.

2. Svojim druhym zalobnym dévodom Zzalobcovia tvrdia, zZe
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s prdvom na re$pekto-
vanie vlastnictva, ktoré je chranené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurépskeho dohovoru o ochrane ludskych priv
a Clankom 14 Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych
prav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prév Eurdpskej
tnie.

3. Svojim tretim Zalobnym dévodom Zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je zjavne nedévodné, nemd nijaky
pravny zaklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.

4. Svojim Stvrtym Zalobnym dévodom Zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vSeobecne
uzndvanymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prave Eurdp-
skej tinie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemoze
spolichat na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu
afalebo oddvodnil nesprdavne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podani 4. jana 2013 — Chatziioannou/Komisia a

Eurépska centrdlna banka
(Vec T-330/13)
(2013/C 252/57)

Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobca: Lella Chatziioannou (Lefkosia, Cyprus) (v zastapenf: E.
Efstathiou, K. Efstathiou a K. Liasidou, advokati)

Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Névrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— vyhldsil zalobu za pripustnt a doévodnd,

— zrusil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré

nadobudlo svoju koneént podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrdlnej banky ako zmocnenca
afalebo zdstupcu Eurdpskeho systému centrdlnych bank z
29. marca 2013, K.D.P [regulatny spravy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji niektorych prevadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdpskej centralnej banky a
Eur6pskej komisie,

subsididrne vyhldsil, Ze vysSie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolocné rozhodnutie Eurdp-
skej centralnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu,

— zaviazal Eurdpsku centrdlnu banku afalebo Eurdpsku

komisiu na ndhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvddza styri zalobné dovody.

1.

Svojim prvym Zalobnym dévodom Zzalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je neplatné, kedZe rozhodnutie ide nad
ramec pravomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej tnii
zverené Eurdpskej centrdlnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve instittcie prijali ultra
vires.

Svojim druhym Zalobnym dévodom Zzalobca tvrdi, Zze
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s prdvom na reSpekto-
vanie vlastnictva, ktoré je chrdnené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych prav
a ¢linkom 14 Eurdépskeho dohovoru o ochrane ludskych
préav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prav Eurdpskej
tnie.

Svojim tretim Zalobnym dovodom Zalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je zjavne nedoévodné, nemd nijaky pravny
zdklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.
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4. Svojim $tvrtym zalobnym dovodom Zalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vieobecne uznéva-
nymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prdve Eurdpskej
tnie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemdze spoliehat
na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu afalebo
odovodnil nespravne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podani 4. jina 2013 — Nikolaou/Komisia a
Eurépska centrilna banka

(Vec T-331/13)
(2013/C 252/58)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobca: Marinos Nikolaou (Lefkosia, Cyprus) (v zastpeni: E.
Efstathiou, K. Efstathiou a K. Liasidou, advokati)

Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny sad:
— vyhlasil zalobu za pripustnd a dovodnd;

— zrusil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré
nadobudlo svoju koneént podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrélnej banky ako zmocnenca
afalebo zdstupcu Eurdpskeho systému centrdlnych bank z
29. marca 2013, K.D.P [regulatny spravy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji niektorych prevadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdpskej centrélnej banky a
Eur6pskej komisie;

— subsididrne vyhlasil, Ze vy$Sie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdp-
skej centrlnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu;

— zaviazal Eurépsku centrdlnu banku ajalebo Eurépsku
komisiu na ndhradu trov tohto konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby Zalobca uvadza styri zalobné dovody.

1. Svojim prvym Zalobnym dévodom Zzalobca tvrdi, Ze napad-
nuté rozhodnutie je neplatné, kedZe rozhodnutie ide nad
rdmec prdvomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej unii
zverené Eurdpskej centralnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve institticie prijali ultra
vires.

2. Svojim druhym Zalobnym dévodom Zzalobca tvrdi, Ze
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s pravom na re$pekto-

vanie vlastnictva, ktoré je chranené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurépskeho dohovoru o ochrane [udskych prav
a ¢lankom 14 Eurépskeho dohovoru o ochrane ludskych
prav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prav Eurdpskej
tnie.

. Svojim tretim Zalobnym doévodom Zalobca tvrdi, Ze napad-

nuté rozhodnutie je zjavne nedoévodné, nemd nijaky pravny
zdklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.

. Svojim $tvrtym Zalobnym dovodom Zzalobca tvrdi, Ze napad-

nuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vieobecne uznédva-
nymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prave Eurdpskej
tnie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemodze spoliehat
na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu a/alebo
odovodnil nespréavne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podani 4. jina 2013 — Christodoulou a

Stavrinou/Komisia a Eurépska centrdlna banka
(Vec T-332/13)
(2013/C 252/59)

Jazyk konania: gréctina

Ucdastnici konania

Zalobcovia: Chrysanthi Christodoulou (Pafos, Cyprus) a Maria
Stavrinou (v zastdpent: E. Efstathiou, K. Efstathiou a K. Liasidou,
advokadti)

Zalované: Eurépska centrdlna banka a Eurépska komisia

Névrhy

Zalobcovia navrhujd, aby Vseobecny sad:
— vyhldsil zalobu za pripustnii a dévodnd;

— zruil rozhodnutie Eurogroup z 25. marca 2013, ktoré

nadobudlo svoju kone¢nt podobu prostrednictvom rozhod-
nutia guvernéra Cyperskej centrdlnej banky ako zmocnenca
ajalebo zdstupcu Eurdépskeho systému centrdlnych bénk z
29. marca 2013, K.D.P [regulacny sprdvy akt] 104/2013,
ktorym sa rozhodlo o ,predaji niektorych previadzok*
Cyprus Popular Bank Public Co Ltd a ktoré v podstate pred-
stavuje spolocné rozhodnutie Eurdpskej centrélnej banky a
Eurépskej komisie,

subsididrne vyhldsil, Ze vy$Sie uvedené rozhodnutie Euro-
group v podstate predstavuje spolo¢né rozhodnutie Eurdp-
skej centralnej banky afalebo Eurdpskej komisie, a to bez
ohladu na jeho podobu a formu,

— zaviazal Eurdpsku centrdlnu banku afalebo Eurdpsku

komisiu na ndhradu trov tohto konania.
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Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby Zzalobcovia uvadzaju Styri Zzalobné
dovody.

1. Svojim prvym zalobnym dovodom zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je neplatné, kedze rozhodnutie ide
nad rdmec pravomoci, ktoré boli Zmluvou o Eurdpskej tnii
zverené Eurdpskej centrdlnej banke a Eurdpskej komisii, ¢o
znamend, Ze ide o akt, ktory tieto dve institticie prijali ultra
vires.

2. Svojim druhym zalobnym dévodom Zzalobcovia tvrdia, zZe
napadnuté rozhodnutie je v rozpore s prdvom na re$pekto-
vanie vlastnictva, ktoré je chranené ¢lankom 1 prvého
protokolu Eurdépskeho dohovoru o ochrane ludskych priv
a ¢lankom 14 Eurépskeho dohovoru o ochrane Tudskych
prav, ako ho potvrdzuje Charta zdkladnych prév Eurdpskej
tnie.

3. Svojim tretim Zzalobnym dovodom Zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je zjavne nedévodné, nemd nijaky
pravny zaklad a je v rozpore so zdsadou proporcionality.

4. Svojim Stvrtym Zalobnym dovodom Zalobcovia tvrdia, Ze
napadnuté rozhodnutie je takisto v rozpore so vSeobecne
uzndvanymi pravnymi zdsadami zavedenymi v prave Eurdp-
skej tnie, a konkrétne so zdsadou, Ze nikto sa nemoze
spoliehat na svoje vlastné opomenutie, aby ziskal vyhodu
alalebo odovodnil nespravne afalebo nezdkonné konanie.

Zaloba podani 17. jana 2013 — Westermann
Lernspielverlag/lUHVT — Diset (bambinoLUK)

(Vec T-333(13)
(2013/C 252/60)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: anglictina

Uc¢astnici konania

Zalobkyfia: Westermann Lernspielverlag GmbH (Braunschweig,
Nemecko) (v zastipeni: A. Nordemann, lawyer)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom: Diset, SA (Barce-
lona, Spanielsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrugil rozhodnutie druhého odvolacieho senitu Uradu pre
harmonizéciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
(UHVT) z 3. aprila 2013 vo veci R 1323/2012-2 tykajtice sa
ndmietkového konania ¢. B 1724 593 [prihlaska ochranné
zndmky Spolocenstva & 009080359] medzi DISET, S.A. a
Westermann Lernspielverlag GmbH,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka ,bambinoLUK" pre tovary zaradené do tried 9, 16 a
28 — prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 9080359.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazovd ochrannd
znamka ,BAMBINO“ ako ochrannd zndmka Spolocenstva pre
tovary zaradené do tried 16, 28 a 41.

Rozhodnutie  ndmietkového  oddelenia: ~ Ciastocné  vyhovenie

namietke.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: Ciasto¢né vyhovenie odvolaniu a
povolenie zdpisu ochrannej zndmky Spolocenstva pre tovary
zaradené do triedy 9.

Dévody Zaloby: poruSenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady ¢. 207/2009.

Zaloba podani 24. jana 2013 — Borghezio/Parlament
(Vec T-336/13)
(2013/C 252/61)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Mario Borghezio (Turin, Taliansko) (v zastGpeni: H.
Laquay, avocat)

Zalovany: Eurépsky parlament

Néavrhy

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std:

— rozhodol, Ze Zzaloba je pripustnd a dovodnd a v dosledku
toho zrusil rozhodnutie Eurépskeho parlamentu prijaté vo
forme vyhldsenia predsedu Eurdpskeho parlamentu na
plendrnom zasadnut{ 10. jina 2013, podla ktorého sa
zalobca od 3. juina 2013 zacastiuje na rokovaniach ako
Jnezavisly* poslanec a je teda od tohto ddtumu vylaceny z
politickej skupiny ,Eurdpa slobody a demokracie,

— stanovil trovy konania v stlade s prévnou tpravou.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby, zalobca — okrem poukézania na to,
ze rozhodnutie o jeho Ucasti na rokovaniach ako nezavisly
poslanec vyvoldva pravne Gcinky, kedze ho zbavuje toho, aby
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svoj poslanecky mandat vykondval za rovnakych podmienok
ako poslanci, ktorf patria do urcitej politickej skupiny — uvadza
dva zalobné dovody tykajiice sa veci samej. Zalobca tvrdi, Ze
Parlament mé povinnost overit, ¢i neboli zdvaznym a zjavnym
sposobom porusené stanovy politickej skupiny alebo vSeobecnd
pravna zdsada.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na zdvaznom a zjavnom
poruseni stanov politickej skupiny ,Eurépa slobody a demo-
kracie“, kedZe rozhodnutie o vyliceni Zalobcu zo skupiny
bolo prijaté pred dalsim zasadnutim tejto skupiny, teda v
rozpore s tym, ¢o je stanovené v jej stanovach.

2. Druhy zalobny dovod je zalozeny na poruSeni priva na
obranu Zalobcu, kedZe na zasadnuti politickej skupiny
,Eurdpa slobody a demokracie” sa Zalobca nemohol brénit.

Zaloba podand 21. jiina 2013 — Energa Power Trading/
Komisia

(Vec T-338/13)
(2013/C 252/62)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Energa Power Trading Promitheias kai Emporias
Energeias AE (Atény, Grécko) (v zastdpeni: S. Pappas, lawyer)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— urdil, Ze si Komisia nesplnila svoje povinnosti podla
Zmluvy, kedze napriek prislusnej formalnej vyzve nezaujala
stanovisko k staznosti podanej 9. decembra 2010, tykajtcej
sa Statnej pomoci, ktort grécke organy protipravne poskytli
spolo¢nosti DEI, a

— zaviazal Komisiu na nahradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby, Zalobkyna uvadza jeden Zalobny
dovod, ktorym tvrdi, Ze Komisia bola ne¢innd v savislosti s
tdajnou $tdtnou pomocou poskytnutou v prospech spolo¢nosti
DEL

Komisia tym, 7Ze napriek formdlnej vyzve nezaujala po dobu
viac ako 28 mesiacov (v kazdom pripade viac ako 26 mesiacov)
stanovisko — kladné ¢i zdporné — k staznosti zalobkyne na
protipravnu §titnu pomoc poskytnutii v prospech spolo¢nosti
DEI, neuzavrela predbezné Setrenie v primeranej lehote.
Vzhladom na to, Ze vy3Sie uvedené omeskanie nemozno
odovodnif nijakou mimoriadnou okolnostou, Komisia bola

napriek svojej prislusnej vyluénej pravomoci necinnd, ¢im poru-
sila prislusné ustanovenia Zmluvy (konkrétne ¢lanky 106, 107 a
265 ZFEU) a nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca
1999 ustanovujice podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku
93 Zmluvy o ES.

Zaloba podand 1. jala 2013 — Hawe Hydraulik/UHVT —
HaWi Energietechnik (HAWI)

(Vec T-347/13)
(2013/C 252/63)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Hawe Hydraulik SE (Mnichov, Nemecko) (v zastd-
peni: G. Wiirtenberger a R. Kunze, Rechtsanwilte)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi dcastnik konania pred odvolacim sendtom: HaWi Energie-
technik AG (Eggenfelden, Nemecko)

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrudil rozhodnutie 3tvrtého odvolacieho senitu Uradu pre
harmonizéciu vnatorného trhu (ochranné znamky a vzory)
(UHVT) z 26. aprila 2013 vo veci R 1690/2012-4 tykajtice
sa prihldsky ochrannej zndmky Spolocenstva ¢. 6 558 589
SHAWIY,

— zaviazal Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory) na nahradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel’ ochrannej zndmky Spolocenstva: HaWi Energietechnik
AG.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,HAWI pre tovary a sluzby zaradené do tried 7, 9,
35, 37 a 42 — prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
6 558 589.

Majitel' ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazovad ochranna
znamka obsahujtca slovny prvok ,HAWE® pre tovary zaradené
do tried 7 a 9.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky.

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.
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Dévody Zaloby:

— porusenie ¢lanku 42 ods. 2 v spojeni s ¢linkom 78 ods. 1
pism. f) nariadenia ¢. 207/2009,

— porusenie préva byt vypocuty v stvislosti s nespravinym
hodnotenim ¢estného vyhldsenia ako dokazu,

— porusenie prava byt vypocuty v stvislosti s nespravinym
hodnotenim vypisov z internetu ako dokazu,

— porusenie prava byt vypocuty v stvislosti s hodnotenim
dokazov o pouzivani ako celku,

— porusenie prava byt vypocuty v suvislosti s nezohladnenim
dokazov o pouzZivani,

— porusenie ¢ldnku 76 ods. 2 nariadenia ¢. 207/2009.

Zaloba podand 1. jila 2013 — Orange Business Belgium/
Komisia

(Vec T-349/13)
(2013/C 252/64)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Orange Business Belgium SA (Brusel, Belgicko) (v
zastipent: B. Schutyser, lawyer)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkytia navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrusil rozhodnutie GR DIGIT Eurdpskej komisie, ozndmené
zalobkyni 19. aprila 2013, ktorym bola odmietnutd ponuka
zalobkyne a zakazka pridelend inému uchddzacovi,

— v pripade, Ze v Case vydania rozsudku Komisia uz podpisala
zmluvu tykajiicu sa transeurdpskych telematickych sluzieb
medzi spradvnymi orgdnmi — nova generécia (,TESTA-ng"),
vyhlasil tito zmluvu za neplatnd, a

— zaviazal Zalovand na nédhradu trov konania, vritane
vydavkov na advokdta, vynaloZenych Zalobkytiou.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zzaloby Zzalobkyfia uvadza dva Zzalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod zalozeny na tom, Ze Zalovand nedo-
drzala stitazné podklady verejného obstardvania, ani ¢ldnok
89 ods. 1 a ¢ldnok 100 ods. 1 rozpoétového nariadenia .
1605/2002 (') (clanok 102 ods. 1 a ¢ldnok 113 ods. 1
rozpoctového nariadenia ¢. 966/2012), konkrétne zdsady
transparentnosti, rovnosti a zdkazu diskriminacie, a to z

dovodu, ze a) sa neuplatnili niektoré hodnotiace pravidld,
ktoré boli ozndmené, b) niektoré hodnotiace pravidld,
ktoré boli ozndmené, boli nesprévne a niektoré hodnotiace
pravidld, ktoré neboli ozndmené, boli pouzité namiesto
nich, a ¢) metdda technického hodnotenia nebola ozndmend
pred predkladanim ponduk.

2. Druhy Zzalobny dovod zaloZeny na tom, Ze Zalovand poru-
Sila zdsady transparentnosti a rovnosti zaobchddzania s
uchddza¢mi, vyjadrené v ¢cldnku 89 ods. 1 rozpoctového
nariadenia ¢. 1605/2002 (¢lanok 102 ods. 1 rozpoctového
nariadenia ¢. 966/2012), ¢o spdsobuje neplatnost napadnu-
tého rozhodnutia, kedZe Zalovand vychddzala z domnienky
riadnosti ponuky iného uchddzaca napriek tomu, Ze obsa-
hovala zakladné prvky, ktoré neboli v stlade s technickymi
$pecifikdciami sttaznych podkladov.

Ny

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢ 1605/2002 o rozpoctovych
pravidlch, ktoré sa vzfahuji na vseobecny rozpocet Eurépskych
spolocenstiev (U. v. ES L 248, s. 1; Mim. vyd. 01/004, s. 74).

Zaloba podani 2. jila 2013 — Jordi Nogues/UHVT —
Grupo Osborne (BADTORO)

(Vec T-350/13)
(2013/C 252/65)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyia: Jordi Nogues SL (Barcelona, Spanielsko) (v zastdpent:
J. R. Ferndndez Castellanos, M. J. Sanmartin Sanmartin a E.
Lopez Pares, abogados)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom: Grupo Osborne, SA
(El Puerto de Santa Marfa, Spanielsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil rozhodnutie druhého odvolacieho senatu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
zo 16. aprila 2013 vo veci R 1446/2012-2,

— zaviazal UHVT zndsat vlastné trovy konania a nahradit
trovy konania Zalobkyne.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spoloenstva: zalobkynia.
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Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: obrazovd ochrannd
znamka so slovnym prvkom ,BADTORO* pre vyrobky a sluzby
tried 25, 34 a 35 — Prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva
¢. 9565 581.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Grupo Osborne, SA.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: obrazovd ochrannd
znamka so slovnym prvkom ,TORO*, ndrodnd slovnd ochrannd
znamka ,EL TORO“ a slovnd ochrannd znidmka Spoloenstva
,TORO" pre vyrobky a sluzby tried 25, 34 a 35.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie namietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby:

— porusenie ¢ldnku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢. 207/2009,

— porusenie veobecnej zdsady porovnania celkového ozna-
Cenia bez existencie riadneho dévodu.

Zaloba podan 2. jila 2013 — Crown Equipment (Suzhou)
a Crown Gabelstapler/Rada

(Vec T-351/13)
(2013/C 252/66)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania
Zalobkyne: Crown Equipment (Suzhou) Co. Ltd (Suzhou, Cina) a

Crown Gabelstapler GmbH & Co. KG (Roding, Nemecko) (v
zastipeni: K. Neuhaus, H.-J. Freund a B. Ecker, lawyers)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Néavrhy
Zalobkyne navrhujt, aby Vseobecny stid:

— urdil, Ze zaloba je nepripustnd,

— zrusil vykonavacie rozhodnutie Rady (EU) ¢. 3722013 (") z
22. aprila 2013, ktorym sa meni a dopliia vykondvacie
nariadenie (EU) & 1008/2011 z 10. oktébra 2011 v
rozsahu, v akom sa tyka Zalobkyn a

— ulozil zalovanej povinnost zndsat jej trovy konania, ako aj
nahradit trovy konania Zalobkyn.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby, Zalobkyne uvadzaju tri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢lanku 2 ods. 7
nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 (?) alebo ¢lanku 296 ods.
2 ZFEU, vzhladom na to, 7e Rada sa dopustila zjavne
nespravneho postdenia alebo porusila svoju povinnost
odovodnenia, ked vybrala Braziliu ako analogickd krajinu
na urcenie normdalnej hodnoty. Rada nespravne konstatovala
alebo neoddvodnila, pre¢o sa domnieva, Ze na brazilskom
trhu je dostatoénd konkurencia medzi domdcimi vyrobcami
a s prihliadnutim na troveri konkurencie vytviranej dovo-
zom.

2. Druhy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni clinku 2 ods.
7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 alebo ¢ldnku 296 ods.
2 ZFEU, vzhladom na to, 7e Rada sa dopustila zjavne
nespravneho postdenia alebo porusila svoju povinnost
odovodnenia, ked zamietla Ziadost o Gpravu k normdlnej
hodnote, aby sa zohladnilo 14 %-né dovozné clo na
dotknuty vyrobok v analogickej krajine Brazilia.

3. Treti zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢lanku 9 ods. 4
nariadenia Rady (ES) ¢ 1225/2009, vzhladom na to, Ze
Rada sa dopustila zjavne nespravneho postidenia, ked uplat-
nila ,pravidlo nizsieho cla“ pri porovnani dumpingového
rozpitia stanoveného v napadnutom nariadeni s droviiou
vylGéenia ujmy stanovenej v povodnom presetrovani v
roku 2005 namiesto stanovenia novej tdrovne vyldcenia
ujmy.

(1) Vykonévacie nariadenie Rady (EU) <. 372/2013 z 22. aprila 2013,
ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 1008/2011, ktorym
sa po Ciastocnom predbeznom preskiimani podla ¢lanku 11 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 ukladd konecné antidumpingové clo
na dovoz rucnych paletovacich vozikov a ich hlavnych casti s
povodom v Cinskej ludovej republike (U. v. EU L 112, s. 1).
Nariadenie Rady (ES) ¢. 1225/2009 z 30. novembra 2009, o
ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi
Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 343, s. 51).

—
<

Odvolanie podané 2. jila 2013: BX proti rozsudku Sadu
pre verejni sluzbu z 24. aprila 2013 vo veci F-88/11,
BX/Komisia
(Vec T-352/13 P)

(2013/C 252/67)

Jazyk konania: anglictina

Utastnici konania

Odvolatel: BX (Washington, Spojené §tdty) (v zastGpeni: R. Rata,
lawyer)

Dals ticastnik konania: Eurépska komisia
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Néavrhy

Odvolatel navrhuje, aby Vseobecny sid:

— zrudil rozsudok Stdu pre verejnd sluzbu z 24. aprila 2013
vo veci F-88/11,

— zrusil napadnuté rozhodnutie vyberovej komisie, ktorym
rozhodla nezaradit meno odvolatela na rezervny zoznam
uspesnych  kandiddtov vo vyberovom konani EPSO/
AD[148/09-RO (U. v. EU C 14 A, 2009, s. 1) a

— ulozit Komisii povinnost nahradit trovy konania

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania, odvolatel' uvddza Sest odvolacich
dévodov.

1. Prvy odvolaci dovod sa zakladd na tvrdeni, Ze konstatovanie
Sadu pre verejnd sluzbu (v bode 33 jeho rozsudku), v
ktorom sa uvadza, ze odvolatel nesplnil pozadovant droven
dokazov, sa v prejedndvanom pripade neuplatiiuje.

2. Druhy odvolaci dévod zaloZeny na tom, Ze Sud pre verejnt
sluzbu sa dopustil nesprdvneho prévneho postidenia, ked
uviedol, Ze uchddza¢, ktorého povodnd zndmka bola
podla vopred stanovenych kritérii niz$ia ako zndmka
potrebnd na postup do dalsieho kola, nemé ndrok na porov-
navacie postudenie (bod 41), kedze

— podla ustdlenej judikatiry md kazdy uchddza¢ vo vybe-
rovom konani EPSO nédrok na porovndvacie postdenie
bez ohladu na to, ¢ jeho pociatocny vysledok je vyssi
alebo niz8{ ako znamka potrebnd na postup do dalsicho
kola,

— vyberovd komisia nesplnila svoju povinnost porovnava-
cieho postidenia nielen vo vztahu k odvolatelovi, ale aj
vo vztahu k inym uchddzaCom v rdmci dstnej skuasky,
pretoze Cas vyhradeny na zdveretné postdenie bol
zjavne nedostato¢ny a

— napadnuty rozsudok sa nezakladd na relevantnych tvrde-
niach predlozenych odvolatelom a nezohladiuje
rozporuplnost tvrdeni odporkyne.

3. Treti odvolaci dévod sa zakladd na tom, Ze konstatovanie
Stdu pre verejnd sluzbu v bode 45 napadnutého rozsudku,
podla ktorého nebola porusend zdsada rovnosti zaobchddza-
nia, je nespravne.

4. Stvrty odvolaci dovod je zalozeny na poruseni pravidiel
tykajacich sa zlozenia vyberovej komisie, kedze:

— vyberovd komisia nemd vyvaZené zloZzenie (¢lanok 3
piata zardzka prilohy III sluzobného poriadku tGradnikov
Eurépskej tnie):

— Sad pre verejnt sluzbu sa dopustil nespravneho
pravneho postidenia, ked konstatoval, Ze je
nesporné, Ze pocas Ustnej skisky odvolatela mala
komisia troch ¢lenov (bod 49 napadnutého rozsud-
ku),

— Sud pre verejnd sluzbu nespravne citoval vec Bartha
(bod 49) na podporu svojho konstatovania, Ze
nebola poruSend zdsada rovnakého zastipenia
muzov a Zien v zloZeni vyberovej komisie,

— simultdnna t¢ast riadnych a ndhradnych ¢lenov vybe-
rovej komisie pocas tstnych skiiok mala v prejednd-
vanej veci za ndsledok protiprdvnost postupu vyberovej
komisie (bod 50),

— bola porusend zdsada stdleho zlozenia vyberovej komisie

(bod 51).

. Piaty odvolaci dovod je zaloZeny na tom, Ze Std pre verejnii

sluzbu pochybil vo svojom rozhodnuti, Ze okolnosti tohto
pripadu neodovodnuji uplatnenie ¢ldnku 87 ods. 2 jeho
rokovacieho poriadku (bod 81), pretoze odporkytia pripus-
tila, Ze zamietnutie predchddzajicich spravnych staznosti
odvolatela bolo nespravne odovodnené, a preto ma odpor-
kyia nahradit vetky trovy konania.

. Siesty odvolaci doévod sa zakladd na tom, Ze ndvrh na

nadhradu nemajetkovej ujmy je dovodny.

Zaloba podand 9. jila 2013 — Taliansko/Komisia
(Vec T-358/13)
(2013/C 252/68)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania
Zalobkyfia: Talianska republika (v zastGpeni: M. Salvatorelli,
avvocato dello Stato, a G. Palmieri, splnomocnend zdstupkyna)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil vykonavacie rozhodnutie Komisie 2013/209/EU z 26.

aprila 2013, ozndmené pod &islom C(2013) 2444 29. aprila
2013 listom ¢ SG-Greffe (2013) D[5879, ktory dosiel
stalemu zastGpeniu Talianska pri Eurdpskej unii 29. aprila
2013, ktorého predmetom je ,schvélenie w¢tovnych
zdvierok platobnych agentir ¢lenskych Stitov tykajicich sa
vydavkov financovanych z Eurépskeho polnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) za rozpoctovy rok 2012¢
v rozsahu, v akom tym, Ze medzi ,jednordzové sumy*
zahfia sumu vo vyske 5006 487,10 eur, tykajicu sa
regiénu Basilicata, obsahuje odpoditanie takejto sumy z
limitu pre vydavky EPFRV PSR Basilicata, a v dosledku
toho obsahuje nemoznost jej pouzitia v ramci vyssie uvede-
ného limitu, ¢im tak v podstate stanovuje jeho zrudenie,

— ulozil Komisii Eurépskej tnie povinnost nahradit trovy

konania.
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Dévody a hlavné tvrdenia

V tejto Zalobe talianska vlada napdda rozhodnutie Komisie
2013/209/EU z 26. aprila 2013, ozndmené pod ¢islom C(2013)
2444 29. aprila 2013, ktorého predmetom je ,schvélenie Gictov-
nych zavierok platobnych agentiir ¢lenskych $titov tykajticich sa
vydavkov financovanych z Eurépskeho polnohospodirskeho
fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) za rozpoctovy rok 2012“ v
rozsahu, v akom tym, Ze medzi ,jednordzové sumy“ zahffia
sumu vo vyske 5006 487,10 eur, tykajicu sa regionu Basili-
cata, obsahuje odpocitanie takejto sumy z limitu pre vydavky
EPFRV PSR (program pre rozvoj vidieka) Basilicata, a v dosledku
toho obsahuje nemoznost jej pouzitia v rdmci vyssie uvedeného
limitu, ¢im tak v podstate stanovuje jeho zrusenie.

Zalobkyna v tomto ohlade uvaddza, 7e oprava vychddza z
tvrdenia sluzieb Komisie, podla ktorého takéto projekty platené
v priebehu $tvrtého $tvrfroku 2011 nemohli byt zahrnuté do
Stvrtro¢ného vyhldsenia o vydavkoch, kedZe nie s v stlade s
platnym PSR.

Zda sa, ze postoj Komisie, nakoniec prijaty vo vykondvacom
rozhodnuti, ktoré je napadnuté, je nespravny z réznych hladisk.

— Po prvé je oprdvnené pochybovat o spravnosti toho, Ze je
zniZzenie vyplyvajice z ¢lanku 27 nariadenia (ES) .
1290/2005, kvalifikované ako ,jednordzovd suma“, zaradené
do rozhodnutia o schvileni tictovnych zdvierok, kedZe z nej
musi byt vyli¢end akdkolvek pozastavend alebo znizend
suma, ako dokazuje ¢lanok 29 ods. 5 citovaného nariadenia.
Toto zniZenie je chybné okrem iného z hladiska vy¢islenia.

— Po druhé je opatrenie tieZ zatazené nedostatkom oddvodne-
nia, kedZe je suma tykajdca sa Stvrtroénych vydavkov Komi-
siou znfZend alebo pozastavend v zmysle ¢lanku 29 ods. 5
nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jana 2005 o
financovani Spolo¢nej polnohospodarskej politiky (U. v.
EU L 209, 11.8.2005, s. 1).

— Nakoniec sa vyhldsenie o jednordzovosti sumy rovnd jej
zruSeniu, ¢o md za ndsledok nemoznost pouzit v budic-
nosti sumu v rdmci limitu pre vydavky PSR Basilicata, avsak
platnd pravna Gprava EU vylucuje, aby mohli byt pozasta-
vené sumy zrusSené.

Zaloba podand 11. jala 2013 — Spain Doce 13/UHVT —
Ovejero Jiménez a Becerra Guibert (VICTORIA DELEF)

(Vec T-359/13)
(2013/C 252/69)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Spain Doce 13, SL (Crevillente, Spanielsko) (v zastti-
peni: S. Rizzo, abogado)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalst ticastnici konania pred odvolacim sendtom: Gregorio Ovejero
Jiménez a Marfa Luisa Becerra Guibert (Alicante, Spanielsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrugil rozhodnutie piateho odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizéciu vnidtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 10. aprila 2013 vo veci R 1046/2012-5 v casti, v ktorej sa
zamieta prihldska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢&.
9 522 384 v stvislosti s vyrobkami a sluzbami:

— triedy 18: koza a imitdcie koze a vyrobky vyrobené z
tychto materidlov, ktoré nie s zaradené v inych trie-

dach,
— triedy 25: oblecenie, obuv, pokryvky hlavy,

— triedy 35: maloobchodny a velkoobchodny predaj
odevov, obuvi a doplnkov,

— zaviazal UHVT na nahradu trov konania v sdlade s ¢linkom
87 ods. 2 Rokovacieho poriadku Vseobecného stdu.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: zalobkyna.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: Slovnd ochrannd
znamka ,VICTORIA DELEF‘ pre vyrobky a sluzby tried 18,
25 a 35 — Prihlaska ochrannej zndmky Spolocenstva ¢.
9522 384.

Muajitelia ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: Gregorio Ovejero Jiménez a Marfa Luisa Becerra
Guibert.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: nirodné obrazové
ochranné znamky so slovnym prvkom ,VICTORIA®, ,Victoria“
a ,victoria“ pre vyrobky triedy 25.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie nidmietky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: ¢iastocne vyhovenie odvolaniu.

Dovody Zaloby: porusenie ¢linku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia €.
207/2009.
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Zaloba podand 12. jila 2013 — Franciizsko/Komisia
(Vec T-366/13)
(2013/C 252/70)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Franctizska republika (v zastGpeni: E. Belliard, G. de
Bergues, D. Colas a N. Rouam, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia

Névrhy
Zalobkyiia navrhuje, aby Vseobecny std:

— zrusil v celom rozsahu rozhodnutie Eurépskej komisie
C(2013) 1926 final z 2. mdja 2013 tykajice sa Stdtnej
pomoci ¢ SA.22843 2012, ktord Franctizska republika
poskytla v prospech Société Nationale Corse Méditerranée
a Compagnie Méridionale de Navigation,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Zalobkytia svojou zalobou navrhuje, aby Vseobecny std zrusil
rozhodnutie Komisie C(2013) 1926 final z 2. médja 2013,
ktorym Komisia v prvom rade kvalifikovala ako $titnu pomoc
finan¢né ndhrady vyplatené spolocnostiam Société Nationale
Corse Méditerranée (SNCM) a Compagnie Méridionale de Navi-
gation (CNM) za sluzby ndmornej dopravy poskytované medzi
Marseille a Korzikou pocas rokov 2007 — 2013 v rdmci
zmluvy o sluzbe vo verejnom zdujme. Komisia dalej vyhldsila,
ze néhrady vyplatené spolo¢nostiam SNCM a CNM za sluzby
dopravy poskytované pocas celého roka (dalej len ,tzv.
,zakladné sluzby“) st zlucitelné s vnitornym trhom, avsak
nahrady vyplatené za sluzby poskytované pocas obdobi $piciek,
teda pocas Vianoc, februdra, jari-jesene afalebo leta (dalej len
Jtzv.doplnkové’ sluzby“) vyhldsila za nezlucitelné s vnitornym
tthom. Komisia napokon nariadila vyméhanie pomoci, ktord
bola nezluditelnd s vndtornym trhom [vec tykajica sa Stitnej
pomoci SA.22843 2012/C (ex 2012/NN)].

Na podporu svojej Zaloby, Zalobkyna uvddza dva zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod, ktory sa deli na dve casti, je zaloZeny
na poruSeni pojmu $titna pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods.
1 ZFEU, kedZe Komisia kvalifikovala ndhrady vyplatené
spolo¢nostiam SNCM a CNM ako §titnu pomoc, pricom

prvé a Stvrté kritérium stanovené v rozsudku Sudneho
dvora z 24. jala 2003, Altmark Trans a Regierungsprasi-
dium Magdeburg (C-280/00, Zb. s. [-7747) nie si v
plnom rozsahu splnené.

— Zalobkyna v prvej casti tohto zalobného dovodu tvrdi,
ze napadnuté rozhodnutie porusuje pojem $tdtna
pomoc, kedZe Komisia zastivala ndzor, ze prvé krité-
rium vyplyvajice z rozsudku Altmark nie je Ciastocne
splnené. Zalobkyna v tomto ohlade dospela k zdveru:

— po prvé, Ze sa Komisia tym, Ze rozliSovala medzi tzv.
,zdkladnou® sluzbou a tzv. ,doplnkovou® sluzbou,
dopustila nespravneho pravneho a skutkového posii-
denia a nezohladnila Sirokd mieru volnej dvahy,
ktorou ¢lenské staty disponuji pri vymedzen sluzieb
vo vSeobecnom hospoddrskom zdujme,

— po druhé, Ze sluzby, na ktoré sa vztahuje zmluva o
sluzbe vo verejnom zdujme, ktord bola uzatvorend
medzi SNCM a CNM na jednej strane a Office des
Transports de la Corse et la Collectivité territoriale de
Corse na druhej strane, predstavuji sluzbu vo vseo-
becnom hospodadrskom zdujme a uvedend zmluva
spliuje prvé kritérium vyplyvajice z rozsudku
Altmark,

— po tretie, aj keby sa muselo rozli§ovat medzi tzv.
,zékladnou® sluzbou a tzv. ,doplnkovou® sluzbou,
tzv. ,doplnkovd“ sluzba prestavuje ako tzv.
,zdkladnd“ sluzba sluzbu vo vseobecnom hospodar-
skom zdujme a spliuje prvé kritérium vyplyvajice z
rozsudku Altmark, lebo existuje skutocnd potreba
sluzby vo verejnom zdujme, a to z toho dovodu,
ze pravidelnd dopravnd sluzba je v situdcii volnej
hospodarskej sttaze nedostatoénd.

— V druhej ¢asti tohto zalobného dévodu zalobkyna tvrdi,
7e napadnuté rozhodnutie porusuje pojem Stitna
pomoc, lebo Komisia dospela k zdveru, Ze $tvrté krité-
rium vyplyvajice z rozsudku Altmark nebolo splnené.
Zalobkyna zastdva ndzor, Ze zaddvacie konanie v
pripade zmluvy o sluzbe vo verejnom zdujme umoznilo
zabezpecit efektivnu hospodarsku sttaz a teda vyber
ponuky, ktord je pre spolo¢nost hospodarsky najvyhod-
nejsia.

2. Druhy zalobny dovod je subsididrne zaloZeny na poruseni
lanku 106 ods. 2 ZFEU, lebo Komisia dospela k zdveru, ze
ndhrady vyplatené spolo¢nosti SNCM za tzv. ,doplnkovi*
sluzbu predstavujii stitnu pomoc nezlucitelnt s vnatornym
tthom, kedZe tdto sluzba nepredstavuje sluzbu vo vseo-
becnom hospodérskom zdujme.
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SUD PRE VEREJNU SLUZBU

Rozsudok Sddu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 26.
jina 2013 — BM/ECB

(Vec F-78/11) (1)

(Verejnd sluzba — Zamestnanci ECB — PrediZenie skisobnej
doby so spitnou iidinnostou — Rozhodnutie o ukonceni
zmluvy pocas skiiSobnej doby — Disciplindrne konanie)

(2013/C 252/71)
Jazyk konania: anglictina

z b4 7 . .
Ucastnici konania

Zalobca: BM (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko) (v zasttpeni:
L. Levi a M. Vandenbussche, avocats)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka (ECB) (v zastGpeni: povodne
P. Embley, M. Lépez Torres a E. Carlini, splnomocneni zdstup-
covia, neskor M. Lopez Torres a E. Carlini, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci B. Wigenbaur, avocat)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia ECB, ktorym bola Zalobcovi v
skiiSobnom obdobi vypovedand pracovnd zmluva z dévodu
disciplindrneho porusenia povinnosti sankcionovaného pokar-
hanim

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie vedenia Eurdpskej centrdlnej banky z 20. mdja
2011, ktorym sa ukoncuje zmluva BM k 31. oktobru 2011,
sa zrusuje.

2. Vo zvysnej casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska centrdlna banka znd$a vlastné trovy konania a je

povinnd nahradit trovy konania BM.

() U.v. EU C 319, 29.10.2011, s. 30.

Rozsudok Sddu pre verejnii sluzbu (tretia komora) z 19.
jina 2013 — BY/EASA

(Vec F-81/11) ()
(Zamestnanci EASA — Docasny zamestnanec — Pripustnost
— Lehota na podanie Zaloby — Nepriaznivé sluZobné hodno-
tenie — PreloZenie — Psychické obfaZovanie — ZneuZitie

prdvomoci)
(2013/C 252/72)
Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania

Zalobca: BY (Lasne, Belgicko) (v zastGipeni: B.-H. Vincent, avocat)

Zalovand: Eurépska agentira pre bezpecnost letectva (EASA) (v
zastGpeni: F. Manuhutu, splnomocneny zdstupca, za pravnej
pomoci D. Waelbroeck a A. Duron, avocats)

Predmet veci

Névrh na zru$enie rozhodnutia o preloZeni Zalobcu na nema-
nazérsku poziciu v zdujme sluzby v nadvaznosti na nepriaznivé
sluzobné hodnotenie, ako aj ndvrh na zaplatenie ndhrady skody,
ktord bola tidajne Zalobcovi sposobend

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. BY zndSa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Eurdpskej agentiire pre bezpecnost letectva.

(1) U.v. EU C 340, 19.11.2011, s. 41.

Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 19.
jina 2013 — Goetz/Vybor regiénov

(Vec F-89/11) (1)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Mimozmluvnd zodpovednost
— Zaloba o ndhradu Skody — Zodpovednost — Zadiatok
lehoty na konanie — Vysetrovanie OLAF-u — Sprdvne prese-
trovanie — Disciplindrne konanie pred disciplindrnou komi-
siou — Povinnost sprdvneho orgdnu konat s ndleZitou staro-
stlivostou — DIzka disciplindrneho konania — Zodpovednost
za zacatie disciplindrneho konania ukonceného bez uloZenia
sankcie)

(2013/C 252/73)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Charles Dieter Goetz (Linkebeek, Belgicko) (v zastdpent:
N. Lhoést a A.-A. Minet, avocats)

Zalovany: Vybor regiénov Eurépskej tnie (v zastGpeni: J. C.
Cafioto Argiielles, splnomocneny zdstupca, za prdvnej pomoci
B. Cambier, avocat)

Predmet veci

Zaloba o neplatnost rozhodnutia Vyboru regiénov, ktorym bola
zamietnutd Ziadost Zalobcu o ndhradu majetkovej skody a
nemajetkovej ujmy, ktord mu vznikla v dosledku sprdvneho a
disciplindrneho konania, podand podla clinku 90 ods. 1
sluzobného poriadku
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Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Charles Dieter Goetz zndSa vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Vyboru regionov Eurdpskej tinie.

(1) U. v. EU C 347, 26.11.2011, s. 45.

Rozsudok Sddu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 26.
jana 2013 — BM/ECB

(Vec F-106/11) ()

(Verejnd sluzba — Zamestnanci ECB — Disciplindrne
konanie — Disciplindrna sankcia — Pisomné pokarhanie)

(2013/C 252/74)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: BM (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko) (v zastdpent:
L. Levi a M. Vandenbussche, avocats)

Zalovand: Eurépska centrdlna banka (ECB) (v zastéipeni: povodne
P. Embley, M. Lopez Torres a E. Carlini, splnomocneni zastup-
covia, neskdor M. Lépez Torres a E. Carlini, splnomocneni
zdstupcovia, za pravnej pomoci B. Wigenbaur, avocat)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia zdstupcu generdlneho riaditela
Generdlneho riaditelstva pre [udské zdroje, rozpocet a organi-
zaciu ECB o uloZeni pokarhania Zalobcovi

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. BM zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Eurdpskej centrdlnej banke.

() U.v. EU C 25, 28.1.2012, s. 68.

Rozsudok Stdu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 26.
jina 2013 — BU/EMA

(Spojené veci F-135/11, F-51/12, F-110/12) ()
(Verejnd sluzba — Docasny zamestnanec — Neobnovenie

zmluvy na dobu urcitii — Akt spésobujiici ujmu — Ziadost
v zmysle cldnku 90 ods. 1 sluZobného poriadku — Ziadost o

prekvalifikovanie zmluvy — Primerand lehota — StaZnost
proti zamietnutiu staZnosti — Cldnok 8 PZOZ — Povinnost
starostlivosti)

(2013/C 252/75)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: BU (Londyn, Spojené kralovstvo) (v zastpenf: S.
Orlandi, J.-N. Louis a D. Abreu Caldas, avocats)

Zalovand: Eurépska agenttra pre lieky (EMA) (v zastdpeni: vo
veci F-135/11 povodne S. Vincenzo, neskor T. Jablonski a G.
Gavrilidou, splnomocneni zdstupcovia, za prdvnej pomoci D.
Waelbroeck a A. Duron, avocats, vo veci F-51/12 T. Jablonski
a G. Gavrilidou, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci
D. Waelbroeck a A. Duron, avocats, a vo veci F-110/12, T.
Jablonski a N. Rampal Olmedo, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Eurdpskej agentiiry pre lieky
neobnovit zalobcovi zmluvu docasného zamestnanca

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Eurdpskej agentiry pre lieky neobnovit zmluvu BU,
ozndmené listom z 30. mdja 2011, sa zrusuje.

2. Zaloba F-135/11 sa v zostdvajiicej Casti zamieta.
3. Zaloby F-51/12 a F-110/12 sa zamietaji.

4. Eurdpska agentiira pre lieky zndSa svoje vlastné trovy konania a je
povinnd nahradit trovy konania, ktoré vynalozil BU vo veciach
F-135/11 a F-51/12.

5. BU zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania, ktoré vynaloZila Eurdpska agentiira pre lieky vo veci
F-110/12.

() U.v.EU C 65, 3.3.2012, 5. 24; U. v. EU C 209, 14.7.2012, 5. 14; U.
v. EU C 379, 8.12.2012, s. 34.
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Rozsudok Sddu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 12.
jona 2013 — Bogusz/Frontex

(Vec F-5/12) ()

(Verejné sluzba — Docasni zamestnanci — Zamestnanci

Frontex — Zmena podmienok priebehu skiiSobnej doby stano-

venych v clinku 14 PZOZ — Prepustenie na konci skiisobnej

doby — Stanovenie cielov — Dévod predloZeny prvykrdt na
pojedndvani)

(2013/C 252/76)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Slawomir Bogusz (Dobroszyce, Polsko) (v zastipent: S.
Pappas, advokat)

Zalovany: Eurépska agenttira pre riadenie operacnej spoluprace
na vonkajsich hraniciach clenskych $titov Eurdpskej dnie (v
zastiipeni: S. Vuorensola a H. Caniard, splnomocneni zastupco-
via, za prdvnej pomoci A. Duron a D. Waelbroeck, advokati)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Névrh zrusit rozhodnutie Frontexu, ktorym
bola Zzalobcovi ulozend disciplindrna sankcia a rozhodnutie o
jeho prepusteni

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Eurdpska agentira pre riadenie operacnej spoluprdce na vonkajsich
hraniciach clenskych stdtov Eurdpskej iinie zndsa svoje vlastné trovy
konania a je povinnd nahradif Stvrtinu trov konania pdna
Bogusza.

3. Pdn Bogusz zndsa tri Stvrtiny svojich vlastnych trov konania.

() U.v. EU C 133, 5.5.2012, s. 29.

Rozsudok Sddu pre verejnii sluzbu (tretia komora) z 19.
jina 2013 — BY/EASA

(Vec F-8/12) (1)
(Zamestnanci EASA — Docasny zamestnanec — Prepustenie
pre nesposobilost — Povinnost starostlivosti — Externd
pricina profesnych tazkosti — Psychické obtaZovanie —

Choroba — Ndhrada skody)
(2013/C 252/77)
Jazyk konania: franciizstina

Utastnici konania

Zalobca: BY (Lasne, Belgicko) (v zastGipeni: B.-H. Vincent, avocat)

Zalovand: Eurépska agentira pre bezpecnost letectva (EASA) (v
zastiipeni: F. Manuhutu, splnomocneny zdstupca, za pravnej
pomoci D. Waelbroeck a A. Duron, avocats)

Predmet veci

Névrh na zru$enie rozhodnutia o prepusteni Zalobcu a ndhrada
Skody tdajne sposobenej tymto prepustenim a tdajnym obta-
Zovanim

Vyrok rozsudku

1. Eurdpska agentiira pre bezpecnost letectva je povinnd vyplatit BY
sumu zodpovedajiicu devitmesacnej Cistej mzde, ktord BY ziskal
pred svojim prepustenim.

2. Vo zvysnej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska agentiira pre bezpecnost letectva znd$a vlastné trovy
konania je povinnd nahradit trovy konania, ktoré vznikli BY.

() U. v. EU C 65, 3.3.2012, s. 28.

Rozsudok Sddu pre verejnii sluzbu (tretia komora) z 26.
jina 2013 — Di Prospero/Komisia

(Vec F-12/12) (1)

(Verejnd sluzba — Vymenovanie — Uspech v vyberovom

konani v nadviznosti na vyzvu, aby sa Zalobkyiia ziiCastnila

vyberového konania na dcely vykonania rozsudku — Vyme-
novanie do platovej triedy so spitnym ticinkom)

(2013/C 252/78)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Rita Di Prospero (Brusel, Belgicko) (v zasttipeni: S.
Rodrigues, A. Blot a C. Bernard-Glanz, avocats)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: J. Currall a B. Eggers,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zru$enie implicitného rozhodnutia Komisie, ktorym
bol zamietnuty ndvrh Zalobkyne tykajici sa jej zaradenia do
platovej triedy AD 11 retroaktivne k 1. janudru 2010 a ndvrh
na ndhradu tdajne utrpenej ujmy

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Eurdpskej komisie z 8.oktébra 2011, ktorym
odmietla zaradit pani Di Prospero do platovej triedy AD 11 od
1. janudra 2010, sa zrusuje.
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2. Vo zvysnej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpska komisia zndSa vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli pani Di Prospero.

() U.v. EU C 138, 12.5.2012, s. 32.

Rozsudok Sddu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 26.
jana 2013 — Achab/EHSV

(Vec F-21/12) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — Odmeriovanie — Prispevok na

expatridciu — Podmienka stanovend v clinku 4 ods. 1 pism.

a) a b) prilohy VII sluZobného poriadku — Vymadhanie plnenia
bez prdvneho dévodu)

(2013/C 252/79)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Mohammed Achab (Brusel, Belgicko) (v zastGpeni: N.
Lhoést, avocat)

Zalovany: Eurépsky hospodarsky a socidlny vybor (EHSV) (v
zastGpeni: M. Arsene a G. Boudot, splnomocnené zistupkyne)

Predmet veci

Néavrh na zruSenie rozhodnutia, ktorym sa Zalobcovi zrusuje
ndrok na prispevok na expatridciu a ktorym sa pristupuje k
vyméhaniu tohto prispevku so spétnou tcinnostou

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie Eurdpskeho hospoddrskeho a socidlneho vyboru z 19.
jina 2011 sa zrusuje v rozsahu, v akom sa v fiom nariaduje
vymdhanie prispevku na expatridciu vyplateného M. Achabovi od
1. jila 2010.

2. Vo zvysnej Casti sa Zaloba zamieta.

3. Eurdpsky hospoddrsky a socidlny vybor zndsa vlastné trovy konania
a je povinny nahradit polovicu trov konania, ktoré vznikli M.
Achabovi.

4. M. Achab zndsa polovicu viastnych trov konania.

() U.v. EU C 133, 5.5.2012, s. 30.

Rozsudok Stdu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 19.
jina 2013 — CF[EASA

(Vec F-40/12) ()

(Verejnd sluZba — Byvaly docasny zamestnanec — Zmluva

na dobu urciti — Prepustenie pocas nemocenskej dovolenky

— Cldnok 16 PZOZ — Cldnok 48 pism. b), PZOZ —
Psychické obtaZovanie)

(2013/C 252/80)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: CF (Bierges, Belgicko) (v zasttpeni: A. Schwend, avocat)

Zalovand: Eurépska agentira pre bezpecnost letectva (EASA) (v
zastupeni: F. Manuhutu, splnomocneny zdstupca, za pravnej
pomoci D. Waelbroeck a A. Duron, avocats)

Predmet veci

Névrh na zruenie rozhodnutia o prepusteni zalobcu a ndvrh na
nadhradu $kody, ktort zalobca ddajne utrpel z dovodu tohto
prepustenia a udajného obtazovania

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie z 24. mdja 2011, ktorym orgdn oprdvneny ukoncit
zmluvy o prijati v mene Eurdpskej agentiiry pre bezpecnost letectva
vypovedal zmluvu CF ako docasného zamestnanca, sa zrusuje.

2. Eurdpska agentiira pre bezpecnost letectva je povinnd vyplatit CF
sumu vo vyske 88 189,76 eur ako ndhradu majetkovej ujmy.

3. Vo zvysnej Casti sa Zaloba zruSuje.

4. Eurdpska agentiira pre bezpecnost letectva zndSa vlastné trovy
konania a je povinnd nahradit tri Stwrtiny trov konania, ktoré
vznikli CF.

5. CF zndsa Stvrtinu vlastnych trov konania.

() U.v. EU C 184, 23.6.2012, s. 24.
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Rozsudok Stdu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 26.
juna 2013 — Buschak/Komisia

(Vec F-56/12) (1)

(Verejnd sluzba — Docasny zamestnanec — Ddvka v neza-
mestnanosti — Prispevok do dochodkového systému —
Oneskorend staZnost)

(2013/C 252/81)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Zalobca: Willy Buschak (Drézdany, Nemecko) (v zastipeni T.
Menssen, advokaét)

Zalovand: Eurpska komisia (v zastipent: B. Eggers a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zrudenie rozhodnutia Komisie nezaplatit za Zalobcu
prispevky do vnitrostitneho dochodkového systému alebo do
dochodkového systému Eurdpskej tnie po skonceni jeho
zmluvy docasného zamestnanca za obdobie, ked bol nezamest-
nany, a ziadost o zaclenenie Zalobcu do dochodkového systému
Eurdpskej tnie alebo o prevod jeho prév do vnitrostitneho
dochodkového systému

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. W. Buschak zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U. v. EU C 243, 11.8.2012, s. 34.

Uznesenie Stidu pre verejnd sluzbu (samosudca) z 18. jina
2013 — Biwer a i./Komisia

(Vec F-115/10) ()
(Verejnd sluzba — Odmena — Rodinné pridavky —
Prispevok na vzdelanie — Podmienky priznania — Odpoci-
tanie prispevku podobného charakteru vypldcaného z inych
zdrojov — Zjavne neodévodnend Zaloba)

(2013/C 252/82)

Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobcovia: Jacques Biwer a i. (Bascharage, Luxembursko) (v
zastupeni: F. Frabetti, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpenf: ] Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejna sluzba — Navrh na zrusenie rozhodnutia Komisie pova-
zovat urcitd finanénd pomoc ¢lenského $titu Studentom
vyssieho vzdeldvania za prispevky rovnakej povahy ako st
rodinné pridavky a odpocitat tdato finanénd pomoc od
prispevkov na vzdelanie priznanych dradnikom, ktori si
rodi¢mi tychto Studentov

Vyrok

1. Zaloba pdna Biwera a piatich inych Zalobcov, ktorych mend sa
nachddzajii v prilohe, sa zamieta ako zjavne bez prdvneho zdkladu.

2. Pdn Biwer a piati iny Zalobcovia, ktorych mend sa nachddzajii v
prilohe, zndajii viastné trovy konania a si povinni nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 30, 29.1.2011, s. 66.

Uznesenie Stidu pre verejnii sluzbu (samosudca) z 3. mdja
2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-40/11) ()

(Verejnd sluzba — Socidlne zabezpecenie — Byvaly dradnik,

ktory odisiel na ddchodok z dévodu invalidity — Nehoda —

Chybajiice krytie — Zaloba, ktord sa stala bezpredmetnou —
Zastavenie konania)

(2013/C 252/83)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastpenf: ]. Currall a C. Berardis-
Kayser, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dal
Ferro, advokat)

Predmet veci

Ndvrh na zrusenie rozhodnutia ur¢ujiiceho ddvky, na ktoré md
zalobca ndrok z dovodu svojej Ciastocnej trvalej invalidity

Vyrok

1. O Zalobe vo veci F-40/11, Marcuccio/Komisia netreba rozhodo-
vat.

2. L. Marcuccio zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradif
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 186, 25.6.2011, s. 34.
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Uznesenie Siidu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 8.
mdja 2013 — Z/Sddny dvor

(Vec F-71/11) ()
(Verejnd sluzba — Zastavenie konania)
(2013/C 252/84)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Z (Luxemburg, Luxembursko)

Zalovany: Stdny dvor Eurépskej dnie (v zastGpeni: A. V. Placco,
splnomocneny zéstupca)

Predmet veci

Navrh na zruSenie hodnotiacej spravy za obdobie od 1. janudra
2007 do 31. decembra 2007, ako aj uloZenie povinnosti Zalo-
vanému zaplatit urcitG sumu ako ndhradu nemajetkovej ujmy

Vyrok
1. Konanie o zalobe F-71/11, Z/Siidny dvor sa zastavuje.

2. Zalobca zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit trovy
konania, ktoré vznikli Stidnemu dvoru Eurdpskej tinie.

() U. v. EU C 355, 3.12.2011, s. 30.

Uznesenie Sidu pre verejnd sluzbu (samosudca) z 18. jiina
2013 — Jargeac a i./Komisia

(Vec F-98/11) (1)

(Verejnd sluzba — Odmena — Rodinné pridavky —

Prispevok na vzdelanie — Podmienky priznania — Odpoci-

tanie prispevku podobného charakteru vypldcaného z inych

zdrojov — Zaloba, ktord je Ciastotne zjavne nepripustnd a
Ciastocne zjavne nedovodnd)

(2013/C 252/85)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania
Zalobcovia: Bernard Jargeac a i. (Hostert, Luxembursko) (v zastd-

peni: povodne F. Moyse a A. Salerno, avocats, neskor A.
Salerno, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpent: ]. Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Navrh na zruSenie rozhodnutia Komisie pova-
zovat urcitd finanéni pomoc ¢lenského Stitu  priznand
Studentom vyssieho vzdeldvania za prispevky rovnakej povahy
ako st rodinné pridavky a odpocitat tito finanénd pomoc od
prispevkov na vzdelanie priznanych dradnikom, ktori si
rodi¢émi tychto Studentov ako aj na zruSenie rozhodnutia o
vymahani neoprdvnene vyplatenych sim

Vyrok

1. Zaloba podand pdnom Finch sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Zaloba podand pdnom Jargeac, pdnom Aliaga Artero, pdnom
Charriére, pdnom Clarke, pani Domingues, pani Hughes, pdnom
Lanneluc a pdnom Zein sa zamieta ako zjavne zjavne bez prdv-
neho zdkladu.

3. Pdn Jargeac a 6smi dalsi dradnici alebo byvali tiradnici, ktorych
mend sa nachddzajii v prilohe, zndsaji vlastné trovy konania a sii
povinni nahradif trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 347, 26.11.2011, s. 47.

Uznesenie Siidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 18.
juna 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-100/11) (%)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Plat — Diéty — Podmienky

riznania — Skutocné usadenie sa v mieste vykonu prdace —

Zaloba zjavne bez prdavneho zdkladu — Trovy konania —
Cldnok 94 rokovacieho poriadku)

(2013/C 252/86)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: G.
Cipressa, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpen: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, avocat)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie, ktorym sa zamieta
priznat Zzalobcovi diéty vzhladom na rozhodnutie o presune
delegécie v Angole do sidla v Bruseli

Vyrok

1. Zaloba sa zamicta ako zjavne nedévodnd.

2. Luigi Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.
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3. Luigi Marcuccio je povinny zaplatit Sidu pre verejnii sluzbu
Eurdpskej tnie sumu 2 000 eur.

(") U.v. EU C 25, 28.1.2012, s. 67.

Uznesenie Sddu pre verejni sluzbu (tretia komora) z 30.
mdja 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-102/11) ()

(,Verejnd sluzba — Clinok 34 ods. 1 a 6 rokovacieho

poriadku — Zaloba podand faxom v lehote na podanie Zaloby

— Vlastnorucny podpis umiestneny na faxové podanie

rozdielny od podpisu nachddzajiiceho sa na origindli Zaloby

zaslanej poStou — Oneskorenie Zaloby — Zjavnd nepripust-
nost*)

(2013/C 252/87)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: G.
Cipressa, avocat)

Zalovand: Eur6pska komisia (v zastipenf: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, avocat)

Predmet veci

Névrh na zruSenie implicitného rozhodnutia Komisie, ktorym
odmietla vyplatit Zalobcovi cestovné vydavky z miesta vykonu
prace do miesta povodu za roky 2005 az 2010

Vyrok
1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.
2. Luigi Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny

nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U. v. EU C 126, 28.4.2012, s. 27.

Uznesenie Stdu pre verejni sluzbu (samosudca) z 18. jina
2013 — Rodrigues Regalo Corréa/Parlament

(Vec F-114/11) ()
(Verejnd sluzba — Odmena — Rodinné pridavky —
Prispevok na vzdelanie — Podmienky priznania — Odpoci-

tanie prispevku podobného charakteru vypldcaného z inych
zdrojov — Zjavne neodévodnend Zaloba)

(2013/C 252/88)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Jodo Manuel Rodrigues Regalo Corréa (Kehlen, Luxem-
bursko) (v zastipeni: A. Salerno, avocat)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastGpeni: M. Ecker a V.
Montebello-Demogeot, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Verejnd sluzba — Navrh na zruSenie rozhodnutia Parlamentu
povazovat ur¢itd finanénd pomoc c¢lenského Stitu priznand
Studentom vyssieho vzdeldvania za prispevky rovnakej povahy
ako st rodinné pridavky a odpocitat tito finanénd pomoc od
prispevkov na vzdelanie priznanych Zalobcovi ako aj na
zruSenie rozhodnutia o vymdhani neoprdvnene vyplatenych
sim

Vyrok

1. Zaloba pdna Rodrigues Regalo Corréa sa zamiceta ako zjavne bez
prdvneho zdkladu.

2. Pdn Rodrigues Regalo Corréa zndSa vlastné trovy konania a je
povinny nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskemu parla-
mentu.

() U.v.EU C 6, 7.1.2012, s. 28.

Uznesenie Sadu pre verejnd sluzbu (samosudca) zo 4. jiina
2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-119/11) ()

(Verejnd sluzba — Cldnok 34 ods. 1 rokovacicho poriadku —

Zaloba podand faxom v lehote na podanie Zaloby a podpisand

prostrednictvom peciatky alebo inym sposobom reprodukcie
podpisu advokdta — Zmeskanie lehoty na podanie Zaloby)

(2013/C 252/89)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpenf: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, advokat)

Predmet veci

Zrusenie implicitného rozhodnutia Komisie zamietnut navrh
zalobcu smerujici jednak k ndhrade $kod tdajne vzniknutych
z dovodu, Ze zamestnanci Komisie vnikli do jeho sluzobného
bytu v Luande v dnoch 14., 16. a 19. marca 2002, a jednak k
odovzdaniu kopii fotografii vytvorenych v tomto okamihu a
znieniu celej dokumentécie stvisiacej s touto udalostou
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Vyrok

1. Zaloba sa zamieta z Casti ako zjavne nepripustnd a z casti ako
zjavne neodévodnend.

2. L. Marcuccio zndSa vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 25, 28.1.2012, 5. 71.

Uznesenie Stadu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 30.
mdja 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-141/11) ()

(Verejnd sluzba — Clinok 34 ods. 1 a 6 rokovacieho poriadku

— Zaloba podand faxom v lehote na podanie Zaloby — Vlast-

norucny podpis advokdta rozdielny od podpisu nachddzajiiceho

sa na origindli Zaloby zaslanej postou — Oneskorenie Zaloby
— Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 252/90)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastipenf: G.
Cipressa, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, avocat)

Predmet veci

Névrh na zruSenie implicitného rozhodnutia Komisie zamieta-
juceho Ziadost zalobcu o zaplatenie mzdovych nedoplatkov za
obdobie od septembra do decembra 2010 a za janudr 2011

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Luigi Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

() U. v. EU C 65, 3.3.2012., s. 25.

Uznesenie Stdu pre verejni sluzbu (samosudca) z 18. jina
2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-143(11) ()

(Verejnd sluZba — Zamietnutie menovacim orgdnom, ndvrhu

na ndhradu trov, ktoré vznikli poas konania — Zaloba o

neplatnost s rovnakym predmetom ako ndvrh na urlenie
vys$ky trov konania — Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 252/91)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpeni: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpen: C. Berardis-Kayser a J.
Baquero Cruz, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A.
Dal Ferro, advokat)

Predmet veci

Névrh na zru$enie implicitného rozhodnutia Komisie nenahradit
Stvrtinu trov konania vynaloZenych zalobcom v rdmci veci F-
81/09, Marcuccio/Komisia, ktorych nahrada mu bola uloZend
rozsudkom z 15. februdra 2011

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. L. Marcuccio zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 65, 3.3.2012, s. 26.

Uznesenie Stdu pre verejnd sluzbu (druhd komora) z 24.
juna 2013 — Mateo Pérez/Komisia

(Vec F-144/11) ()

(Verejnd sluzba — Verejné vyberové konanie — Ndvrh na
zrusenie korigenda ozndmenia o vyberovom konani — Kori-
gendum, ktoré nestanovuje podmienky vylucujiice Zalobcu —
Neexistencia aktu sposobujiici ujmu — Nepripustenie na
hodnotiace skisky — Pripustnost — Lehoty na podanie
Zaloby — Omeskanie — Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 252/92)
Jazyk konania: Spanielcina

Ucastnici konania

Zalobca: Carlos Mateo Pérez (Alicante, Spanielsko) (v zasttpeni:
[. Ruiz Garcia, avocat)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zasttipent: ]. Currall a J. Baquero
Cruz, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruenie rozhodnutia nepripustit Zalobcu na vyberové
skisky po uverejneni korigenda ozndmenia o vyberovom
konani zruSujaceho vylucujicu zndmku pre skasku d) situac-
ného rozhodovania

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Eurdpska komisia zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vynaloZil C. Mateo Pérez od 14.
marca 2012, ddtumu podania vyjadrenia k Zalobe.

3. C. Mateo Pérez zndsa svoje vlastné trovy konania vynaloZené pred
14. marcom 2012.

() U. v. EU C 65, 3.3.2012, s. 27.

Uznesenie Sidu pre verejnd sluzbu (prvd komora) z 25.
jina 2013 — Marcuccio/Komisia

(Vec F-28/12) (1)

(Verejnd sluzba — Ziadost o vypustenie jednej vety z lekdr-
skej sprdvy — Pracovny iiraz alebo choroba z povolania —
Implicitné zamietnutie Ziadosti)

(2013/C 252/93)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpenf: G.
Cipressa, avocat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipenf: C. Berardis-Kayser a G.
Gattinara, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci A. Dal
Ferro, avocat)

Predmet veci

Névrh na zrusenie implicitného rozhodnutia, ktorym sa zamieta
ziadost Zalobcu o vypustenie jednej vety z lekdrskej spravy z 28.
februdra 2008, o zaslanie novej sprdvy opravenej v tomto
zmysle lekdrovi, ktorého ur¢i Zalobca, a vSeobecne tiez o vyne-
chanie zo spisu tykajiceho sa pracovného drazu Zalobcu vset-
kych informdcif tykajicich sa skuto¢nosti, v stvislosti s ktorymi
zalobca tvrdi, Ze nie je pravda, Ze biely prasok, s ktorym
zalobca prisiel do kontaktu, sa nakoniec ukdzal byt bielym
praskom z vytlacku novin, ktoré Zalobca odoberal

Vyrok
1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Luigi Marcuccio zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinny
nahradit trovy konania Eurdpskej komisie.

3. Luigi Marcuccio je povinny zaplatit Stdu pre verejnii sluzbu
Eurdpskej tinie sumu 2 000 eur.

() U.v. EU C 174, 16.6.2012, s. 31.

Uznesenie Siidu pre verejnd sluzbu (tretia komora) z 8.
mdja 2013 — Alsteens/Komisia

(Vec F-87/12) (1)

(Verejnd sluzba — Docasny zamestnanec — PredlZenie
pracovnej zmluvy — Ciastoiné zruSenie — Zmena)

(2013/C 252/94)

Jazyk konania: franciizstina

Ucdastnici konania

Zalobca: Geoffroy Alsteens (Marcinelle, Belgicko) (v zastipeni: S.
Orlandi, J.-N. Louis, E. Marchal, A. Coolen a D. Abreu Caldas,
advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastapeni: J. Currall a D. Martin,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nédvrh na zruSenie rozhodnutia Komisie o skriteni doby, o
ktora sa predlzuje pracovnd zmluva Zalobcu
Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. G. Alsteens zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 319, 20.10.2012, s. 19.

Uznesenie Siidu pre verejnd sluzbu (druhd komora) zo 4.
jona 2013 — Marrone/Komisia

(Vec F-89/12) (1)

(Verejnd sluzba — Uradnici — Vymenovanie — Zdsada
rovnocennosti pracovnych miest — Zaradenie do platovej
triedy podla novych, menej vyhodnych pravidiel — Ziadost
o nové zaradenie — Omeskanie — Nové skutocnosti —
Neexistencia — Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 252/95)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Zalobkyria: Stefania Marrone (Wezembeek-Oppem, Belgicko) (v
zastipeni: S. Rodrigues, A. Blot a A. Tymen, advokati)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastpeni: C. Berardis-Kayser a G.
Berscheid, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie o odmietnuti nového
zaradenia Zalobkyne

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. Stefania Marrone zndSa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 331, 27.10.2012, s. 33.
Uznesenie Stadu pre verejnd sluzbu (samosudca) z 25. jiina
2013 — Marcuccio/Komisia
(Vec F-115/12) ()

(Verejnd sluzba — Uradnici — Zaloba o ndhradu skody —
Ndmietka paralelnej Zaloby — Zjavnd nepripustnost)

(2013/C 252/96)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastdpenf: G.
Cipressa, advokat)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastpeni: C. Berardis-Kayser a G.
Gattinara, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Néavrh na zruSenie implicitného rozhodnutia zamietnut navrh
na néhradu skody, ktord mal tdajne utrpiet zalobca z dovodu
zaslania listu zo strany Komisie tykajiiceho sa vymahania sumy
vo vyske 4 875 eur, ktord zodpovedd trovim konania, na ktoré
zalobcu zaviazal Std prvého stupiia vo veci T-241/03

Vyrok
1. Zaloba sa zamieta ako zjavne nepripustnd.

2. L. Marcuccio zndsa vlastné trovy konania a je povinny nahradif
trovy konania, ktoré vznikli Eurdpskej komisii.

() U.v. EU C 26, 26.1.2013, s. 71.

Uznesenie Sadu pre verejnd sluzbu z 24. jana 2013 —
Weissenfels/Parlament

(Vec F-150/12) ()
(2013/C 252/97)

Jazyk konania: nemcina

Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 147, 25.5.2013, s. 36.
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